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Om du behover ringa kundservice

Fyll i uppgifterna nedan och spara dem for eventuella
framtida behov:

Modellnummer: MFC-8370DN och MFC-8380DN
(Ringa in modellnumret)

Serienummer: 1

Inkdpsdatum:

Inkopsstille:

1 Serienumret finns pa baksidan av enheten. Forvara
bruksanvisningen tillsammans med inképskvittot
som bevis pa ditt inkop i hdandelse av stold, brand
eller garantiservice.

Registrera produkten online pa

http://www.brother.com/registration/

Genom registreringen hos Brother kommer du att registreras som den
ursprungliga dgaren av produkten. Registreringen ar aven:

B en bekraftelse pa inkdpsdatum om du tappar bort kvittot; och

B du kan anvanda den vid férsakringstvister om du forlorar utrustningen
och den tacks av en férsakring.

© 2009 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration/

Information om godkannanden, sammanstallning
och publikation

DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR ANVANDNING MED EN TVATRADIG ANALOG
LINJE PA DET ALLMANNA TELENATET OCH AR FORSEDD MED LAMPLIG ANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother garanterar inte att den har produkten kan anvandas i lander dar den inte finns till
forsaljning. Ingen garanti Iamnas om produkten anvands i det allmanna telenatet i lander dar den
inte ar godkand.

Sammanstallning och publikation

Den héar bruksanvisningen har under dverinseende av Brother Industries Ltd. sammanstallts och
publicerats med uppdaterade produktbeskrivningar och specifikationer.

Innehdllet i den har bruksanvisningen och specifikationerna for den har produkten kan andras
utan féregaende meddelande.

Brother férbehaller sig ratten att utan férvarning géra andringar i specifikationer och materialet har
i, och ansvarar inte for eventuella skador (inklusive foljdskador) som uppstar pa grund av fel i
materialet, inklusive men inte begransat till, skrivfel och andra misstag.



EG konformitetsforklaring

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China
Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine

Type : Group3

Model Name : MFC-8370DN, MFC-8380DN

are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by : Brother Industries, Ltd.

Date ¢ 30th September, 2008

Place : Nagoya, Japan

T L B
Junji Shiota
General Manager

Quality Management Dept.



EG konformitetsforklaring

Tillverkare

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Anlaggning
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, Kina

Intygar hdrmed att:

Produktbeskrivning : Faxmaskin
Skrivin : Grupp3
Produktnamn : MFC-8370DN, MFC-8380DN

stdmmer 6verens med bestdmmelserna i R & TTE-direktivet (1999/5/EC) och vi intygar
Overensstammelse med foljande standarder:

Tillampade harmoniserade standarder:

Sékerhet EN60950-1:2006

EMC EN55022:2006Klass B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
ENG61000-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005

Aret da CE-markning startades: 2008

Utfardat av : Brother Industries, Ltd.
Datum : 30 september 2008
Plats : Nagoya, Japan
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Allman information

Anvanda
dokumentationen A VARNING
Varningar informerar dig hur du ska
Tack for att du kopt den har Brother- forhindra mojlig personskada.
maskinen! Genom att Idsa dokumentationen .
kommer du att fa ut mesta maéjliga av A ANMARKNING
maskinen. Anmarkningar anger férfaranden du maste
folja eller undvika for att férhindra smarre
Symboler och begrepp som skador.
anvands i den har 0 VIKTIGT
dokumentationen _
VIKTIGT beskriver procedurer som du
De foIJande symbolerna och begreppen maste f0|ja eller undvika for att férhindra
anviands i dokumentationen. mojliga problem med maskinen eller skada
pa andra féremal.
Fet stil Text med fet stil motsvarar & Ikoner for elektriska faror varnar dig
knappar pa maskinens for elektriska stotar.
kontrollpanel eller 2 Ikoner for varm yta varnar dig att inte
datorskarmen. vidréra maskinens varma delar.
Kursiv stil  Text med kursiv stil gor dig Noter talar om hur du bor reagera pa
uppmarksam pa en viktig punkt en situation kom kan uppkomma
eller hanvisar dig till ett @ eller ger tips om hur det aktuella
motsvarande avsnitt. momentet fungerar tillsammans med
Courier Meddelanden pa maskinens andra funktioner.

New LCD-skarm visas med
typsnittet Courier New.



Anvanda
Bruksanvisningen for
programanvandare
och Bruksanvisningen
for natverksanvandare

Denna bruksanvisning innehaller inte all
information om maskinen sasom hur du
anvander avancerade funktioner for fax,
skrivare, skanner, PC Fax och natverk. Nar
du ar fardig for att ta del av detaljerad
information om dessa moment, las
Bruksanvisning foér programanvéandare
och

Bruksanvisning for natverksanvandare.

Visa dokumentation

Visa dokumentation (Windows®)

For att visa dokumentationen, i menyn Start
peka pa Brother, MFC-XXXX (dar XXXX ar
ditt modellnummer) i programgruppen och
klicka sedan pa

Bruksanvisningar i HTML-format.

Om du inte installerat programvaran kan du
hitta dokumentationen genom att félja
instruktionerna nedan:

0 Starta datorn.
Satt in Brother cd-skivan med etiketten

Windows® i cd-enheten.

9 Om sprékvalsskarmen visas klickar du
pa onskat sprak.

Allman information

@ Om skadrmen med modellnamnet visas,
klicka pa modellnamnet. Cd-skivans
huvudmeny visas.

P Macromedia Flash Player 8

MEC-8380DN|
Huvudmenyn
\y Inledande installation

::, " Nétverksverktyg
[_, Dokumentation

a Brother support

Onlineregistrering

Om det hér fénstret inte dppnas kan du
anvénda Utforskaren och s6ka efter och
kéra filen setup.exe som finns i

rotkatalogen pa cd-skivan fran Brother.

9 Klicka p4 Dokumentation.

e Klicka pa dokumentationen du vill lasa:

B HTML-dokument (2 handbdcker):
Bruksanvisning for
programanvéandare och
Bruksanvisning for
natverksanvandare i HTML-format.

Formatet rekommenderas for visning
pa en dator.

B PDF-dokument (4 handbdcker):

Bruksanvisning for fristdende
anvandning, Bruksanvisning for
programanvéndare,
Bruksanvisning foér
natverksanvandare och
Snabbguide.

Formatet rekommenderas for utskrift
av handbdckerna. Klicka och ga Hill
Brother Solutions Center om du vill
Oppna eller hamta PDF-
dokumenten. (Internet-uppkoppling
och program for visning av PDF-filer
kravs.)



Kapitel 1

Har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Anvisningar finns pé foljande platser:

Bruksanvisningen for
programanvandare:

B Skanna ett dokument med TWAIN-
drivrutinen i kapitel 2

B Skanna ett dokument med en WIA-
drivrutin (Windows® XP/Windows Vista®)
i kapitel 2

B Anvanda ControlCenter3 i kapitel 3

B Natverksskanning i kapitel 4

Instruktioner for ScanSoft™
PaperPort™ 11SE med OCR:

B Den fullstdndiga bruksanvisningen for
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE med
instruktioner fér OCR kan 6ppnas via
hjalpavsnittet i ScanSoft™ PaperPort™
11SE.

Visa dokumentation (Macintosh)

0 Starta din Macintosh.
Satt i cd-skivan fran Brother som ar
markt med Macintosh i cd-enheten.

9 Féljande fonster 6ppnas.

ene £+: MFL-Pro Suite (=]

4 4

Start Here OSX Presto! PageManager

[ (]

Utilities Documentation

Lere | Lere |

Brother Solutions Center On-Line Registration

Dubbelklicka pa ikonen
Documentation.

Om sprakvalsskarmen visas
dubbelklickar du pa onskat sprak.

Dubbelklicka pa filen 6verst pa sidan nar
du vill visa Bruksanvisning for
programanvéndare och
Bruksanvisning for
natverksanvandare i HTML-format.

6 Klicka p4 dokumentationen du vill lasa.

B Bruksanvisning for
programanvandare

B Bruksanvisning for
natverksanvandare



Obs

Dessa dokument finns aven i PDF-format
(4 handbdcker): Bruksanvisning for
fristdende anvandning,

Bruksanvisning for
programanvéndare,

Bruksanvisning for
natverksanvandare och Snabbguide.
PDF-formatet rekommenderas for utskrift
av handbdckerna.

Dubbelklicka pa ikonen

Brother Solutions Center for att ga fill
Brother Solutions Center om du vill 6ppna
eller hdmta PDF-dokumenten. (Internet-
uppkoppling och program for visning av
PDF-filer kravs.)

Har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Anvisningar finns pa foljande platser:

Bruksanvisningen for
programanvandare:

® Skanna i kapitel 9
® Anvanda ControlCenter2 i kapitel 10
B Natverksskanning i kapitel 11

Presto! Bruksanvisningen for
Pagemanager:

B Den kompletta bruksanvisningen for
Presto! PageManager hittar du i
hjalpavsnittet i programmet Presto!
PageManager.

Allman information

Tillgang till Brother support
(Windows®)

Du hittar all kontaktinformation som du
behdver, som t.ex. webbsupport (Brother
Solutions Center).

B Klicka pa Brother Support i
huvudmenyn. Féljande skarm visas:

P Macromedia Flash Player 8

MEC-8380DN|
Brother support

) srovershemsisa
"R roter Soluions Center

'@ Information om farbrukningsmaterial

W Ga till var webbplats
(http://www.brother.com/) genom att
klicka pa Brothers hemsida.

B FOr senaste nyheter och
produktsupportinformation
(http://solutions.brother.com/), klicka pa
Brother Solutions Center.

B For att besdka var webbsida for akta
Brother férbrukningsmaterial
(http://www.brother.com/original/), klicka
pa
Information om férbrukningsmaterial.

m Aterga till huvudsidan genom att klicka pa
Bakat eller klicka pa Avsluta om du &r
klar.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Oversikt 6ver kontrollpanelen

MFC-8370DN och MFC-8380DN har samma knappar.
1

1

Tel/R

Fax

Options

Cop

Direct

2

Redial/
Pause

Enlarge/|
Reduce

Secure

Print

12

Snabbvalsknappar

Med de har 8 knapparna nar du 16 lagrade
nummer.

Shift

Gor att du kan komma at snabbvalsnummer 9
till 16 nar den halls ner.

Fax- och telefonknappar:

TellR

Denna knapp anvands for att ha en
telefonkonversation efter att du har lyft luren
under F/T dubbelsignal.

Nar maskinen ar ansluten till en telefonvaxel,
kan du dven anvanda knappen for att komma
ut pa en extern linje, na telefonvaxeln eller
Overfora samtal till en sidoapparat.
Resolution

Staller in upplésningen for sdndningen av ett
faxmeddelande.

Redial/Pause

Slar automatiskt om det sist slagna numret.
Den lagger aven till en paus vid
programmering av snabbval eller vid
uppringning av ett nummer manuellt.

LCD

Visar meddelanden som hjalper dig att stallain
och anvanda maskinen.

11

Resolution

MFC-8380DN

12011 16235 F
Lppp L=t Stancls

|
Fax

Scan Copy

10 9

4 Dataljusdiod

Ljusdioden blinkar beroende pa maskinens
status.

Menyknappar:

Menu

Oppnar menyn dar du kan programmera
maskinens installningar.

Clear/Back

Raderar data som angetts eller avbryter den
aktuella installningen.

OK

Lagrar installningar i maskinen.
Volymknappar

) Celler » )

Tryck nar du vill bladdra framat eller bakat
bland menyalternativ. Tryck nar du vill andra
volymen och maskinen ar i fax- eller
standbylaget.

Aellerv

Tryck nar du vill bladddra bland menyer och
alternativ.

R

Gor det mdjligt att sla upp nummer lagrade i
minnet. Det ar gar ocksa att komma at

kortnummer direkt genom att trycka pa [J]
och sedan ange ett tresiffrigt nummer.



10

Fax Scan Copy

10 9

Kombinerade siffer- och bokstavsknappar
Knapparna anvands nar du ska sla telefon-
eller faxnummer och som tangentbord nar du
skriver information i maskinen.

Stop/Exit

Avbryter en operation eller Iamnar en meny.

Start

Ger dig mdjlighet att sdnda fax, gora kopior och
skanna.

Liagesknappar:

i@ | Fax
Aktiverar faxlaget.

Scan

Aktiverar skannerlaget.

(Mer information om skanning finns i
Bruksanvisning fér programanvéndare pa cd-
skivan.)

@ Copy

Aktiverar kopieringslaget.

Duplex

Du kan vélja Duplex om du kopiera pa bada
sidorna av papperet. (Skanna och skriv ut for
MFC-8380DN, Endast utskrift for
MFC-8370DN)

Allman information

Duc  Joer Stop/Exit

4o Hu  Gwmno

Trars 81w Qwxvz

11 Print knappar:

Direct

Gor det mojligt att skriva ut data fran en USB-
flashminnesenhet direkt till maskinen. (Se
Skriva ut data direkt fréan USB-
flashminnesenheten eller digitalkamera med
masslagringsstéd pa sidan 91)

Secure

Du kan skriva ut data som lagrats i minnet om
du anger ett fyrsiffrigt I6senord. (Mer
information om hur sadkerhetsknappen
anvands finns i Bruksanvisning fér
programanvéndare pa cd-skivan.)

Nar Secure Function Lock anvands kan du
vaxla mellan begrénsade anvandare genom att
halla in Shift samtidigt som du trycker pa
Secure.

(Se Secure Function Lock 2.0 (MFC-8380DN)
pa sidan 28.)

Job Cancel

Avbryter ett programmerat utskriftsjobb och tar
bort det fran maskinens minne.

For att avbryta flera utskriftsjobb, hall ned
denna knapp tills LCD-skarmen visar

Avbryt alla jobb.
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12 Copy knappar:
Options
Du kan snabbt och enkelt valja temporéra
installningar for kopiering.
Enlarge/Reduce
Férminskar eller férstorar kopior.



Indikationer pa datalysdiod

Allman information

Lysdioden for Data blinkar och tands eller slacks beroende pa maskinens status.

Status Ljusdiodsstatus | Maskinstatus Beskrivning
@) Ljusdioden ar Beredskapslage Maskinen ar redo for utskrift, befinner
slackt. sig i vilolaget, det finns inga
utskriftsdata eller s ar maskinen
avstangd.
® Ljusdioden lyser. | Data kvar i minnet Utskriftsdata finns kvar in maskinens
minne.
Ljusdioden Tar emot data. Maskinen antingen tar emot data fran
@) blinkar. datorn, bearbetar data i minnet eller

skriver ut.




Fylla pa papper och
utskriftsmedia

Maskinen kan mata papper fran
standardpappersfacket, ett valfritt nedre fack
(MFC-8380DN) eller ett Kombifack.

Observera féljande nar du lagger papper i
pappersfacket:

B Om du kan ska du valja pappersformat via
utskriftsmenyn i programmet. Om du inte
kan ange pappersformat i programmet,
ska du stélla in det via skrivardrivrutinen
eller med knapparna pa kontrollpanelen.

10

Placera papper och dokument

Fylla pa papper i
standardpappersfacket

Skriva ut pa vanligt papper, tunt
papper, brevpapper, returpapper eller
OH-film fran pappersfacket

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Tryck ned den bla sparren till
pappersguiderna (1) och anpassa
pappersguiderna efter den
pappersstorlek som finns i
pappersfacket. Kontrollera att guiderna
sitter ordentligt i skarorna.




6 Bladdra papperstraven ordentligt for att
undvika att papper fastnar eller matas
fel.

Vs N

@ Placera papper i kassetten och
kontrollera att papperet inte Gverstiger
markeringen (1). Den sida som ska
skrivas pa ska vara nedat.

! VIKTIGT

Kontrollera att pappersguiderna roér
papperets sidor sa att det matas korrekt.

@ Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen. Kontrollera att det ar helt
inskjutet i maskinen.

@ Fail ut stodfiiken (1) for att forhindra att
papperet glider av utmatningsfacket.

Placera papper och dokument

Ladda papper i kombifacket
(MP-facket)

Du kan ladda upp till 3 kuvert eller speciella
utskriftsmedier i kombifacket eller upp till 50
ark vanligt papper. Anvand detta fack for att
skriva ut eller kopiera pa tjockt papper,
kuvert, etiketter eller OH-film.

Utskrift pa tjockt papper, brevpapper,
kuvert, etikettark och OH-film
Tryck ihop kanter och sidor pa kuvert innan

du fyller pa dem, sa att de blir sa platta som
mojligt.

Nar det bakre utmatningsfacket dras ned, har
maskinen en rak pappersbana fran
kombifacket till maskinens bakre del. Anvand
denna pappersmatning och
utmatningsmetod nar du skriver ut pa tjockt
papper, brevpapper, kuvert, etiketter eller
OH-film.

! VIKTIGT

Ta bort respektive utskrivet ark eller kuvert
direkt for att forhindra pappersstopp.

0 Oppna det bakre locket (bakre
utmatningsfack).

11
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9 <Endast for utskrift pa kuvert> @ Samtidigt som du trycker pa spaken for
Dra ner de tva bla spakarna, en pa pappersguiden skjuter pappersguiderna
vanster och en pa hoger sida, mot dig sa att de passar bredden pa pappret du
sasom visas i illustrationen nedan. ska anvanda.

' VIKTIGT

Se till att pappersguiderna vidror papprets
kanter sa att det matas korrekt.

@ Lagg kuverten (upp till 3), tjock papper,
etiketter eller OH-film i kombifacket med
overkanten forst och sidan som ska
tryckas pa uppat. Kontrollera att pappret
inte nar 6éver market for storsta tillatna
mangd papper (V).

@ Oppna kombifacket och fall ner det
forsiktigt.

@ Dra ut stsdet (1) till kombifacket och fall
ner fliken (2).

12



Placera papper och dokument

Ej utskrivbart omrade

Ej utskrivbart omrade for fax och kopior

Figurerna nedan visar ej skrivbara omraden.

2 2 Anvindning | Dokumentstorlek | Overkant (1) Vanster (2)
14
Nederkant (1) | Hoger (2)

Fax A4 3 mm 1 mm

Brev 3 mm 4 mm

Kopiering A4 3 mm 2 mm

1 Brev 3 mm 4 mm

(@ obs

(For kopior) Detta ej utskrivbara omrade som visas ovan ar for en enkel kopia eller en 1 pa 1-
kopia med A4-papper. Det e] utskrivbara omradet beror pa pappersformatet.

Ej utskrivbart omrade nar du skriver ut fran en dator

Nar skrivardrivrutinen anvands ar det utskrivbara omradet mindre an pappersstorleken (se
nedan).

Staende Liggande

iro
N}
I\
N}

14 14

14

t1

Windows® skrivardrivrutin och BRScript-drivrutin for Windows®
Macintosh skrivardrivrutin och Macintosh
Staende 1 4,23 mm 4,23 mm
2 6,35 mm 4,23 mm
Liggande 1 4,23 mm 4,23 mm
2 5,08 mm 4,23 mm

Obs

Det ej utskrivbara omradet som visas ovan galler foér A4-papper. Det ej utskrivbara omradet
beror pa pappersformatet.

13
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Godkant papper och
andra utskriftsmedier

Utskriftskvaliteten kan variera beroende pa
papperstypen som anvands.

Du kan anvanda foljande typer av
utskriftsmedia: tunt papper, vanligt papper,
tjockt papper, brevpapper, atervunnet
papper, OH-film, etiketter och kuvert.

Folj instruktionerna nedan for basta resultat:
B Anvand vanligt kopieringspapper.

B Anvand papper som ar 60 till 105 g/m?.

B Anvand etiketter och OH-film som ar
utformade fér anvandning med
lasermaskiner.

B Fyll INTE pa olika papperstyper i
pappersfacket samtidigt eftersom det kan
leda till att papper fastnar eller matas fel.

B For korrekt utskrift ska du valja samma
pappersstorlek i programmet som det som
finns i pappersfacket.

® Undvik att ta pa den utskrivna
pappersytan direkt efter utskrift.

B Nar du anvander OH-filmer ska du ta bort
arket direkt for att forhindra att trycket
smetas ut eller att papperet matas fel.

B Anvand papper med vertikal fiberriktning,
ett neutralt pH-varde och en fukthalt som
ligger runt 5%.

14

Rekommenderade papper
och andra utskriftsmedier

Vi rekommenderar att du anvander féljande
papper for basta utskriftskvalitet.

Papperstyp Artikelnummer

Vanligt papper | Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?

Atervunnet Xerox Recycled Supreme
papper 80 g/m?

OH-film 3M CG3300

Etiketter Avery laser label L7163
Kuvert Antalis River-serien (DL)




Typ av och storlek pa papper

Maskinen laddar papper fran det installerade
standardpappersfacket, ett valfritt nedre fack
(MFC-8380DN) eller kombifacket.

Standardpappersfack

Standardpappersfacket ar ett universalfack,
vilket innebar att du kan anvanda alla
pappersformat som anges i tabellen pa
Papperskapacitet i pappersfacken

pa sidan 15 (en typ och ett format i taget).
Standardpappersfacket rymmer upp till 250
ark i formaten Letter/A4 (80 g/m?). Papper
kan fyllas pa upp till linjen som anger hdgsta
tillatna arkhojd pa den rérliga pappersguiden.

Placera papper och dokument

Nedre fack (LT5300) (tillval)
(MFC-8380DN)

Det nedre facket (tillval) rymmer upp till 250
ark i formaten Letter/A4 (80 g/mz). Papper
kan fyllas pa upp till den 6versta linjen som
anger maxpappersniva pa den skjutbara
pappersguiden.

Namnet pa pappersfacken i
skrivardrivrutinen i denna
bruksanvisning ar enligt féljande:

Fack och tillvalsenhet Namn
Standardpappersfack Fack 1
Nedre fack (tillval) Fack 2

(MFC-8380DN)

Kombifack Kombifack Multifunktionsfack
Kombifacket rymmer upp till 50 pappersark
(80 g/m2) eller upp till 3 kuvert. Papper kan
fyllas pa upp till linjen som anger hogsta
tillatna arkhéjd pa den rorliga pappersguiden.
Papperskapacitet i pappersfacken
Pappersstorlek Papperstyper Antal ark
Pappersfack A4, Letter, Executive, Vanligt papper, tunt upp till 250
(Fack 1) A5, A5 (lang kant), A6, E>apper, brevpapper och [80 g/mz]
B5, B6. atervunnet papper
OH-film upp till 10
Kombifack Bredd: 69,8 till 216 mm | Vanligt papper, tunt upp till 50
(KF-fack) Léngd: 116 till 406,4 mm | PaPPer, tiockt papper, | (g0 g/m?]
brevpapper, atervunnet .
papper, kuvert och upp till 3 (kuvert)
etiketter.
OH-film upp till 10
Pappersfack A4, Letter, Executive, Tunt papper, vanligt upp till 250
(Fack 2) A5, B5 och B6. E>apper, brevpapper och [80 g/mz]
atervunnet papper
(MFC-8380DN)

15
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Rekommenderade pappersspecifikationer

Papper med féljande specifikationer rekommenderas fér maskinen.

Basvikt 75-90 g/m?
Tjocklek 80-110 um

Grovhet Over 20 sek.
Styvhet 90-150 cm®/100
Fiberriktning Vertikal fiberriktning

Inre resistivitet

10e%-10e'" ohm

Ytresistivitet

10e%-10e'2 ohm-cm

Fyllnad CaCOj3 (Neutral)
Askhalt Under 23 wt%
Ljusstyrka Over 80%
Opacitet Over 85%

Hantera och anvanda

specialpapper

Maskinen ar utformad att fungera bra med de
flesta kopierings- och brevpapper. Vissa
variabler kan dock paverka utskriftskvaliteten
eller hanteringen. Prova alltid att skriva ut for
att se att papperet fungerar bra innan du
koper det. Férvara pappersarken i de
forseglade originalférpackningarna. Se till att
arken ligger plant och pa behérigt avstand
fran fukt, direkt solljus och varme.

Viktiga riktlinjer nar du valjer papper:

B Anvand inte blackstralepapper eftersom
det kan orsaka pappersstopp eller skada

maskinen.

B Fortryckt papper maste anvanda black
som kan motsta temperaturen i
maskinens fixeringsprocess (200 grader).

B Om du anvander brevpapper, papper som
har en strav yta eller papper som ar
skrynkligt eller trasigt kan papperet
uppvisa férsamrad prestanda.

16




Papperstyper som boér undvikas

! VIKTIGT

Vissa papperstyper fungerar daligt eller
kan skada maskinen.

Anvand INTE papper:
* som ar mycket texturerat
« som ar mycket glatt eller glansigt
+ som ar bojt eller skevt

1 Ar pappret bojt 2 mm eller mer kan
det leda till att pappret fastnar.

* som ar bestruket eller har en kemisk
ytbehandling

» som ar skadat, skrynkligt eller vikt

» som Overskrider vikterna som anges i
den héar bruksanvisningen

* med flikar eller haftklamrar

* med brevhuvuden i tryckfarg for laga
temperaturer eller termografi

» som ar i flera delar eller karbonffritt
« som ar utformat for blackstraleskrivare

Papperstyperna som anges ovan kan
skada maskinen. Det kan handa att
sadana skador inte tacks av Brothers
garantier eller serviceavtal.

Placera papper och dokument

Kuvert

De flesta kuvert kan anvandas i maskinen.
Vissa kuvert kan dock leda till problem med
matningen eller utskriftskvaliteten beroende
pa hur de ar tillverkade. Ett lampligt kuvert har
kanter med raka och valgjorda vikningar och
framkanten bor inte vara tjockare an tva
pappersark. Kuvertet ska ligga plant och far
inte vara posigt eller daligt tillverkat. Du boér
kopa kvalitetskuvert fran en leverantér som
kanner till att de ska anvandas i en
lasermaskin.

Kuvert kan bara matas fran kombifacket.
Skriv inte ut kuvert med duplexutskrift. Vi
rekommenderar att du skriver ut ett testkuvert
for att kontrollera att utskriftsresultatet &r som
du 6nskar innan du skriver ut eller kdper en
stérre kvantitet kuvert.

Kontrollera féljande:
B Kuverten ska forseglas pa langsidan.

B Fdrseglingarna ska ha valgjorda vikningar
(oregelbundet skurna eller vikta kuvert
kan leda till pappersstopp).

B Kuverten ska ha tva papperslager pa
platserna som anges i figuren nedan.

1 1
1 Matningsriktning

B Prova att skriva ut pa ett kuvert for att se
om resultatet blir som du vill innan du
skriver ut en mangd kuvert.

B Vi rekommenderar att du inte skriver ut
inom 15 mm fran kuvertets kanter.

17
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Kuverttyper som du bor undvika « med egenhandigt vikta forseglingar

* med forseglingar som visas pa bilden
! VIKTIGT nedan

Anvand INTE kuvert:

» som ar skadade, krusiga, skrynkliga
eller har ovanlig form

» som ar mycket glansiga eller

texturerade
» med kldammor, haftklamrar, spannen + med sidorna vikta sa som visas pa
eller band bilden nedan

* med sjalvhaftande férseglingar

» som ar pdsiga
» som saknar skarpa vikningar

&

» som ar praglade (med upphdjda

)

monster)

* som tidigare skrivits ut med en Kuverttyperna som anges ovan kan skada
lasermaskin maskinen. Det kan hénda att sadana

« som &r fortryckta pa insidan skador inte técks av Brothers garantier

, . eller serviceavtal.
» som inte kan buntas ordentligt
Ibland kan du fa problem med

pappersmatningen beroende pa
tjockleken, formatet och flikens form pa
kuverten som anvands.

» som ar tillverkade av papper som
vager mer an de vikter som
specificeras for maskinen

* med kanter som inte ar raka eller
ratvinkliga

* med fonster, hal, utskurna delar eller
perforeringar

» med lim pa delen som visas pa bilden
nedan

* med dubbla flikar sa som visas pa
bilden nedan

18



Etiketter

Maskinen skriver ut pa de flesta etiketter som
ar utformade for lasermaskiner. Etiketterna
bor ha ett akrylbaserat lim eftersom det battre
motstar de hdga temperaturerna i
fixeringsenheten. Limmet far inte komma i
kontakt med nagra delar i maskinen eftersom
etiketter da kan fastna pa trumman eller
rullarna och orsaka pappersstopp och
problem med utskriftskvaliteten. Lim far inte
synas mellan etiketterna. Etiketterna ska vara
placerade sa att de tacker hela arkets langd
och bredd. Om du anvander etiketter med
mellanrum kan etiketterna lossna och orsaka
allvarliga pappersstopp eller
utskriftsproblem.

Alla etiketter som anvands i maskinen maste
motsta en temperatur pa 200 grader Celsius i
0,1 sekund.

Etikettarken far inte 6verskrida
pappersvikterna som specificeras i den har
bruksanvisningen. Etiketter som 6verstiger
specifikationerna kanske inte matas eller
skrivs ut pa ratt satt och kan skada maskinen.

Etiketter kan bara matas fran kombifacket.

Typer av etiketter som du bér undvika

Anvand inte etiketter som ar skadade,
krusiga, skrynkliga eller har ovanlig form.

X X X X

! VIKTIGT

Mata INTE delvis férbrukade etikettark.
Underlagsarket kan skada maskinen.

Placera papper och dokument
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Placera dokument

Anvanda den automatiska
dokumentmataren (ADF)

Dokumentmataren rymmer upp till 20 sidor i
Ad-storlek och matar varje ark individuellt.
Anvand vanligt papper (80 g/m? ) och bladdra
igenom sidorna innan du lagger dem i
dokumentmataren.

Rekommenderad omgivning

Temperatur: 20 till 30° C
Luftfuktighet: 50% - 70%

Papper: Xerox Premier TCF 80 g/m2 eller Xerox
Business 80 g/m?

' VIKTIGT

» L&t INTE tjocka dokument ligga kvar pa
kopieringsglaset. Pappersstopp kan
uppsta i dokumentmataren om du gor det.

* Anvand INTE papper som ar krusigt,
skrynkligt, vikt, rivet, haftat, som har gem
eller ar limmat eller tejpat.

» Anvand INTE kartong, tidningspapper
eller tyger.

* Dra INTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.

.|
Obs

Se Anvénda kopieringsglaset pa sidan 21
for att skanna dokument som inte passar
dokumentmataren.

m Kontrollera att dokument som skrivits med
black har torkat.

B Dokument som ska faxas maste vara
mellan 148 och 215,9 mm breda och
mellan 148 och 355,6 mm langa och med

standardvikt [80 g/m?].

20

“ Fall ut dokumentutmatarfacket (1).

9 Bléddra igenom sidorna noga.

9 Placera dokumenten i
dokumentmataren med texten nedat
och den ovre kanten forst tills du
kanner att de nuddar matarrullen.

Obs

Ta bort alla utskrivna dokument ur
dokumentmataren innan du placerar nya
dokument i dokumentmataren.

9 Justera pappersguiderna (1) efter
dokumentets bredd.




Anvanda kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa,
kopiera eller skanna sidor fran en bok eller en
sida i taget.

Dokumenten kan vara upp till 215,9 mm
breda och 297 mm langa.

E// Obs

Dokumentmataren maste vara tom nar du
anvander kopieringsglaset.

Placera dokumentet med texten nedat
pa kopieringsglaset med hjalp av
markeringarna till vanster och langst
upp.

AV 761 61 IR

0 Lyft p& maskinens lock.

Placera papper och dokument

9 Sténg maskinens lock.

! VIKTIGT

Small eller tryck inte ned locket dver en
bok eller grovt papper som ska kopieras.
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Lagestimer

Maskinen har tre lagesknappar pa
kontrollpanelen:Fax, Scan och Copy.

Du kan stalla in hur lang tid det tar innan
maskinen atergar till faxlaget efter den sista
skanningen eller kopieringen. Maskinen
stannar i det ldge som anvandes senast om
du valjer Av.

Denna instélining stéller &ven in tiden for
maskinen att andra fran individuella
anvandare till allman anvandare nar
sakerhetsfunktionslaset anvands. (se Byta
anvéndare pa sidan 31).

(MFC-8380DN)

r
|

a@|=]a

Fax Scan Copy

Tryck pa Menu, 1, 1.

e

Trycka pa A eller ¥ for att vélja 0 Sek, 30
Sek.,1Min, 2 Min., 5 Min. eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

22

Grundinstallningar

Pappersinstallningar

Papperstyp

Stall in maskinen pa den papperstyp du
anvander. Det ger den basta
utskriftskvaliteten.

ﬂ Gor nagot av féljande:

B For att stalla in papperstypen for
Kombi, tryck pa Menu, 1, 2,1, 1.

B For att stalla in papperstypen for
Fack #1, tryck pa Menu, 1, 2,1, 2.

W For att stalla in papperstypen for
Fack #2 1, tryck pa Menu,1,2,1,3
om du har installerat det valfria
facket.

' Endast fack#2 eller F2 visas bara om

det valfria facket har installerats.
Tillvalsfacket ar tillgangligt for
MFC-8380DN.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja Tunt,
Vanligt, Tjockt, Tjockare,
OH-Filmeller Atervun. papper.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Du kan vélja oH-Film fér Fack 1 och
kombifacket.



Pappersstoriek

Du kan anvanda flera olika pappersformat for
utskrift av kopior: A4, Letter, Legal,
Executive, A5, A5 L, A6, B5, B6 och Folio
samt for utskrift av fax: A4, Letter, Legal och
Folio.

Nar du byter pappersstorlek i facket maste du
aven andra installningen fér pappersstorlek
sa att maskinen kan anpassa dokumentet
eller ett inkommande fax pa sidan.

0 Gor nagot av féljande:
B Stall in pappersformat for Komb i

genom att trycka pa Menu, 1, 2, 2, 1.

B FOr att stalla in pappersstorleken for
Fack #1, tryck pa Menu, 1, 2, 2, 2.

B FOr att stalla in pappersstorleken for

Fack #2 1, tryck pa Menu, 1,2, 2, 3.

1 Endast fack#2 eller F2 visas bara om

det valfria facket har installerats.
Tillvalsfacket ar tillgangligt for
MFC-8380DN.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja A4,
Letter, Legal, Executive, A5,
A5 L, A6,B5,B6, Folioeller Alla.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

ﬁ// Obs
* Formatet Legal, Folio och Alla visas
endast nar du har valt kombifacket.

* Om du véljer A11a som kombifackets
pappersstorlek: Du maste vélja
Endast kombi. som installning for
fackanvandning. Du kan inte anvanda
pappersstorleksalternativet A11a till
kombifacket nar du gor N pa 1-kopior. Du
maste valja ett av de andra
pappersstorleksalternativen till
kombifacket.

» Storlekarna A5 L och a6 arinte
tillgangliga for Fack #2 (tillval).

Grundinstallningar

* Om du har valt OH-Film som
pappersformat kan du endast valja
Letter, Legal, Folio eller 24 som
format i steg @.

Fackanvandning i
kopieringslage

Du kan byta det prioriterade facket som
maskinen ska anvanda for att skriva ut
kopior.

Nar du véljer Endast fack#1,

Endast kombi. eller Endast fack#2 '
tar maskinen papper bara fran det facket. Om
det ar slut pa papper i det valda facket visas
Inget papper pa LCD-skdrmen. Lagg i
papper i det tomma facket.

Folj stegen nedan om du vill andra fackets
installning:

ﬂ Tryck p4 Menu, 1, 6, 1.

@ Tryck pa i eller v och vl
Endast fack#1l, Endast fack#2 1,
Endast kombi., KF>F1>F2 eller
F1>F2 |>KF.
Tryck pa OK.
" Endast fack#2 eller F2 visas bara om det
valfria facket har installerats. Tillvalsfacket ar
tillgangligt for MFC-8380DN.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

* Nar du laddar dokument i
dokumentmataren och véljer KF>F1>F2
eller F1>F2>KF soker maskinen facket
med det I1ampligaste pappret och tar
papper fran det facket. Om inget fack har
[ampligt papper tar maskinen papper fran
facket med den hdgre prioriteten.

* Nar du anvander kopieringsglaset
kopieras ditt dokument fran facket med
den hogre prioriteten aven om lampligare
papper finns i ett annat pappersfack.
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Fackanvandning i faxlage

Du kan byta standardfacket som maskinen
ska anvanda for att skriva ut mottagna fax.

Nar du valjer Endast fack#1,

Endast kombi. eller Endast fack#2 '
tar maskinen papper bara fran det facket. Om
det ar slut pa papper i det valda facket visas
Inget papper paLCD-skarmen. Lagg i
papper i det tomma facket.

Nar du valjer F1>F2 1>KF tar maskinen
papper fran fack nr. 1 tills det ar tomt och
sedan fran fack nr. 2 och sedan fran

kombifacket. Nar du valjer KF>F1>F2 tar
maskinen papper frdn kombifacket tills det ar
tomt och sedan fran fack nr. 1 och sedan fran
fack nr. 2.

E// Obs
» Du kan anvanda fyra storlekar pa papper

for utskrift av fax: A4, Letter, Legal Teller

Folio !. Nar det inte finns en ldmplig
storlek i nagot av facken lagras mottagna
fax i maskinens minne och Fel storlek
visas pa LCD-skarmen. (Mer information
finns i Fel- och underhéllsmeddelanden
pa sidan 129.)

* Om det ar slut pa papper i facket och det
finns mottagna fax i maskinens minne
visas Inget papper pa LCD-skarmen.
Lagg i papper i det tomma facket.

T Dukan bara vilja Legal och Folio for kombifacket.

“ Tryck pa Menu, 1, 6, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Endast fack#l, Endast fack#2,
Endast kombi., KF>F1>F2 ' eller
F1>F2 '>KF.
Tryck pa OK.
' Endast fack#2 eller F2 visas bara om det
valfria facket har installerats. Tillvalsfacket ar
tillgangligt for MFC-8380DN.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Fackanvandning i
utskriftslage

Du kan byta standardfacket som maskinen
ska anvanda for att skriva ut fran din dator.

0 Tryck pa Menu, 1, 6, 3.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Endast fack#l, Endast fack#2 1,
Endast kombi., KF>F1>F2 ' eller
F1>F2 '>KF.
Tryck pa OK.
' Endast fack#2 eller F2 visas bara om det
valfria facket har installerats. Tillvalsfacket ar
tillgangligt fér MFC-8380DN.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

* Installningen i skrivardrivrutinen tar
prioritet Over installningen som gjorts i
kontrollpanelen.

* Om kontrollpanelen ar stalld till
Endast fack#l, Endast kombi. eller

Endast fack#2 'och du valjer

Vilj automatiskt i i skrivardrivrutinen tar
maskinen pappret fran det facket.

Endast fack#2 visas bara om det valfria facket

har installerats. Tillvalsfacket ar tillgangligt for
MFC-8380DN.



Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan stalla in ringvolymen fran Hog till Av.

Tryck pax) ellerx0)) nar du ar i faxlaget om du
vill justera volymen. LCD-skérmen visar
nuvarande installning och fér varje
knapptryckning gar volymen fran en niva till
en annan. Maskinen kommer att spara den
nya installningen tills du andrar den pa nytt.

Du kan &ven andra ringvolymen via menyn:
a Tryck p4 Menu, 1, 3, 1.

@ Tryck pa A eller ¥ och vilj Av, Lag, Med
eller H&g.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hors en ton
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag
och tar emot eller sdnder ett faxmeddelande.
Du stélla in volymen fran Hog till Av.

a Tryck p4 Menu, 1, 3, 2.
9 Tryck pa A eller ¥ och vélj Av, Lag, Med
eller Hog.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Grundinstallningar

Hogtalarvolym

Du kan stélla in hégtalarvolymen fran Hég il
Av.

a Tryck p4 Menu, 1, 3, 3.

@ Tryck pa A eller ¥ och vilj Av, Lag, Med
eller H&g.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Automatisk
sommartidsfunktion

Du kan stalla in maskinen sa att den
automatiskt anpassas till sommartid. Tiden
kommer da att flyttas fram en timme pa varen
och tillbaka en timme pa hosten.

0 Tryck p4 Menu, 1, 4.

9 Tryck pa A eller V¥ for att vélja P4 eller Av.

Tryck pa OK.
@ Tryck pa Stop/Exit.
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Miljofunktioner

Tonerbesparing

Du kan spara toner med den har funktionen.
Utskrifterna blir ljusare om du stéller in
tonerspar pa pa. Grundinstallningen ar Av.

0 Tryck pa Menu, 1, 5, 1.

9 Tryck pé A eller ¥ for att valja pa eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Vi rekommenderar inte att tonerbesparing
anvands for utskrift av foton eller bilder i
Graskala.



Vilolagetid

Installningen for Vilolagetid kan minska
stromférbrukningen genom att stanga av
fixeringsenheten i maskinen nar den inte
arbetar.

Du kan stélla in hur ldange maskinen ska

befinna sig i beredskapslage innan den gérin
i vilolaget. Timern aterstalls ndr maskinen tar

emot fax- eller

PC-data eller kopierar. Grundinstallningen ar

05 minuter.

Vilar visas pa LCD-skdrmen nar maskinen

ar i vilolaget. Vid utskrift och kopiering i
vilolaget, varms fixeringsenheten upp pa
nagra dgonblick.

€@ 1ryckpaMenu, 1,5, 2.

9 Ange hur lange maskinen ska befinna
sig i beredskapslaget innan den intar

vilolaget. Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Grundinstallningar

LCD-kontrast

Andra kontrasten om du vill ha en ljusare eller
morkare skarm.

Tryck pa Menu, 1, 7.

Tryck pa Y om du vill géra LCD-skarmen
ljusare. Eller tryck pa A om du vill gora
den LCD-skarmen morkare.

Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.
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Secure Function Lock 2.0
(MFC-8380DN)

Med sakerhetsfunktionslaset (Secure
Function Lock) kan du begréansa allman
atkomst till féljande av maskinens funktioner:

® PC-utskrift '

B USB-direktutskrift
B Kopiering

B Faxsandning

B Faxmottagning

B Skanning

B Sidbegransning 2

T Omdu registrerar datoranvandarnamnet med hjalp

av webbaserad administration kan du begransa PC-
utskrift utan att anvandaren anger ett I16senord. Mer
information finns i Kapitel 11 i Bruksanvisningen for
nétverksanvéndare pa CD-skivan.

Du kan konfigurera den har funktionen via
webbaserad administration. Mer information finns i
Kapitel 11i Bruksanvisningen for nétverksanvéndare
pa CD-skivan.

Denna funktion férhindrar ocksa att
anvandarna andrar maskinens
standardinstallningar genom att begransa
atkomsten till menyinstallningarna.

Innan du anvander sakerhetsfunktionerna
maste du forst ange ett I6senord for
administratorer.

Tillgang till begransade funktioner kan endast
aktiveras genom att skapa en begransad
anvandare. Begransade anvandare maste
ange ett anvandarlésenord fér att anvanda
maskinen.

Kom ihag att anteckna ditt I6senord. Om du
gldommer bort I16senordet maste du aterstalla
det I6senord som finns lagrat i maskinen.
Kontakta din Brother-aterforsaljare for
ytterligare information om hur du aterstaller
Idsenordet.
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Sakerhetsfunktioner

Obs

» Sakerhetsfunktionslaset kan stéllas in
manuellt i kontrollpanelen eller genom att
anvanda webbaserad administration. Vi
rekommenderar att du anvander
webbaserad administration for att
konfigurera den har funktionen. Mer
information finns i Bruksanvisning for
nétverksanvéndare pa cd-skivan.

» Endast administratorer kan stalla in
begransningar och géra andringar for
respektive anvandare.

» Nar sakerhetsfunktionslaset ar aktiverat,
kan du endast anvanda 1.Kontrast
eller 7. Fdrsattsblad i faxmenyn.

Om Faxsandning ar inaktiverat kan du inte
anvanda nagon funktion i faxmenyn.

» Mottagning av polling &r endast aktiverat
nar saval faxséandning som faxmottagning
ar aktiverat.

Stalla in administratorens
losenord

Lésenordet som du stallde in i dessa steg ar
for administratdren. Detta 16senord anvands
for att stalla in anvandare och for att koppla
sakerhetsfunktionslaset pa eller av. (Se
Stélla in begrénsade anvéndare pa sidan 30
och Koppla sédkerhetsfunktionslaset pa/av
pa sidan 31.)

0 Tryck p4 Menu, 1, 8, 1.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer for
I6senordet med siffrorna 0-9. Tryck pa
OK.

9 Ange I6senordet igen nar LCD-sk&rmen
visar Bekrafta: .
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Andra administratorens
losenord

a Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Ange lésenord.

Tryck pa OK.

9 Ange det registrerade fyrsiffriga
I6senordet.
Tryck pa OK.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer for det nya
|6senordet.
Tryck pa OK.

@ Om LCD-skarmen visar Bekrafta:,
ange lésenordet pa nytt.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Sakerhetsfunktioner

Stalla in den allmanna
anvandaren

| laget for allman anvandare begransas de
tillgangliga funktionerna. Allmanna
anvandare behdver inte ange ett I6senord for
att anvanda de funktioner som gors
tillgangliga med den har installningen. Du kan
stélla in en allman anvandare.

a Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj
St&1l in ID. Tryck pa OK.

@ Ange administratérens l6senord. Tryck
pa OK.

Tryck pa A eller Y och valj A1l1man.
Tryck pa OK.

(4

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja pa eller Av
fér Faxs&ndning.
Tryck pa OK.
Efter att du stéllt in Faxs&dndning,
upprepar du detta steg fér Faxmott .,
Kopiera, Skanna, USB direkt och
PC-utskrift.
N&r du andrat installningarna trycker du
pa < eller » for att valja Angra och tryck
sedan pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Stalla in begransade © Tryck pa Stop/Exit.
anvandare Obs

Du kan inte anvanda samma namn som

Du kan stalla in anvandare med N
en annan anvandares namn.

begransningar och ett I6senord for funktioner
som ska vara tillgangliga fér dem. Du kan
stallain mer avancerade begransningar, t.ex.
for antal sidor eller PC-anvandares
inloggningsnamn, via webbaserad
administration. (mer information finns i
Bruksanvisning fér ndtverksanvéndare pa cd-
skivan). Du kan stalla in upp till 25
begransade anvandare med begransningar
och ett I6senord.

0 Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj
St&ll in ID. Tryck pa OK.

6 Ange administratérens I6senord. Tryck
pa OK.

Tryck pa A eller Y och vélj Anv. 01.
Tryck pa OK.

Anvand siffertangenterna for att ange
anvandarnamnet. (se Skriva text
pa sidan 174). Tryck pa OK.

Ange ett fyrsiffrigt Idsenord for
anvandaren. Tryck pa OK.

Q ®© & ©

Tryck pa A eller ¥ for att valja pa eller Av
for Faxs&dndning. Tryck pa OK.

Efter att du stallt in Faxs&ndning,
upprepar du detta steg fér Faxmott .,
Kopiera, Skanna, USB direkt och
PC-utskrift.

Nar du andrat installningarna trycker du
pa «eller » for att valja Angra och tryck
sedan pa OK.

@ Repetera steg @ till @ for att ange
respektive extra anvandare och
I6senord.
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Koppla
sakerhetsfunktionslaset
palav

Om du anger fel I6senord visar LCD-skarmen
Fel l&senord. Skriv ratt I16senord igen.

Koppla pa sdkerhetsfunktionslaset
” Tryck p4 Menu, 1, 8, 1.

@ Tryck paaeller ¥ och vélj Las Av-Pa.
Tryck pa OK.

9 Ange ditt fyrsiffriga
administratorslosenord.
Tryck pa OK.

Koppla av sdkerhetsfunktionslaset
a Tryck p4 Menu, 1, 8, 1.

@ Tryck pa A eller ¥ och valj Las Pa-Av.
Tryck pa OK.

9 Ange ditt fyrsiffriga
administratorslosenord.
Tryck pa OK.

Sakerhetsfunktioner

Byta anvandare

med den har installningen kan du vaxla
mellan begransade anvandare eller allmant
lage nar sakerhetsfunktionslaset ar aktiverat.

Byta till begransad anvidndare-lage

0 Hall ned Shift medan du trycker pa
Secure.

9 Tryck pa A eller Y och val;j ditt namn.
Tryck pa OK.

9 Ange ditt fyrsiffriga I16senord.
Tryck pa OK.

E// Obs

Om du trycker pa en begransad
lagesknappen visas Tillgang nekad
pa LCD-skarmen och maskinen fragar
efter ditt namn. Om du ar en begransad
anvandare med tillgang till det har laget
trycker du pa A eller Y och valjer ditt namn.
Ange sedan ditt fyrsiffriga |6senord.

Byta till alilmant lage

Nar en begransad anvandare ar fardig med
att anvanda maskinen atergar den till allman
installning inom samma tid som installningen
for lagestimern (Menu, 1, 1). (se Lagestimer
pa sidan 22). Du kan ocksa avsluta laget for
begransad anvandare genom att trycka pa
knappen for det aktuella laget. LCD-skarmen
fragar Of fentligt 1l&ge? Tryck pa 1 for
att valja Ja.

Tryck pa OK.
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Saker mottagning
(MFC-8370DN)

Med saker mottagning kan du férhindra
obehdrig atkomst till maskinen.

Foljande funktioner ar tillgangliga nar saker
mottagning ar aktiverat:

B Mottagning av fax till minnet (begransat av
minneskapaciteten)

B Faxvidaresandning (om
faxvidaresandning ar aktiverat)

B Fjarratkomst (om faxlagring redan ar
aktiverat)

Foljande funktioner ar INTE tillgangliga nar
saker mottagning ar aktiverat:

B Skriva ut mottagna fax
B Sanda faxmeddelanden
B Kopiering

B PC-utskrift

B Skanning

B PC-Fax-mottagning

E// Obs
» Stang av saker mottagning nar du vill
skriva ut faxmeddelanden i minnet.

» Du maéste stédnga av PC-faxmottagning
innan du kan aktivera saker mottagning.
(Se Stdnga av fjérralternativ for fax
pa sidan 67)
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Programmera losenordet

E// Obs
* Om du redan har angett I6senordet
behdver du inte gora det igen.

* Om du har gldmt bort I6senordet for séker
mottagning kontaktar du din Brother-
aterforsaljare.

“ Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer for
I6senordet med siffrorna 0-9.
Tryck pa OK.

9 Om LCD-skérmen visar Bekrafta:,
ange l6senordet pa nytt.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Andra I6senordet for siker
mottagning

0 Tryck p4 Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Ange ldsenord.
Tryck pa OK.

9 Ange ditt fyrsiffriga I6senord.
Tryck pa OK.

o Ange ett fyrsiffrigt nummer for det nya
I6senordet.
Tryck pa OK.

@ Om LCD-skérmen visar Bekrafta:,
ange losenordet pa nytt.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Aktivera/avaktivera saker
mottagning

Meddelandet Fel l&senord visas pa LCD-
skarmen om du anger fel [6senord nar du
foljer instruktionerna nedan. Skriv ratt
I6senord igen.

Aktivera sdker mottagning
0 Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj
valj sakert léage.
Tryck pa OK.

9 Ange det registrerade fyrsiffriga
I6dsenordet.
Tryck pa OK.
Maskinen kopplas ner och LCD-
skarmen visar Sdkert lage.

[4 obs

Vid stromavbrott bevaras data i minnet i
upp till 4 dagar.

Avaktivera saker mottagning

0 Tryck pa Menu.
Ange det registrerade fyrsiffriga
I6dsenordet.
Tryck pa OK.

9 Saker mottagning stdngs automatiskt av
och LCD-skarmen visar datum och tid.

Obs

Om du anger fel I16senord visar LCD-
skarmen Fel l&senord och forblir
nedkopplad. Maskinen forblir i sékert lage
tills det registrerade l6senordet anges.

Sakerhetsfunktioner

Installningslas

Installningslaset gor att du kan stalla in ett
I6senord som férhindrar att andra manniskor
andrar maskinens installningar.

Kom ihag att anteckna ditt I6senord. Om du
glémmer bort |6senordet maste du aterstalla
det I6senord som finns lagrat i maskinen.
Kontakta din administrator eller Brother-
aterforsaljare.

Nar installningslaset ar P&, kan du inte dndra
féljande installningar utan ett I6senord:

B Datum/tid

m Fax-ID

B Adressbok

B | Agestimer

B Papperstyp

W Pappersstorlek

B Volym

B Auto Sommartid

m Miljo

H Tray Use

B Skarmkontrast

B Skanna dokument

B Installningslas

B Sakerhetsfunktionslas (MFC-8380DN)
B Saker mottagning (MFC-8370DN)
B Uppringningsbegransning
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Programmera losenordet

o Tryck p4 Menu, 1, 8, 2.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer fér
I6senordet med siffrorna 0-9.
Tryck pa OK.

9 Ange l6senordet igen nar Bekrafta:
visas pa LCD-skarmen.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
Andra l6senordet for
installningslas

@ Tryck paMenu, 1, 8, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Ange ldsenord.
Tryck pa OK.

9 Ange ditt fyrsiffriga I6senord.
Tryck pa OK.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer fér det nya
I6senordet.
Tryck pa OK.

@ Skriv det nya I6senordet igen nar
Bekrafta: visas pa skarmen.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Aktiveral/inaktivera
instillningslas

Meddelandet Fel 1l&senord visas pa LCD-
skarmen om du anger fel [6senord nar du
foljer instruktionerna nedan. Skriv ratt
I6senord igen.

Aktivera instéallningslaset
o Tryck p4 Menu, 1, 8, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ och valj pa.
Tryck pa OK.

9 Ange ditt fyrsiffriga 16senord.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Inaktivera installningslaset
ﬂ Tryck pa Menu, 1, 8, 2.

9 Ange ditt fyrsiffriga |6senord. Tryck tva
ganger pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.



Begransauppringning

Denna funktion ar till for att hindra att
anvandarna sander ett fax eller ringer fel
nummer av misstag. Du kan stélla in
maskinen att begransa uppringning genom
att anvanda de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna, snabbval och
kortnummer.

Om du valjer Av begransar inte maskinen
uppringningsmetoden.

Om du véljer Ange # 2 ggr uppmanar
maskinen dig att ange numret igen och sedan
om du anger samma nummer korrekt, borjar
maskinen ringa upp. Om du anger fel
I6senord visar LCD-skarmen ett
felmeddelande.

Om du valjer P4 begrénsar maskinen all
faxsandning och utgaende samtal for den
uppringningsmetoden.

Begransning for de
kombinerade siffer- och
bokstavsknappar

0 Tryck pa Menu, 2, 6, 1.
9 Tryck pa A eller Y och valj Av,
Ange # 2 ggr eller pa.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Sakerhetsfunktioner

Begransning av snabbval

ﬂ Tryck p4 Menu, 2, 6, 2.

@ Tryck pa 4 eller ¥ och vl Av,
Ange # 2 ggr eller pa.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
Begransning av kortnummer

ﬂ Tryck p4 Menu, 2, 6, 3.

@ Tryck pa 4 eller ¥ och vl Av,
Ange # 2 ggr eller pa.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

* Instéllningen ange # 2 ggr fungerar
inte om du lyfter en extern lur eller trycker
pa Tel/R innan du anger numret.

Du blir inte ombedd att ange numret igen.

* Om du véljer P4 eller Ange # 2 ggr,
kan du inte anvanda
gruppsandningsfunktionen och inte
kombinera kortnummer nar du ringer upp.

35



Kapitel 4

36



Avsnitt Il

_— Fax

Séanda fax

Ta emot fax

Telefon och externa enheter
Uppringning och lagring av nummer
Fjarralternativ for fax

Polling

Skriva ut rapporter

38
48
54
59
64
71
74



Sanda fax

Att faxa

Ga till faxlage

For att ga till faxlage, tryck pa | @ (Fax) och
knappen lyser bla.

Sand ett enkelsidigt fax fran
dokumentmataren

Det enklaste sattet att sanda fax ar med
dokumentmataren. For att avbryta ett fax som
behandlas, tryck pa Stop/Exit.

0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.

9 Fall ut dokumentutmatarfacket och
placera dokumentet med texten nedat i
dokumentinmatningsfacket.

9 Ange faxnumret. (se S& hér ringer du
pa sidan 59).

@ Tryck pa Start.
Maskinen skannar in sidorna i minnet
och sander sedan dokumentet.

[4 obs

Om meddelandet Minnet &r fullt
visas medan du skannar in ett dokument
till minnet, tryck pa Stop/Exit for att
avbryta eller pa Start for att sanda de
skannade sidorna.

38

Séanda ett dubbelsidigt fax
fran dokumentmataren
(MFC-8380DN)

Du kan sanda ett dubbelsidigt fax fran
dokumentmataren. For att avbryta ett fax som
behandlas, tryck pa Stop/Exit.

0 Kontrollera att du &r i faxlage | @ |.

9 Fall ut dokumentutmatarfacket och
placera dokumentet med texten nedat i
dokumentinmatningsfacket.

9 Tryck pa Duplex.
DuplexskanningP4 visas pa
skarmen.

e Ange faxnumret. (se S& hér ringer du
pa sidan 59).
@ T1ryckpa start.

Maskinen skannar och séander nu ditt
dokument.

Obs

Dubbelsidiga dokument i storleken Legal
kan inte faxas frdn dokumentmataren.



Andra layout fér ett dubbelsidigt fax

Du maste valja formatet duplexskanning
innan du sander ett fax. Formatet du valjer
beror pa layouten pa ditt dubbelsidiga
dokument.

0 Tryck pa Menu, 1, 9, 3.

9 Gor nagot av foljande:

B Om ditt dokument ar riktad mot
langsidan, tryck pa A eller ¥ for att
vdlja Lang kant.

Tryck pa OK.

Langsidan

Staende Liggande
S I
- f—
= E
S

B Om ditt dokument ar riktad mot
kortsidan, tryck pa A eller ¥ for att
valja Kort kant.

Tryck pa OK.

Kortsidan

Staende Liggande

=

9 Tryck pa Stop/Exit.

Sanda fax

Sanda ett fax fran
kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa
sidor ur en bok eller en enstaka sida at
gangen. Dokumenten kan vara i Letter- eller
Ad-format. Tryck pa Stop/Exit for att avbryta
ett fax som bearbetas.

Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.

Placera dokumentet med texten nedat
pa kopieringsglaset.

@ Ange faxnumret. (se Sa hér ringer du

4
15

pa sidan 59).

Tryck pa Start.
Maskinen bdrjar skanna den forsta
sidan.

LCD-sk&rmen uppmanar dig att valja ett
av alternativen nedan nar sidan har
skannats:

B Tryck pa 1 for att sanda ytterligare en
sida. Ga till steg @.

B Tryck pa 2 eller Start for att sdnda
dokumentet. Ga till steg @.

Placera nasta sida pa kopieringsglaset
och tryck pa OK. Upprepa steg @ och
O for varje ny sida.

Din maskin kommer automatiskt att
sanda faxet.

@ Obs

Nar du sander fax med flera sidor fran
kopieringsglaset ska realtidséverféring
vara installt pa Av. (se Realtidséverféring
pa sidan 44).
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Faxa dokument i Letter-
format fran kopieringsglaset

Nar du faxar dokument i Letter--format maste
du stélla in storleken péa kopieringsglaset till
Letter, annars kommer en del av dina fax
att saknas.

0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
9 Tryck p4 Menu, 1,9, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj Letter.
Tryck pa OK.

@ T1ryck pa Stop/Exit.

Avbryta ett fax som bearbetas

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxet. Om
du trycker pa Stop/Exit nar maskinen ringer
upp eller skickar ber LCD-skarmen dig att
valja 1.Radera eller 2.Angra.

Tryck pa 1for att avbryta faxet.

40

Gruppsandning

Gruppsandning gor att du kan sanda samma
faxmeddelande till flera faxnummer. Du kan
valja grupper, snabbval, kortnummer och upp
till 50 manuellt uppringda nummer i en
gruppsandning.

Du kan gruppsanda upp till 366 olika
nummer. Det beror pa hur manga grupper,
atkomstkoder eller kreditkortsnummer som
du lagrat och hur manga foérdréjda eller
lagrade faxmeddelanden som finns i minnet.

Obs

Anvand [T till hjalp for att vélja nummer
1att.

0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
9 Ladda dokumentet.

9 Ange ett nummer.
Tryck pa OK.
Du kan anvanda antingen ett
snabbvalsnummer, korthummer,
gruppnummer eller manuell uppringning
med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. (se Sé& hér ringer
du pa sidan 59).

9 Upprepa steg @ tills du har angett
faxnumren som du vill gruppséanda till.

@ T1ryck pa start.

Efter genomférd gruppsandning kommer
maskinen att skriva ut
gruppsandningsrapporten dar du kan
kontrollera resultatet.

Obs

Den skanningsprofil for snabbvals-, kort-
eller gruppnumret du valjer férst anvands
vid gruppsandningen.



Avbryta en gruppsandning
som pagar

Under gruppsandningen kan du avbryta faxet
som sands eller hela gruppsandningen.

0 Tryck pa Menu, 2, 7.
LCD-skarmen visar sdndningsnummer
foljt av det faxnummer som rings upp
(t.ex., #001 0123456789) och
sandningsjobbnummer (t.ex.,
Gruppsandn.#001).

9 Tryck pa A eller ¥ for att avbryta
sandningen av faxet eller
sandningsjobbnumret.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa 1 om du vill ta bort jobbnumret
eller pa 2 om du vill avsluta.
Maskinen fragar om du vill avbryta hela
gruppsandningen om du bara avbryter
faxet som sands for narvarande i steg
@. Tryck pa 1 om du vill ta bort
gruppsandningsjobbet eller pa 2 om du
vill avsluta.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Sanda fax

Ovriga
sandningsfunktioner

Sanda fax med flera
installningar

Innan du sander ett fax kan du andra vilken
kombination som helst av dessa installningar:
kontrast, upploésning, internationellt lage,
fordrojt fax (timer), polling, realtidsoverféring
eller forsattsblad.

0 Kontrollera att du &r i faxlage E\
Efter varje installning far du en fraga pa
LCD-skarmen om du vill gora fler
installningar.

9 Gor nagot av féljande:

B For att valja fler instéllningar, tryck pa
1. LCD-skarmen atergar till menyn
Sandning dar du kan valja en
annan installning.

B Nar du har valt installningar ska du
trycka pa 2 och ga till nasta steg for
att sdnda faxet.
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Elektroniskt forsattsblad

Funktionen kan bara anvandas nar du har
programmerat ett fax-ID. (Se Snabbguiden.)

Du kan automatiskt sanda ett forsattsblad
med varje fax. Forsattsbladet inkluderar ditt
Fax-ID, ett meddelande och namnet (eller
numret) som lagrats i minnet fér snabbvalet
eller kortnumret.

Genom attvaljaNasta fax:P&kanduaven
visa antalet sidor pa forsattsbladet.

Du kan valja ett av foljande forinstallda
meddelanden.

1.Meddelande Av
2.Vanligen ring
3.Bradskande

4 .Konfidentiellt

| stallet for ett av de forinstallda
meddelandena kan du skriva tva egna
meddelanden med upp till 27 tecken. Anvand
tabellen pa sidan 174 som vagledning nar du
skriver tecken.

(se Utforma egna meddelanden pa sidan 42).

5. (Anvandardefinierat)

6 . (Anvandardefinierat)

Utforma egna meddelanden

Du kan skapa tva egna meddelanden.
0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
9 Tryck pa Menu, 2, 2, 8.

9 Tryck pa A eller Y och valj 5 eller 6 nar
du ska lagra ditt meddelande.
Tryck pa OK.

9 Skriv meddelandet med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.

Anvand tabellen pa sidan 174 som

vagledning nar du skriver tecken.
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Sand alltid ett forsattsblad for nasta
fax

Maskinen kommer att uppmana dig att ange
hur manga sidor dokumentet i fraga bestar av
om du vill skriva ut ett forsattsblad for nasta

fax, s att det kan skrivas ut pa forsattsbladet.

0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
9 Ladda dokumentet.
9 Tryck pa Menu, 2, 2, 7.

o Tryck pa A eller ¥ och valj
Nasta fax:Pa (eller
Nasta fax:Av).

Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller Y nar du ska vélja ett
meddelande.
Tryck pa OK.

@ Mata in tva siffror for att ange hur manga
sidor som sands.
Tryck pa OK.
Ange till exempel 0, 2 fér 2 sidor eller 0,
0 for att lamna antalet sidor tomt. Ga
tillbaka genom att trycka pa < eller
Clear/Back och ange antalet sidor igen
om du gor fel.

Sand alltid elektroniskt forsattsblad

Du kan stélla in maskinen att sanda ett
forsattsblad med varje faxmeddelande.

Kontrollera att du ar i faxlage | i@ |.
Tryck pa Menu, 2, 2, 7.

Tryck pa A eller Y och valj pa (eller Av).
Tryck pa OK.

© 060

Tryck pa A eller Y nar du ska valja ett
meddelande.
Tryck pa OK.



Anvanda ett standardutformat
forsattsblad

Om du foredrar att anvanda ett
standardutformat forsattsblad som du kan
skriva pa, kan du skriva ut ett sddant och
sanda det tillsammans med ditt
faxmeddelande.

a Kontrollera att du &r i faxlage | @ |
9 Tryck pa Menu, 2, 2, 7.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Provutskrift.
Tryck pa OK.

9 Tryck p4 Start.

@ Nar maskinen har skrivit ut en kopia av
forsattsbladet, tryck pa Stop/Exit.

Sanda fax

Kontrast

For de flesta dokument ger
grundinstallningen Auto bast resultat. Den
valjer automatiskt den basta kontrasten for
ditt dokument.

Om dokumentet ar mycket ljust eller morkt
kan du forbattra faxets kvalitet genom att
andra kontrasten.

Anvand M&rk om du vill géra faxdokumentet
ljusare.

Anvand Ljus om du vill géra faxdokumentet
morkare.

0 Kontrollera att du r i faxlage | o&@ |.
9 Ladda dokumentet.
©® Tryck pa Menu, 2, 2, 1.

9 Tryck pa A eller Y och vélj Auto, Ljus
eller Mork.
Tryck pa OK.

Obs

Aven om du véljer Ljus eller Mork,
kommer maskinen att sdnda faxet med
installningen Auto om du valjer Foto som
faxuppldsning.

43



Kapitel 5

Andra upplésning for fax

Faxkvaliteten kan forbattras genom att andra
faxupplésningen. Upplésningen kan andras
for nasta fax eller alla fax.

Andra faxupplésningen for nésta fax
0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
9 Ladda dokumentet.

9 Tryck p& Resolution och sedan pa A
eller ¥ for att valja uppldsning.
Tryck pa OK.

Andra standardupplésningen for fax
“ Kontrollera att du &r i faxlage i@ |.
@ Tryck p4 Menu, 2, 2, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj upplésningen
du vill anvanda.
Tryck pa OK.

@ Obs

Du kan valja mellan fyra olika
upplésningsinstallningar.

Standard:Passar de flesta utskrivna
dokument.

Fin:Bra for liten text, séndningen gar lite
lAangsammare &n med
standardupplésningen.

Superfin:Bra for liten text eller grafik,
sandningen gar langsammare &n med fin
uppldsning.

Foto:Anvands for dokument med manga
olika nyanser av gratt eller ett fotografi.
Installningen ger den langsta
Overféringstiden.
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Dubbel atkomst

Du kan ringa upp ett nummer och starta
skanningen av fax in i minnet—aven nar
maskinen sander frdn minnet, tar emot fax
eller skriver ut PC-data. LCD-skarmen visar
det nya jobbnumret.

Antalet sidor du kan skanna in i minnet beror
pa de data som finns pa sidorna.

Obs

Om du far meddelandet

Minnet &r fullt medan du skannar
forsta sidan av ett fax, tryck pa Stop/Exit
for att avbryta skanning. Om du far
meddelandetMinnet &r fullt medan
du skannar en efterféljande sida kan du
trycka pa Start for att skicka de hittills
skannade sidorna eller trycka pa
Stop/Exit for att avbryta atgarden.

Realtidsoverforing

Nar du skickar ett fax skannar maskinen in
dokumenten i minnet innan den sénder. Sa
snart telefonlinjen &r ledig bérjar maskinen att
ringa upp och sanda.

Om minnet ar fullt sdnder maskinen
dokumentet i realtid (dven om
Direktsdndning ar installt pa Av).

Ibland kanske du vill sanda viktiga dokument
utan att anvanda minnesfunktionen. Du kan
stélla in Direktsdndning pa P& for alla
dokument eller Ndsta fax:Pa for nasta fax
enbart.

Obs

Ateruppringningsfunktionen fér
realtidséverforing fungerar inte nar
kopieringsglaset anvands.



Séanda i realtid for alla fax
a Kontrollera att du &r i faxlage | @ |
9 Tryck pa Menu, 2, 2, 5.

9 Tryck pa A eller Y och valj pa.
Tryck pa OK.

Sanda i realtid endast for nasta fax
0 Kontrollera att du r i faxlage | o@ |.
9 Tryck p4 Menu, 2, 2, 5.

@ Tryck pa A eller ¥ och valj
Nasta fax:Pa.
Tryck pa OK.

Inte sdnda i realtid endast for nasta fax
” Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |
e Tryck p4 Menu, 2, 2, 5.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Nasta fax:Av.

Tryck pa OK.

Internationellt lage

Du bdr anvanda Internationellt Iage om
anslutningen ar dalig nar du sander
faxmeddelanden utomlands.

Det ar en tillfallig installning som endast ar
aktiv for nasta fax.

a Kontrollera att du &r i faxlage | @ |
9 Ladda dokumentet.
9 Tryck pa Menu, 2, 2, 9.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja pa eller Av.

Tryck pa OK.

Sanda fax

Fordrojt fax

Du kan lagra upp till 50 faxmeddelanden i
minnet och sanda dem inom 24 timmar.

a Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |
@ Ladda dokumentet.
9 Tryck p4 Menu, 2, 2, 3.

9 Ange vilken tid faxmeddelandet ska
sandas (i 24-timmarsformat).
(Skriv till exempel 19:45 fér kvart i atta
pé kvéllen)
Tryck pa OK.

Obs

Det antal sidor du kan skanna in i minnet
beror pa hur mycket data de innehaller.

Fordrojd gruppsandning

Innan maskinen sander fordrdjda
faxmeddelanden sparar den tid genom att
sortera samtliga faxdokument i minnet efter
destination och tidpunkt fér sandning.

Samtliga férdréjda faxmeddelanden med
samma sandningstid och samma faxnummer
kommer att skickas i en sandning.

a Kontrollera att du ar i faxlage | i@ |.

Tryck pa Menu, 2, 2, 4.

9 Tryck pa A eller Y for att valja P& eller Av.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.
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Kontrollera och avbryta
vantande jobb

Kontrollera vilka jobb som vantar in minnet pa
att sdndas. Om det inte finns nagra jobb visar
LCD-skarmen Inga jobb vantar.Dukan
angra ett faxjobb som lagrats och vantar i
minnet.

0 Tryck pa Menu, 2, 7.
Antalet jobb som fortfarande ska séndas
kommer att visas.

9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pa A eller ¥ for att bladdra
bland de vantande jobben, tryck
pa OK for att valja ett jobb och tryck
sedan pa 1 for att avbryta det.

B Tryck pa 2 for att avsluta utan att
avbryta.

@ Nar du ar Kiar, Klicka pa Stop/Exit.

Skicka ett fax manuellt

Manuell sandning

Manuell sandning ger dig maéjlighet att hora
uppringnings-, ringnings- och
faxmottagningstoner nar du sander ett fax.
Kontrollera att du ar i faxlage | i@ |.

Ladda dokumentet.

Lyft luren pa en extern telefon och
lyssna efter en uppringningston.

Ange faxnumret som du vill ringa upp.

Nar du hor faxtonen, klicka pa Start.

B Om du anvander kopieringsglaset,
tryck pa 1 for att sdnda ett fax.

@ 060 0600

Lagg pa telefonen.

Meddelandet Minnet fullt

Om du far meddelandet Minnet &r fullt
medan du skannar forsta sidan av ett fax,
tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxet.

Omdu far meddelandetMinnet &r fullt
medan du skannar en efterfoljande sida har
du mojlighet att trycka pa Start for att skicka
de hittills skannade sidorna eller trycka pa
Stop/Exit for att avbryta atgarden.

Obs

Om meddelandet Minnet &r fullt
visas nar du faxar och du inte vill radera
de lagrade faxen genom att témma
minnet, kan du sanda faxet i realtid. (se
Realtidséverfbring pa sidan 44).



Maximal kapacitet i
dokumentmatarens
utmatningsfack

Om maximal kapacitet uppnatts for
utmatningsfacket under anvandning, slutar
maskinen att skanna och

20 ark begréns. visas pa LCD-skarmen.

Gor ett av foljande:

B Tryck pa 1.s&nd for att skicka de sidor
som skannats klart.

B Tryck pa 2.Radera for att radera de
skannade sidorna.

Om du sander de sidor som redan skannats
och du vill sinda aterstadende sidor, tar du
bort de skannade arken fran
dokumentmatarens utmatningsfack, slar
faxnumret och trycker pa Start.

Sanda fax
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Ta emot fax

Mottagningslagen
Du maéste valja ett mottagningslage beroende pa de externa apparaterna och telefontjansterna

som du har pa din linje. Diagrammen nedan hjalper dig att valja ratt I1age. (Mer information om
mottagningslagena finns i Anvédnda mottagningsldgen pa sidan 49.)

Valja mottagningslage

eller en extern telefonsvarare som &r anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja Nej

(Anvénder du den externa telefonsvararens )

< Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon >

réstmeddelandefunktion?

l Nej Endast fax
Vill du att maskinen ska automatiskt svara — » Manuell
pa fax- och telefonsamtal? Nej
l » Fax/Tel
Ja
» Ext:Tel/Tsv
Ja

Gor sa har nar du ska stalla in mottagningslaget.
6 Tryck p4 Menu, 0, 1.

9 Valj mottagningslaget genom att trycka pa A eller V.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
Det aktuella mottagningslaget visas pa LCD-skarmen.
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Anvanda
mottagningslagen

| vissa mottagningslagen besvaras faxsamtal
automatiskt (Endast fax och Fax/Tel).
Du kanske vill &ndra antalet signaler innan du
anvander lagena. (se Ringf6érdréjning

pa sidan 50).

Endast fax

| laget Endast fax besvaras alla samtal
automatiskt som faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-laget hjalper dig att automatiskt
hantera inkommande samtal genom att
kanna igen om det ar fax- eller rostsamtal och
ta hand om dem pa nagot av foljande satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Rostsamtal startar F/T-ringsignalen som
uppmanar dig att svara. F/T-ringsignalen
ar en snabb dubbel ringsignal som
kommer fran maskinen.

(Se aven F/T-signaltid (endast Fax/TEL-lage)
pa sidan 50 och Ringférdréjning
pa sidan 50.)

Ta emot fax

Manuell

Manuell-laget stanger av alla automatiska
svarsfunktioner.

For att ta emot ett fax i manuellt lage, lyft
luren pa den externa telefonen. Nar du hor
faxtoner (korta upprepade pip), tryck pa Start
och tryck sedan pa 2 for att ta emot ett fax. Du
kan aven anvanda funktionen for
Faxavkanning for att ta emot fax genom att
lyfta luren pa samma linje som maskinen.

(Se aven Faxavkénning pa sidan 51.)

Extern TSV

| laget Ext : Tel/Tsv kan en extern
telefonsvarare hantera inkommande samtal.
Inkommande samtal hanteras pa féljande
satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Personer som ringer upp kan spela in ett
meddelande pa den externa
telefonsvararen (TSV).

(Mer information finns i Ansluta till en extern
TSV pa sidan 55.)
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Mottagningslagets
installningar

Ringfordrojning

Du kan ange hur manga ganger maskinen
ringer innan den svarar for lagena
Endast fax och Fax/Tel.

Om du har externa telefoner eller
sidoapparater pa samma linje som maskinen,
valj det maximala antalet ringningar. (Se
Anvénda via externa telefoner och
sidoapparater pa sidan 57 och Faxavkdnning
pa sidan 51.)

0 Kontrollera att du &r i faxlage | @ |.
9 Tryck pa Menu, 2, 1, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja hur manga
ganger linjen ska ringa innan maskinen
svarar.

Tryck pa OK.

o Tryck pa Stop/Exit.

50

F/T-signaltid
(endast Fax/TEL-lage)

Nar en person ringer din maskin, kommer du
och personen som ringer upp att hora en
normal telefonsignal. Antalet ringsignaler
stalls in med installningen Antal signaler.

Om samtalet ar ett fax, kommer maskinen att
ta emot det. Om det ar ett rostsamtal,
kommer maskinen att aktivera F/T-signalen
(en snabb dubbelsignal) under den tid som
du angett som F/T-signalens tidsinstallning.
Om du hér en F/T-signal betyder det att du
har ett rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av
maskinen, kommer sidoapparater och
externa telefoner inte att ringa. Du kan dock
fortfarande svara pa samtalet fran vilken
telefon som helst. (Mer information finns i
Anvénda fjérrkoder pa sidan 58.)

“ Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
@ Tryck pa Menu, 2, 1, 2.

@ Tryck pa 4 eller ¥ och vl hur lange
maskinen ska ringa for att meddela att
du har ett inkommande telefonsamtal
(20, 30, 40 eller 70 sekunder).

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Faxavkanning

Om faxavkanning ar pa:

Maskinen kan ta emot fax automatiskt aven
om du svarar nar det ringer. Nar du ser
Mottagning pa LCD-skarmen eller hor ett
klick i luren lagger du helt enkelt pa luren.
Maskinen skoter resten.

Om faxavkanning ar Av:

Om du befinner dig vid maskinen och svarar
pa ett faxsamtal genom att lyfta pa en extern
lur trycker du pa Start och darefter pa 2 for att
ta emot faxet.

Om du svarade i en anknytningstelefon
trycker du pa *51. (Se Anvénda via externa
telefoner och sidoapparater pa sidan 57)

@ Obs

* Om denna funktion ar installd pa P4, men
maskinen inte kopplar fram ett faxsamtal
nar du lyfter pa luren pa en
anknytningstelefon eller en extern telefon,

ska du trycka in fjarraktiveringskoden %51.

+ Om du skickar fax fran en dator via
samma telefonlinje och maskinen
genskjuter dem staller du in faxavkanning
pa Av.

a Kontrollera att du &r i faxlage | @ |
9 Tryck pa Menu, 2,1, 3.

9 Tryck pa A eller Y for att valja P& eller Av.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

Stalla in svartningsgrad

Du kan gora utskrifterna moérkare eller ljusare
genom att stalla in svartningsgraden.

a Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |
9 Tryck pa Menu, 2,1, 7.

9 Tryck pa A om du vill goéra utskriften
morkare.
Eller tryck pa Y om du vill gora utskriften
ljusare.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Ovriga
mottagningsfunktioner

Skriva ut ett forminskat
inkommande fax

Om du valjer pa forminskar maskinen
automatiskt varje sida i ett inkommande fax
sa att den passar pa ett pappersark i A4-,

Letter-, Legal 1- eller Folio "-format.

" Dukan bara vélja Legal och Folio fér kombifacket.

Maskinen beraknar
forminskningsforhallandet med hjalp av
faxets pappersstorlek och din installning fér
pappersstorlek (Menu, 1, 2, 2).

Kontrollera att du ar i faxlage ' o= |

Tryck pa Menu, 2, 1, 5.

Tryck pa OK.

© 060

Tryck pa Stop/Exit.
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Tryck pa A eller ¥ for att valja P& eller Av.

Duplexutskrift (dubbelsidig)
for faxlage

Maskinen kan skriva ut mottagna fax
automatiskt pa bada sidor av pappret nar
Duplex ar installt pa Pa.

Du kan anvanda papper av A4-format (60 till
105 g/m?) for denna funktion.

0 Kontrollera att du ar i faxlage | i@ |.
9 Tryck pa Menu, 2, 1, 0.

9 Tryck pa A eller Y och valj pa (eller Av).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Nar du aktiverar Duplex aktiveras aven
funktionen autoférminskning.

Stalla in
faxmottagningsstampein

Du kan ange att maskinen ska skriva ut
mottagningsdatumet och tiden éverst i mitten
pa alla sidor som tas emot.

0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
@ Tryck p4 Menu, 2,1, 9.

@ Tryck pa s eller v fér att valia pa  eller
Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

Kontrollera att du anger aktuellt datum och
tid pa maskinen.



Ta emot fax i minnet

Meddelandet Inget papper visas pa
skarmen nar papperet tar slut under
faxmottagning och du uppmanas att fylla pa
papper i pappersfacket. (se Fylla pa papper
och utskriftsmedia pa sidan 10). Om du inte
kan fylla pa papper i pappersfacket kommer
féljande att intraffa:

Om Minnesmottagn. ar Pa:

Maskinen kommer att fortsatta
faxmottagningen och de kvarvarande sidorna
lagras i minnet (férutsatt att det finns ledig
minneskapacitet). Ytterligare inkommande
faxmeddelanden kommer &ven att lagras i
minnet tills minnet ar fullt. D& minnet ar fullt,
kommer maskinen att automatiskt upphéra
att svara pa samtal. For att skriva ut faxen, fyll
pa nytt papper i pappersfacket.

Om Minnesmottagn. ar Av:

Maskinen kommer att fortsatta
faxmottagningen och de kvarvarande sidorna
lagras i minnet (férutsatt att det finns ledig
minneskapacitet). Maskinen kommer
automatiskt att upphora att svara pa samtal
tills mer papper fylls pa i pappersfacket. For
att skriva ut de sista faxen, fyll pa nytt papper
i pappersfacket.

a Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |
9 Tryck pa Menu, 2,1, 6.

9 Tryck péa A eller ¥ for att vélja pa eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

Skriva ut ett fax fran minnet

Om du anvander funktionen faxlagring
(Menu, 2, 5, 1) kan du fortfarande skriva ut ett
fax frdn minnet nar du ar vid din maskin. (se
Faxlagring pa sidan 64).

a Tryck p4 Menu, 2, 5, 3.
9 Tryck pa Start.
9 Tryck pa Stop/Exit.

Mottagning utan papper

Sa fort pappersfacket blir tomt under
pagaende faxmottagning visas

Inget papper pa LCD-skdrmen. Lagg i
papper i pappersfacket. (se Fylla pa papper
och utskriftsmedia pa sidan 10).

Maskinen kommer att fortsatta
faxmottagningen och de kvarvarande sidorna
lagras i minnet (férutsatt att det finns ledig
minneskapacitet).

Ytterligare inkommande faxmeddelanden
kommer &ven att lagras i minnet tills minnet ar
fullt. Da minnet ar fullt, kommer maskinen att
automatiskt upphora att svara pa samtal. For
att skriva ut faxen, fyll pa nytt papper i
pappersfacket.
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Tjanster via
telefonlinjen

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med automatisk telefonvaxel (PBX) eller
ISDN for att skicka och ta emot fax, maste du
andra telefonlinjens typ pa foljande satt. Om
du har en linje med en automatisk
telefonvaxel (PBX) kan du ange om du vill att
maskinen alltid ska ha tillgang till en extern
linje eller inte.

0 Tryck p4 Menu, 0, 5.

@ Tryck pa i eller ¥ och valj 1sDN,
Telefonvaxel (eller Normal).
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du valjer ISDN eller Normal, ga
till steg @.

B Omdu véljer Telefonvéxel skadu
ga till steg @.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 1 och ga till
steg @.

B Om du inte vill andra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 2 och ga till
steg @.

@ Skriv prefixet (upp till 5 siffror) med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.

Tryck pa A eller V for att valja pa eller
Alltid.

Tryck pa OK.
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Telefon och externa enheter

Obs

* Du kan anvanda siffrorna 0 till 9, #, %
och !.

(Tryck pa Tel/R for att visa "!".)

* Om du valjer P4 kan du anvanda en
utelinje om du trycker pa Tel/R
(skérmen visar "!”).

* Omdu valjer A11tid kan du anvanda
en utelinje utan att trycka pa Tel/R.

@ T1ryck pa stopiExit.

Automatisk telefonvéxel (PBX) och
overforing

Maskinen ar inledningsvis installd pa Normal
som gor att den kopplas in pa det allmanna
telefonnatet. Flera kontor anvander dock ett
centralt telefonsystem eller automatisk
telefonvaxel (PBX). Din maskin kan kopplas
till de flesta automatiska telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stéder endast "timed break recall” (TBR).
TBR fungerar med de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX) sa att du kan fa
kontakt med en utgaende linje eller dverfora
samtal till en annan sidoapparat. Funktionen
fungerar nar man trycker Tel/R.



Ansluta till en extern
TSV

Du kopplar en extern telefonsvarare till
samma linje som maskinen. Nar
telefonsvararen svarar pa ett samtal, kommer
maskinen att fors6ka avkanna eventuella
faxsignaler som sénds av en annan
faxmaskin. Om sadana foreligger tar den
Over och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Telefonsvararen tar emot ett réstmeddelande
och Telefon visas pa skarmen om
maskinen inte avkanner nagra faxsignaler.

Den externa telefonsvararen maste svara
inom fyra signaler (vi rekommenderar att du
stéller in telefonsvararen pa tva signaler).
Detta pa grund av att maskinen inte kan héra
faxsignalerna forran den externa
telefonsvararen tagit emot samtalet. Den
sandande maskinen sander bara faxsignaler
i atta till tio sekunder till. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning for
telefonsvararen om fler an fyra signaler
behdvs for att aktivera den.

Obs

Reducera installningen fér den externa
telefonsvararens signalférdréjning om du
har problem att ta emot faxmeddelanden.

Telefon och externa enheter

Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden nedan.

1 TSV
2 Skyddslock

0 Stéll in din externa telefonsvarare till en
eller tva signaler. (Maskinens
installningar for signalférdréjning galler
inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

9 Stall in telefonsvararen att ta emot
samtal.

Stall in mottagningslaget pa
Ext:Tel/Tsv. (se Vélja
mottagningsldge pa sidan 48).

55



Kapitel 7

Spela in ett meddelande

0 Lat meddelandet foregéas av fem
sekunders tystnad. Det gor att maskinen
har tid att lyssna efter faxsignaler.

9 Meddelandet bdr inte vara langre an 20
sekunder.

9 Avsluta det 20 sekunder langa
meddelandet genom att ange
fiarraktiveringskoden fér personer som
sénder faxmeddelanden manuellt.
Exempel: "Lamna ett meddelande efter
tonen eller sand ett fax genom att trycka
pa %51 och Starta.”

E// Obs

» Du maste aktivera fjarrkoder om du vill
anvanda faxmottagningskoden %51. (se
Anvénda fjédrrkoder pa sidan 58).

» Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler samtidigt med hdga roster,
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med 5 sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter att ta emot meddelanden bor
du lagga in den tysta perioden pa nytt.
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Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi rekommenderar att du ber bolaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om maskinen ska anslutas till ett
system med flera linjer, ska du be
installatdren att koppla enheten till den sista
linjen i systemet. Det forhindrar att maskinen
aktiveras varje gang som systemet tar emot
telefonsamtal. Om alla inkommande samtal
besvaras av en telefonist rekommenderar vi
att du staller in mottagningslaget pa
Manuell.

Vi kan inte garantera att maskinen fungerar
korrekt under alla forhallanden nar den ar
kopplad till en telefonvaxel. Eventuella
problem vid sdndning eller mottagning av fax
bor i forsta hand rapporteras till det féretag
som handhar din telefonvaxel (PBX).



Externa telefoner och
sidoapparater

Obs

Du maste aktivera fjarrkodsinstallningen
for att anvanda fjarraktiveringskod %51
och fjarrinaktiveringskod #51. (se
Anvénda fjédrrkoder pa sidan 58).

Anvanda via externa telefoner
och sidoapparater

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat, eller i en extern telefon som ar
ansluten till det korrekta uttaget pa-maskinen,
kan du gora sa att din maskin tar samtalet
med hjalp av fjarraktiveringskoden. Nar du
trycker pa fjarraktiveringskod *51 borjar
maskinen ta emot fax.

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Du bdr anta att du tar emot ett manuellt fax.

Tryck pa %51 och vanta pa faxsignalen eller
tills Mot tagning visas pa maskinens LCD-
skarm och lagg sedan pa luren.

Obs

Du kan aven anvanda funktionen for

faxavkanning om du vill att maskinen
automatiskt ska ta emot samtalet. (se
Faxavkénning pa sidan 51).

Telefon och externa enheter

Endast for Fax/Tel-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget
anvander den F/T-signaltiden (dubbelsignal)
for att gora dig uppmarksam pa att du har ett
inkommande telefonsamtal.

Lyft luren pa den externa telefonen och tryck
sedan pa Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
trycka pa #51 mellan dubbelsignalerna. Om
inget hors pa linjen eller om nagon forsoker
att sanda ett faxmeddelande till dig, 6verfor
du samtalet till maskinen genom att trycka pa
*51.

Ansluta en extern telefon eller
en sidoapparat

Du kan ansluta en separat telefon direkt till
din maskin enligt bilden nedan.

1 Sidoapparat
2 Extern telefon
3 Skyddslock

Telefon visas pa LCD-skdarmen nar du
anvander en extern telefon.
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Anvanda en extern tradlos
telefon som inte ar fran
Brother

Om du har en tradl6s telefon (som inte &r fran
Brother) ansluten till telefonsladden (se
sidan 57) och du normalt bar med dig den
tradlosa telefonen Overallt, ar det enklare att
svara pa samtal under férdrojd signal.

Om du later maskinen svara forst maste du
ga till maskinen sa att du kan trycka pa Tel/R
for att overfora samtalet till den tradlosa
telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarraktiveringskod

Om du besvarar ett faxsamtal pa en
sidoapparat eller extern telefon kan maskinen
ta samtalet om du trycker pa
fiarraktiveringskoden *51. Vanta tills du hér
faxsignaler innan du lagger pa luren. (se
Faxavkénning pé sidan 51). Den som ringer
maste trycka pa start for att sdnda ett fax.

Om du besvarar ett faxsamtal pa den externa
telefonen kan du f& maskinen att ta emot
faxmeddelandet om du trycker pa Start och
véaljer Ta emot.

Fjarrinaktiveringskod

Om du tar emot ett réstsamtal och maskinen
befinner sig i F/T-laget, aktiveras F/T-
signalen (dubbelsignalen) efter den
inledande signalférdréjningen. Om du svarar
pa ett samtal pa en sidoapparat kan du
stdnga av F/T-signalen genom att trycka pa
#51 (kontrollera att du trycker in koden mellan
signalerna).

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
dubbelsignalerar for att du ska ta éver kan du
ta emot samtalet pa den externa telefonen
genom att trycka Tel/R.
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Aktivera fjarrkoder

Du maste aktivera fjarrkoder for att anvanda
faxmottagningskoden och
telefonaktiveringskoden.

Kontrollera att du ar i faxlage | 1= |.
Tryck pa Menu, 2, 1, 4.

Tryck pa A eller Y och valj pa.
Tryck pa OK.

Om du inte vill &andra
faxaktiveringskoden, tryck pa OK.

Om du inte vill &ndra
telefonaktiveringskoden, tryck pa OK.

@ ©®© © 900

Tryck pa Stop/Exit.

Andra fjarrkoder

Den férinstallda fjarraktiveringskoden ar x51.
Den forinstallda fjarrinaktiveringskoden ar
#51. Om du alltid kopplas bort nar du férséker
komma at en extern telefonsvarare, kan du
forsOka andra de tresiffriga fjarrkoderna, till
exempel ##H# och 555.

Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
Tryck pa Menu, 2, 1, 4.

Tryck pa A eller ¥ for att valja P& eller Av.
Tryck pa OK.

Om du valjer P& i steg @, ange den nya
fiarraktiveringskoden.
Tryck pa OK.

Ange den nya fjarrinaktiveringskoden.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.

@ ®© © 6000



nummer

Sa har ringer du

Du kan ringa pa foljande satt.

Manuell uppringning

Ange alla siffror i telefon- eller faxnumret med
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

4 en| B 6 vno

Uppringning med snabbval

Tryck pa snabbvalsknappen som lagrar det
nummer som du vill ringa upp. (se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 60).

For att ringa upp snabbvalsnummer 9 till 16,
hall ned Shift samtidigt som du trycker pa
snabbvalsknappen.

Shift ;
® |
3

5
13
7

ol. ©
. Of. O
ol. O
Ol. O

15

Uppringning och lagring av

Uppringning med
kortnummer

Tryck pa [ och sedan pa det tresiffriga
kortnumret. (se Lagra kortnummer
pa sidan 61).

@ Obs

Om LCD-skarmen visar

Registrera nu? nar du anger ett
snabbval eller ett kortnummer, innebar det
att inget nummer ar lagrat dar.
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Sok

Du kan soka alfabetiskt efter namn som du
har lagrat i snabbvals- och
korthummerminnena. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 60 och Lagra
kortnummer pa sidan 61.)

0 Tryck tva ganger pa [I.

9 Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for de forsta
bokstaverna i namnet. (Anvand tabellen
pa Skriva text pa sidan 174 som
vagledning nar du skriver tecken.)
Tryck pa OK.

@ Tryck pa 4 eller ¥ och bladdra tills du
hittar namnet som du soker efter.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start.

ﬁ// Obs

+ Om du inte anger en bokstav och trycker
pa OK i steg @ visas alla registrerade
namn. Tryck pa A eller Y och bladdra tills
du hittar namnet som du soker efter.

* Om Kontakt visas pa LCD-skadrmen nar
du anger de forsta bokstaverna i namnet,
betyder det att det inte finns ett namn
lagrat for den bokstaven.

Ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax
automatiskt, slar maskinen om numret upp till
tre ganger med fem minuters paus mellan
varje uppringning.

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax
manuellt, tryck pa Redial/Pause, vanta pa att
den andra faxmaskinen svarar och tryck
sedan pa Start for att férsdka igen. Om du vill
ringa en andra gang till det senast uppringda
numret kan du spara tid genom att trycka pa
Redial/Pause och Start.

Redial/Pause fungerar endast om du ringt
upp via kontrollpanelen.
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Lagra nummer

Du kan stalla in maskinen for féljande typer
av snabb uppringning: Snabbval,
kortnummer och grupper for gruppsandning
av fax. Du kan aven ange
standardupplésningen for respektive
snabbval och kortnummer. Nar du slar ett
korthnummer visas namnet eller numret som
lagrats pa LCD-skarmen. En skanningsprofil
kan aven lagras tillsammans med faxnumret.

Snabbnummer som ar lagrade i minnet
raderas inte vid stromavbrott.

Lagra en paus

Tryck pa Redial/Pausefor att Iagga in en 3,5-
sekunders paus mellan siffror. Du kan trycka
pa Redial/Pause sd manga ganger som
behdvs for att 6ka pausens langd.

Lagra snabbvalsnummer

Maskinen har 8 snabbvalsknappar dar du kan
lagra 16 fax- eller telefonnummer for
automatisk uppringning. Foér att ringa upp
snabbvalsnummer 9 till 16, hall ned Shift
samtidigt som du trycker pa
shabbvalsknappen.

@ ol o
. Ol. O
S

13

7

. Ol ©

0 Tryck pa den snabbvalsknapp du vill
anvanda for lagring av ett nummer. Om
ett nummer inte lagras dar visar LCD-
skdrmen Registrera nu-?.

Tryck pa 1 och valj Ja.




9 Ange numret (upp till 20 tecken).
Tryck pa OK.

9 Valj ett av de foljande alternativen:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken).

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du vill lagra numret
utan ett namn.

9 Om du vill spara en faxupplésning
tillsammans med numret, valj ett av
nedanstaende alternativ:

B Lagra faxuppldésningen genom att
trycka pa A eller V¥ for att valja std,
Fin, S.Fin eller Foto. Tryck pa
OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra
standarduppldsningen.
Grundinstallningen ar std.

K// Obs
Du kan ockséa lagra numret genom att
trycka Menu, 2, 3, 1.

Uppringning och lagring av nummer

Lagra korthummer

Du kan lagra dina ofta anvanda nummer som
kortnummer sa att du nar du ringer bara
behdéver trycka pa négra fa knappar (1, det
tresiffriga numret och Start). Maskinen kan
lagra 300 kortnummer (001 - 300).

” Tryck pa [ och ange ett tresiffrigt
platsnummer for kortnummer (001-300).
Om det inte finns ndgot nummer lagrat
dar visas Registrera nu? pa LCD-
skarmen
Tryck pa 1 for att valja Ja.

e Ange numret (upp till 20 tecken). Tryck
pa OK.

9 Gor ett av foljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna (upp
till 15 tecken).

Tryck pa OK.

B Tryck p4 OK om du vill lagra numret
utan ett namn.

O Gorett av fBljande:

B Om du vill spara en faxupplésning
med numret trycker du pa A eller ¥ for
attvaljastd, Fin, S.Fineller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra
standarduppldsningen.

ﬁ// Obs

* Nar du genomfér en gruppsandning och
har sparat en skanningsprofil tilsammans
med numret, tilldmpas den
skanningsprofil for det snabbval,
korthummer eller den grupp som du valde
forst for gruppsandningen.

* Du kan ocksa lagra numret genom att
trycka Menu, 2, 3, 2.
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Lagra snabbvals- och
korthummer

Om du forsoker lagra ett nummer pa en plats
for snabbval eller kortnummer dar det redan
finns ett nummer lagrat visar LCD-skarmen
dess befintliga namn eller nummer. Om din
maskin har ett schemalagt jobb eller du har
lagt in vidaresandning av fax till ett lagrat
nummer, fragar forst LCD-skarmen om du vill
redigera numret.

@ Gorett av fBljande:

B Om du vill &ndra ett lagrat
snabbvalsnummer trycker du pa
Menu, 2, 3, 1.

Valj det snabbvalsnummer du vill
andra.

B Om du vill &ndra ett lagrat
kortnummer trycker du pa Menu, 2,
3, 2.

Valj det kortnummer du vill &ndra och
tryck pa OK.
9 Gor nagot av féljande:

B For att andra det lagrade numret,
tryck pa 1.

B For att avsluta utan att andra, tryck
pa 2.

9 Ange ett nytt nummer eller tecken.
Tryck pa OK.

o Tryck pa < eller bc for att placera
markdéren under det tecken du vill andra
och tryck sedan pa Clear/Back for att
radera det. Upprepa samma procedur
for varje tecken som du vill radera.

@ Folj anvisningarna med bérjan pa steg
@ i Lagra snabbvalsnummer och Lagra
korthummer. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 60 och
Lagra kortnummer pa sidan 61.)
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Stalla in grupper for
gruppsandning

Om du ofta vill sénda samma faxmeddelande
till manga faxnummer, kan du stalla in en
grupp.

Grupper lagras pa en snabbvalsknapp eller
ett korthummer. Varje grupp motsvarar en
snabbvalsknapp eller en kortnummerplats.
Du kan sedan sénda faxmeddelandet till alla
numren som lagras i en grupp genom att bara
trycka pa en snabbvalsknapp eller ange ett
kortnummer och sedan trycka pa Start.

Innan du kan lagga till nummer till en grupp,
maste du lagra dem som snabbvals- eller
kortnummer. Du kan anvanda hégst 20 sma
grupper eller tilldela upp till 315 nummer till en
enda stor grupp.

“ Tryck pa Menu, 2, 3, 3.

9 Valj en tom plats déar du vill lagra
gruppen pa ett av foljande satt:

B Tryck pa en snabbvalsknapp.

B Tryck pa [ och ange sedan det
tresiffriga kortnumret.

Tryck pa OK.

9 Ange gruppnumret (01 till 20) med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.

e Om du vill 1agga till snabbvals- eller
kortnummer félj instruktionerna nedan:

B For snabbvalsnummer, tryck pa
snabbvalsknapparna en efter en.

® Foér kortnummer, hall ned [J] och
ange sedan det tresiffriga
korthnumret.

LCD-skarmen visar de
snabbvalsnummer du har valt med en %
och kortnumren med ett # (till exempel
*006, #009).



e Nér du &r klar med att Iagga till nummer,
tryck pa OK.

@ Gor nagot av féljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken). Anvand tabellen
pa Skriva text pa sidan 174 som
vagledning nar du skriver tecken.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du vill lagra gruppen
utan ett namn.

0 Om du vill spara en faxupplésning
tillsammans med numret, valj ett av
nedanstaende alternativ:

B Lagra faxuppldésningen genom att
trycka pa A eller V¥ for att valja std,
Fin, S.Fin eller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra
standarduppldsningen.

@ Gor nagot av foljande:
B Ga till OK om du vill lagra en annan
grupp for gruppsandning. Ga till
steg @.

B Tryck pa Stop/Exit om du vill avsluta
att lagra grupper for gruppsandning.

Uppringning och lagring av nummer

Kombinera
snabbvalsnummer

Du kan kombinera mer an ett
snabbvalsnummer nar du ringer upp. Den har
funktionen ar praktisk om du vill sl& en
atkomstkod till ett annat telebolag med nedre
avgift.

Du har exempelvis lagrat "555” pa
kortnummer #003 och ”7000” pa kortnummer
#002. Du kan anvanda bada for att ringa upp
"555-7000” om du trycker pa foljande
knappar:

Tryck pa [, 003. Tryck pa [, 002 och
Start.

Numren kan laggas till manuellt genom att
ange dem med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa [, 003 och 7001 (pa de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna)Start.

Det gor att numret ”555-7001” rings upp. Du
kan ocksa lagga till en paus genom att trycka
pa Redial/Pause.
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Fjarralternativ fér fax gor att du kan ta emot
fax nar du inte befinner dig vid maskinen.

Du kan bara anvanda ett fjarralternativ for fax
i taget.

Faxvidaresandning

Faxvidaresandningen gor att du automatiskt
kan vidaresanda mottagna faxmeddelanden
till en annan maskin. Om du valjer Backup
utsk p4 kommer maskinen aven att skriva ut
faxmeddelandet.

0 Tryck pa Menu, 2, 5, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Vidaresand fax.
Tryck pa OK.
Du uppmanas att ange det nummer som
du vill att faxmeddelandena ska
vidaresandas till.

9 Ange numret fér vidaresandning (upp till
20 tecken).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja P& eller Av.
Tryck pa OK.

e wutsk. ’

@ T1ryck pa StoplExit.

! VIKTIGT

Om du véljer Backup utsk. pa, kommer
maskinen aven att skriva ut fax fran
maskinen sa att du far en kopia. Det ar en
sakerhetsfunktion om ett strémavbrott
intraffar innan faxet vidaresands eller ett
problem uppstar pa den mottagande
maskinen. Maskinen kan lagra fax i upp till
60 timmar om det ar stromavbrott.

5|
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Fjarralternativ for fax

Faxlagring

Funktionen faxlagring gor att du kan lagra
mottagna faxmeddelanden i maskinens
minne. Du kan komma at lagrade
faxmeddelanden fran en faxmaskin pa en
annan plats genom att anvanda
fjarratkomstfunktionen. (se Hédmta
faxmeddelanden pa sidan 68). Maskinen
skriver automatiskt ut en kopia av det lagrade
faxet.

0 Tryck pa Menu, 2, 5, 1.

9 Tryck pa A eller Y och vélj Faxlagring.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



PC-Fax-mottagning

Om du kopplar pa
PC-Faxmottagningsfunktionen lagrar din
maskin mottagna faxmeddelanden i minnet
och sander dem till datorn automatiskt. Du
kan sedan visa och lagra faxmeddelandena
pa datorn.

Aven om du har kopplat fran datorn, (t.ex.
nattetid eller pa helgen) tar maskinen emot
och lagrar dina faxmeddelanden i minnet.
LCD-skarmen visar antalet lagrade mottagna
faxmeddelanden, till exempel:
PC-faxmedd. :001

Nar du startar datorn och PC-
Faxmottagningsprogramvaran ar igang
Overfor maskinen dina faxmeddelanden till
datorn automatiskt.

For att 6verfora de mottagna
faxmeddelandena till datorn maste du ha PC-
Faxmottagningsprogramvaran igang pa
datorn. (F6r mer information, se PC-FAX-
mottagning i Bruksanvisningen for
programanvéndare pa cd-skivan.)

0 Tryck pa Menu, 2, 5, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ och valj
Pcfax mottagn..
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller V for att vélja <USB>
eller datornamnet om maskinen ar
ansluten till ett natverk.

Tryck pa OK.

9 Tryck pé A eller ¥ for att valja pa eller Av.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Fjarralternativ for fax

! VIKTIGT

Om du valjer Backup utsk. pa, kommer
maskinen aven att skriva ut fax fran
maskinen sa att du far en kopia. Det ar en
sakerhetsfunktion om ett strdmavbrott
intraffar innan faxet vidaresands eller ett
problem uppstar pa den mottagande
maskinen. Maskinen kan lagra fax i upp till
60 timmar om det ar stromavbrott.

\.
[ obs

* Innan du kan stélla in PC-Fax-mottagning
maste du installera programsviten MFL-
Pro pa datorn. Kontrollera att datorn ar
ansluten och pakopplad. (Fér mer
information, se PC-FAX-mottagning i
Bruksanvisningen fér programanvéndare
pa cd-skivan.)

+ Om maskinen har ett problem och inte kan
skriva ut fax som finns i minnet, kan du
anvanda dessa installningar for att
Overfora fax till datorn. (Mer information
finns i Fel- och underhallsmeddelanden
pa sidan 129.)

+ PC-Fax-mottagning stdds inte i Mac OS.
(Se PC-Fax-mottagning i
Bruksanvisningen fér programanvéndare
pa cd-skivan.)
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Andra fjarralternativ
for fax

Om mottagna fax finns i maskinens minne
nar du andrar fjarralternativet, visas foljande
meddelande pa LCD-skarmen:

B Om du trycker pa 1 kommer faxen i minnet
att skrivas ut eller raderas innan
instéllningen andras. Om en
sakerhetskopia redan skrivits ut, skrivs
den inte ut en gang till.

B Om du trycker pa 2 kommer minnetinte att
raderas eller skrivas ut och installningen
andras inte.

Om mottagna fax finns i maskinens minne
nar du andrar till Pcfax mottagn. fran ett
annat fjarralternativ (Vidaresé&nd faxeller
Faxlagring) visas féljande meddelande pa
LCD-skarmen:

B Om du trycker pa 1 kommer faxen i minnet
att till din dator innan installningen andras.

B Om du trycker pa 2 kommer fax i minnet
inte att raderas eller dverforas till datorn
och installningarna andras inte.
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' VIKTIGT

Om du valjer Backup utsk. pa, kommer
maskinen aven att skriva ut fax fran
maskinen sa att du far en kopia. Det ar en
sakerhetsfunktion om ett strdmavbrott
intréffar innan faxet vidaresands eller ett
problem uppstar pa den mottagande
maskinen. Maskinen kan lagra fax i upp till
60 timmar om det ar stromavbrott.



Stanga av fjarralternativ for
fax

0 Tryck pa Menu, 2, 5, 1.

9 Tryck pa A eller Y och vélj Av.
Tryck pa OK.

Obs

P& LCD-skérmen visas alternativ om det
finns mottagna fax kvar i maskinens
minne. (se Andra fjarralternativ for fax
pa sidan 66).

9 Tryck pa Stop/Exit.

Fjarralternativ for fax

Fjarratkomst

Fjarratkomstfunktionen gor att du kan lagra
faxmeddelanden nar du inte befinner dig vid
maskinen. Du kan ringa maskinen fran en
tonvalstelefon eller en annan faxmaskin och
sedan hamta faxmeddelanden genom att
ange din fjarratkomstkod.

Stalla in en fjarratkomstkod

Med en fjarratkomstkodsfunktionen kan du
na maskinens fjarrfunktioner trots att du inte
befinner dig vid maskinen. Innan du anvander
de olika fjarrfunktionerna méaste du vélja en
egen kod. Grundinstallningen ar en inaktiv
kod: — — —x*.

0 Tryck p4 Menu, 2, 5, 2.

9 Ange en tresiffrig kod med siffrorna 0-9
eller xeller #.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

[ obs

Anvand inte samma kod som
fiarraktiveringskoden (%¥51) eller
fiarrinaktiveringskoden (#51).(Se Andra
fidrrkoder pa sidan 58.)

Du kan byta koden nar som helst. Om du vill
gora din kod inaktiv, tryck pa Clear/Back och
OK i @ for att aterstalla standardinstallningen
R
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Anvanda fjarratkomstkoden

0 Sl4 ditt faxnummer fran en telefon eller
en annan faxmaskin som har
tonvalsfunktion.

9 Ange din fjarratkomstkod omedelbart
nar maskinen svarar

@ Maskinen signalerar om den har tagit
emot meddelanden:

W /nga signaler

Inga meddelanden har tagits emot.
W 1 /ang signal

Mottaget faxmeddelande.

9 Nér du hér tva korta signaler fran
maskinen ska du ange ett kommando.
Maskinen lagger pa om du inte anger ett
kommando inom 30 sekunder.
Maskinen avger tre korta signaler om du
anger ett felaktigt kommando.

@ Aterstall maskinen genom att trycka pa
9 0 nar du ar klar.

@ Lagg pa.
(4 obs

Du kan fortfarande 6ppna
fijarratkomstfunktionerna nar maskinen ar
installd pa laget Manuell. Sla faxnumret
som vanligt och |at maskinen ringa. Efter
ungefar 100 sekunder hor du en lang
signal som uppmanar dig att ange
fijarratkomstkoden. Du har sedan 30
sekunder pa dig att ange koden.

68

Hamta faxmeddelanden

0 Sl4 ditt faxnummer fran en telefon eller
en annan faxmaskin som har
tonvalsfunktion.

9 Ange din fjarratkomstkod omedelbart
nar maskinen svarar (tre siffror, foljt av
*). En lang signal betyder att du har
meddelanden.

@ Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna 9 6 2 nar du hor tva
korta signaler.

e Invanta en lang signal innan du med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparnas hjalp anger numret
till den faxmaskin du vill sanda
meddelanden till, foljt av ## (hogst 20
tecken).

@ Lagg pa nar maskinen avger en signal.
Maskinen ringer upp den faxmaskin du
angivit som mottagare och sander dina
faxmeddelanden, som darefter skrivs ut.

Obs

Du kan lagga till en paus i faxnumret
genom att anvanda knappen #.



Andra numret for
faxvidaresandning

Du kan andra det grundinstallda numret for
faxvidaresandning frdn en annan telefon eller
faxmaskin som ar utrustad med tonval.

a Sl ditt faxnummer frén en telefon eller
en annan faxmaskin som har
tonvalsfunktion.

9 Ange din fjarrdtkomstkod nar maskinen
svarar (tre siffror, foljt av *). En lang
signal betyder att du har meddelanden.

@ Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna 9 5 4 nar du hor tva
korta signaler.

9 Invanta en lang signal innan du med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparnas hjalp anger numret
till den faxmaskin du vill vidaresanda
meddelanden till, foljt av ## (hogst 20
tecken).

@ Aterstall maskinen genom att trycka pa
9 0 nar du ar Klar.

@ Lagg pa nar maskinen avger en signal.

Obs

Du kan lagga till en paus i faxnumret
genom att anvanda knappen #.

Fjarralternativ for fax
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Fjarrkommandon for fax

Folj de kommandon som listas nedan for att na funktioner med fjarratkomst. Om du ringer
maskinen och anger din fjarratkomstkod (tre siffror, féljt av *¥) ger maskinen ifran sig tva korta
signaler som uppmanar dig att ange ett kommando.

Fjarrkommandon

Funktioner

95

Andra instillningar for
faxvidaresandning eller
faxlagring

1AV

Du kan véalja Av nar du har tagit emot eller raderat alla
meddelanden.

2 Faxvidaresandning

4 Nummer for faxvidaresandning

6 Faxlagring

En lang signal betyder att &ndringen har accepterats. Tre korta
signaler betyder att nagot ar fel med installningen och att du
inte kan gora nagra andringar (exempelvis registrera ett
nummer for faxvidareséndning). Du kan registrera maximalt
antal ringsignaler. (se Andra numret fér faxvidareséndning

pa sidan 69). Faxvidaresandning kommer att fungera sa snart
du har registrerat numret.

96 Hamta faxmeddelanden
2 Hamta alla faxmeddelanden Ange numret pa fijarrmaskinen nar du ska hamta lagrade
faxmeddelanden. (se Hdmta faxmeddelanden pa sidan 68).
3 Radera faxmeddelanden fran Om du hér en lang ljudsignal, har faxet raderats fran minnet.
minnet (Maskinen skriver ut fax i minnet som inte skrivits ut innan de
raderas.)
97 Kontrollera mottagningsstatus
1 Fax Du kan kontrollera om din faxmaskin har tagit emot nagra
faxmeddelanden. En lang signal betyder att den har tagit emot
meddelanden. Om inte, kommer du att héra tre korta signaler.
98 Andra mottagningslaget
1 Extern telefonsvarare En lang signal betyder att andringen har accepterats.
2 Fax/Tel
3 Endast fax
90 Avsluta Tryck pa 9 0 nar du vill avsluta fjarratkomsten. Vanta tills du hor

en lang signal innan du lagger pa luren.
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Polling

Med polling kan du stalla in maskinen sa att
andra personer kan ta emot fax fran dig, men
de betalar for samtalet. Du kan &ven betala
for att ringa nagon annans faxmaskin och ta
emot fax fran den. Pollingfunktionen maste
stallas in pa bada maskinerna for att fungera.
Bara vissa faxmaskiner har stdd for polling.

Pollad mottagning

Mottagning via polling gor att du kan ringa en
annan faxmaskin och hamta ett fax.

0 Kontrollera att du &r i faxlage | @ |
9 Tryck pa Menu, 2,1, 8.

9 Tryck pa A eller Y och valj Standard.
Tryck pa OK.

@ Ange det faxnummer du avser att polla.

Tryck pa Start.

Saker polling

Saker polling gor att du kan begransa vem
som kan komma at dokumenten som du vill
polla. Séker polling fungerar endast med
faxmaskiner fran Brother. Om du vill ta emot
ett fax fran en séker Brother-maskin méaste du
ange en sakerhetskod.

” Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |
9 Tryck p4 Menu, 2, 1, 8.

@ Tryck pa A eller Y och vélj s&ker.
Tryck pa OK.

9 Ange ett fyrsiffrigt Idsenord.
Tryck pa OK.
Detta ar sakerhetskoden fér maskinen
du skall polla.

@0

Tryck pa Start.

Ange det faxnummer du avser att polla.

Fordrojd polling

Fordrojd polling gor att du kan stalla in
maskinen s att den bdrjar polla en annan
maskin vid ett senare tillfalle. Du kan bara
stélla in en fordrojd pollingatgard.

0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |
9 Tryck p4 Menu, 2,1, 8.

9 Tryck pa A eller Y och valj Férdrdjd.
Tryck p& OK.

@ Ange tidpunkten (i 24-timmarsformat)
for polling.
Tryck pa OK.
Exempel: skriv 21:45 for kvart i tio pa
kvallen.

@ Ange det faxnummer du avser att polla.
Tryck pa Start.
Maskinen pollar vid den tidpunkt du har
valt.
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Sekventiell polling

Sekventiell polling gor att du kan begara
dokument fran flera faxmaskiner pa samma

gang.
0 Kontrollera att du &r i faxlage | @ |.
9 Tryck pa Menu, 2,1, 8.

9 Tryck pa A eller Y och valj Standard,
Saker eller Fordrdjd.
Tryck pa OK.

9 Valj ett av de foljande alternativen.
B Omdu véljer Standard ska du gatill

(5}

B Om du valjer S&ker, skriv in ett
fyrsiffrigt nummer, tryck pa OK, ga till
steg @.

B Om du véljer F6rdrdjd, ange
tidpunkten (i 24-timmarsformat) da
vill inleda polling och tryck pa OK, ga
till steg @.

e Ange de mottagares faxmaskiner som
du vill polla med snabbval, kortnummer,
sokfunktionen, en grupp eller de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. Du méaste trycka pa
OK mellan varje plats.

Tryck pa Stop/Exit medan maskinen ringer
upp for att avbryta pollingprocessen.

For att avbryta alla jobb med mottagning med
sekventiell polling, tryck pa Menu, 2, 7. (se
Kontrollera och avbryta véntande jobb

pa sidan 46).
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Pollad sandning

Sandning med polling gor att du kan stalla in
din maskin péa vantlage tills en annan
faxmaskin hamtar ett av dina dokument.

Stalla in pollad sandning

0 Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
9 Ladda dokumentet.
9 Tryck p4 Menu, 2, 2, 6.

9 Tryck pa A eller ¥ och vélj standard.
Tryck pa OK.

e Tryck pa 2 och valj 2 . Nej om du inte vill
ange fler installningar nar féljande
meddelande visas pa LCD-skarmen:

Tryck pa Start.

>

LCD-skarmen uppmanar dig att valja ett
av alternativen nedan om du anvander
kopieringsglaset:

B Tryck pa 1 for att sanda ytterligare en
sida. Ga till steg @.

B Tryck pa 2 eller Start for att sédnda
dokumentet.

@ Placera nasta sida pa kopieringsglaset
och tryck pa OK. Upprepa steg @ och
© for varje ny sida.

Din maskin kommer automatiskt att
sanda faxet.



Obs

Dokumentet lagras och kan hamtas fran
en annan faxmaskin tills du raderar faxet
fran minnet.

For att radera faxet fran minnet, tryck pa
Menu, 2, 7. (se Kontrollera och avbryta
véntande jobb pa sidan 46).

Polling

Installning for polling med
sakerhetskod

Saker polling gor att du kan begransa vem
som kan komma at dokumenten som du vill
polla. Saker polling fungerar endast med
faxmaskiner fran Brother. Om en annan
person vill ta emot ett fax fran din maskin
maste de ange en sakerhetskod.

a Kontrollera att du &r i faxlage | i@ |.
9 Ladda dokumentet.
@ Tryck p4 Menu, 2, 2, 6.

@ Tryck pa  eller ¥ och valj saker.
Tryck pa OK.

@ Ange ett fyrsiffrigt nummer.
Tryck pa OK.

@ Tryckpa2och valj 2. e om du inte vil
ange fler installningar nar foljande
meddelande visas pa LCD-skarmen:

Tryck pa Start.

©Q

LCD-skarmen uppmanar dig att valja ett
av alternativen nedan om du anvander
kopieringsglaset:

B Tryck pa 1 for att sdnda ytterligare en
sida.

Ga till steg @.

B Tryck pa 2 eller Start for att sdnda
dokumentet.

@ Placera nasta sida pa kopieringsglaset
och tryck pa OK. Upprepa steg @ och
© for varje ny sida.

Din maskin kommer automatiskt att
sanda faxet.
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Faxrapporter

Vissa faxrapporter (6verféringsrapporten och
faxjournalen) kan skrivas ut automatiskt eller
manuellt.

Overforingsrapport

Du kan skriva ut en dverféringsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. Den har rapporten visar
mottagarens namn eller faxnummer, tid och
datum for éverforingen, éverféringstid, antal
sidor, och huruvida dverforingen lyckades.

Det finns flera olika installningar tillgangliga
for dverféringsrapporten:

B pa: Skriver ut en rapport efter varje fax
som skickas.

B Pa+kopia: Skriver ut en rapport efter
varje fax som skickas. En del av faxets
forsta sida visas i rapporten.

B Av: Skriver ut en rapport enbart om faxet
misslyckas. Av ar grundinstallningen.

B Av+kopia: Skriver ut en rapport enbart
om faxet misslyckas. En del av faxets
forsta sida visas i rapporten.

[4 obs

* Pm o6verforingen lyckas visas OK bredvid
RESULTAT i 6verforingsrapporten. Om
Overféringen inte lyckas visas FEL vid
RESULTAT

* Om du valjer Pa+kopia eller Av+kopia
visas bilden bara pa éverféringsrapporten
om realtidsdverforing ar stalld till av. (se
Realtidséverféring pa sidan 44).

0 Tryck pa Menu, 2, 4, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj P&,
Pa+kopia, Av eller Av+kopia.
Tryck pa OK.
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Skriva ut rapporter

@ Tryck pa Stop/Exit.

Faxjournal

Du kan stalla in maskinen att skriva ut en
faxjournal (verksamhetsrapport) med jamna
mellanrum (vart 50:e fax/6, 12 eller 24
timmar/2 eller 7 dagar). Grundinstallningen ar
Vart 50:nde fax vilket betyder att
maskinen skriver ut journalen nar 50 jobb har
lagrats i den.

Om du staller in intervallet pa Av kan du
skriva ut rapporten genom att félja
anvisningarna pa nasta sida.

0 Tryck pa Menu, 2, 4, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja intervall.
Tryck pa OK.
Om du valjer 7 dagar uppmanas du att
valja vilken dag som sjudagarsperioden
ska inledas med.

9 Ange nér journalperioden ska starta i
24-timmarsformat.
Tryck pa OK.
Exempel: skriv 19:45 for kvart i atta pa
kvallen.

e Tryck pa Stop/Exit.

Om du valjer 6, 12, 24 timmar eller 2 eller 7
dagar, kommer maskinen att skriva ut
rapporten vid angiven tid innan den raderar
alla jobb fran minnet. Om maskinens minne
blir fullt (med 200 jobb) fére angivet intervall
kommer den att skriva ut journalen tidigare an
vanligt innan den raderar alla jobb i minnet.

Du kan manuellt skriva ut en rapport fére
angiven tid utan att radera de jobb som finns
i minnet.



Rapporter

Foljande rapporter ar tillgangliga:

1

Sandn. kvitto

Visar dverféringsrapporten fér de senaste
200 utgédende faxmeddelandena och
skriver ut rapporten.

Hjadlplista

Skriver ut en lista 6ver funktioner som ofta
anvands som hjalp nar du programmerar
maskinen.

Telefonlista

Skriver ut en lista dver namn och nummer
som lagrats i nummer- eller
bokstavsordning i snabbvals- och
korthummerminnet.

Faxjournal

Skriver ut en lista med information om de
senast mottagna och sanda
faxmeddelandena. (TX: Séndning.)

(RX: mottagning.)

Systeminstall.

Skriver ut en lista dver alla aktuella
instaliningar.

Nétverksinst.
Anger dina natverksinstallningar.
Orderformular

Du kan skriva ut ett orderformular for
forbrukningsartiklar och skicka det till en
Brother-aterforsaljare.

Skriva ut rapporter

Skriva ut en rapport

” Tryck pa Menu, 6.

9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pa A eller Y och valj rapporten
du vill skriva ut.

Tryck pa OK.

B Ange numret pa rapporten du vill
skriva ut. Till exempel, tryck pa 2 om
du vill skriva ut en hjalplista.

@ Tryck p4 Start.
9 Tryck pa Stop/Exit.
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_ | Kopiering

Kopiering
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Kopiering

Hur du kopierar

Aktivera kopieringslage

Tryck pa | Bl | (Copy) for att aktivera
kopieringslage.

Bunta/Sortera/Duplex

Kopieringsforhallande och layout
Kontrast

Kvalitet

Antal kopior

a Hh ON =

Kopiera en sida

o Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | B .

9 Ladda dokumentet.

9 Tryck pa Start.

78

Producera flera kopior

0 Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget IE

9 Ladda dokumentet.

9 Anvéand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

@ Tryck pa Start.

Obs

For information om hur du sorterar dina
kopior, se Sortera kopior med
dokumentmataren pa sidan 81.

Avbryta kopieringen

For att avbryta kopiering, tryck pa Stop/Exit.



Kopieringsalternativ
(temporara
installningar)

Nar du vill snabbt andra
kopieringsinstallningarna temporart for nasta
kopia, anvand de temporara Copy-
knapparna Du kan anvanda olika
kombinationer.

Enlarge/
Options Reduce Duplex

Copy

Maskinen atergar till sina
standardinstallningar en minut efter
kopieringen, savida du inte har stallt in
lagestimern till 30 sekunder eller mindre. (se
Lé&gestimer pa sidan 22).

Forstora eller forminska
bilden som kopieras

Du kan valja mellan skalférandringarna som
visas nedan:

Tryck pa 100%*

Enlarge/ 97% LTR—~A4

Reduce
94% A4-LTR

/ ; 91% Full sida

85% LTR—EXE

70% A4-A5

50%

Eget (25-400%)

Auto

200%

141% AS5-A4

104% EXE-LTR

*Grundinstallningen visas med fet stil och en
asterisk.

Kopiering

Vid instéllning Auto berdknar maskinen den
férminskningsgrad som bast stammer
Overens med den pappersstorlek som
pappersfacket ar installt for. (Se
Pappersstorlek pa sidan 23.)

Auto ar bara tillgangligt nar
dokumentmataren anvands.

Med Eget (25-400%) kan du ange ett
forhallande fran 25% till 400%.

GOr sa har for att forstora eller forminska
nasta kopia:

” Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | B .

Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet

kopior (upp till 99).
9 Tryck pa Enlarge/Reduce.

Gor nagot av foljande:

B Tryck pa A eller Y och valj 6nskad
forstorings- eller forminskningsgrad.
Tryck pa OK.

B Tryck pa A eller ¥ och valj
Eget (25-400%).

Tryck pa OK.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange ett
forstorings- eller
forminskningsférhallande fran 25%
till 400%. (Tryck till exempel pa 5 3
for att ange 53%.)

Tryck pa OK.
@ Tryck pa Start.

Obs

Alternativen 2 pa 1 (S),2pa 1 (L), 4 pa1
(S) och 4 pa 1 (L) for sidlayout kan inte
anvandas med Forstora/Forminska.
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Anvanda Options-knappen

Anvand Options-knappen for att snabbt stélla in foljande tillfalliga kopieringsinstallningar for
nasta kopia.

Tryck pa Menyalternativ Tillbehor Sida

Options Tryck pa A eller Y och valj OK. | Tryck pa 4 eller Y och valj OK.

2 T B.o
@ oK @ oK

Stapla/Sortera Stapla* 81

(visas nar dokumentet ar i Sortera
dokumentmataren)

Kvalitet Auto* 81
Foto

Text

Ljusstyrka V-000Om+A 82
V-00OmC+A
V-OOmOC+A*
V-OROO0+A
V-BOOOO+A

Kontrast V-0000m-+A 82
V-00OmC+A
V-OOWCO+A*
V-OROOC+A
V-BOOCOO+A

Sidlayout Av(l pa 1)* 83
2 pa (S)
2 pa (L)
S)
L)

N

(
4 pa 1 (

4 pa

vVal av fack KF>F1* eller KF>F1>F2* 84

F1>KF eller F1>F2>KF

#1 (xxx) !

#2 (xxx)

KF (XXX) |

T XXX 8r pappersformatet. (T2

eller #2 visas bara om det
valfria facket har installerats.)

@Grundinstéllningen visas med fet stil och en asterisk.
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Sortera kopior med
dokumentmataren

Du kan sortera flera kopior. Sidorna staplas i
ordning 123,123,123, och sa vidare.

a Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | Bl .

9 Fall ut dokumentutmatarfacket och
placera dokumentet med texten nedat i
dokumentinmatningsfacket.

@ Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

@ Tryck pa Options och 4 eller ¥ for att
vélja Stapla/Sortera.
Tryck pé OK.

@ Tryck pa A eller Y och vélj Sortera.
Tryck pa OK.

@ Tryck p4 Start.

Kopiering

Forbattrad kopieringskvalitet

Du kan valja bland olika kvalitetsinstallningar.
Grundinstallningen ar Auto.

B Auto

Auto rekommenderas for vanliga
utskrifter. Lampligt fér dokument som
innehaller bade text och fotografier.

B Text

Lampligt for dokument som enbart
innehaller text.

B Foto

Lampligt for att kopiera fotografier.
Folj stegen nedan om du tillfalligt vill andra
kvalitetsinstallningen:

a Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | & .

9 Ladda dokumentet.

9 Anvéand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

9 Tryck pa Options.
Tryck pa A eller Y och valj Kvalitet.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller Y och vélj Auto, Foto
eller Text.
Tryck pa OK.

@ Tryck p4 Start.

Folj stegen nedan om du vill andra
grundinstéliningen:

a Tryck pa Menu, 3, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
kopieringskvaliteten.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Stalla in kontrast och
ljusstyrka

Ljusstyrka

Stalla in kopieringens ljusstyrka for att gora
morkare eller ljusare.

Folj stegen nedan om du tillfalligt vill andra
installningarna for kopieringens ljusstyrka:

o Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | B .

@ Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

(3
e Tryck pa Options.
(5

Tryck pa A eller Y och valj Ljusstyrka.

Tryck pa OK.

Tryck pa V¥ for att gora en ljusare kopia
eller tryck pa A for att géra en morkare
kopia.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start.
Folj stegen nedan om du vill andra
grundinstéllningen:

0 Tryck p4 Menu, 3, 2.

9 Tryck pa vV for att géra en ljusare kopia
eller tryck pa A for att géra en morkare
kopia.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Kontrast

Stall in kontrasten for att fa en skarpare och
mer livfull bild.

Folj stegen nedan om du tillfalligt vill andra
installningarna for kontrast:

0 Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget| B .

9 Placera ditt dokument.

6 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

9 Tryck pa Options.
Tryck pa A eller Y och valj Kontrast.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att 6ka eller minska
kontrasten.
Tryck pa OK.

@ T1ryck pa start.

Folj stegen nedan om du vill andra
grundinstéliningen:

0 Tryck pa Menu, 3, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att 6ka eller minska
kontrasten. Tryck pa OK.

@ Tryck pa StoplExit.



Kopiera med N pa 1
(sidlayout)

Du kan minska antalet ark som anvands vid
kopiering med funktionen N pa 1. Med den
kan du kopiera tva eller fyra sidor pa en sida,
vilket gor att du sparar papper.

! VIKTIGT

» Kontrollera att pappersstorleken ar
installd till Letter,A4, Legal ' eller

Folio1.

* (8) star for stdende och (L) for liggande.
* Du kan inte anvanda férstora/férminska
med N pa 1.

" Du kan bara vilja Legal och Folio for kombifacket.

“ Kontrollera att du befinner dig i
kopieringsléaget | B .

@ Ladda dokumentet.

9 Anvénd de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

@ Tryck pa Options.
Tryck pa A eller Y och valj sidlayout.
Tryck pa OK.

@ TryckpahellerYochvalj2 pad 1 (S),
2 pad 1l (L),4 pd 1 (9),
4 pa 1 (L) ellerav(1 pa 1).
Tryck pa OK.

@

Tryck pa Start for att skanna sidan.
Maskinen skannar sidorna och bdérjar
skriva ut om du placerat dokumenten i
dokumentmataren.

Om du anvander kopieringsglaset, ga
till steg @.

0 Efter att maskinen skannat sidan, tryck
pa 1 for att skanna nasta sida.

Kopiering

@ Placera nasta sida pa kopieringsglaset.
Tryck pa OK.
Upprepa steg @ och @ for varje sida i
layouten.

@ Nar alla sidor har skannats trycker du pa
2 i steg @ for att avsluta.

Placera dokumentet vant nedat som i
bilden nedan:

m2pai(s)
| oot | 4| (] | =——n
m2pai(L)
« % |« | —
SANIRS
m4pai(s)
1|2
€| el | ) i | = y
m4pa1(L)
T < o | e |3
< 1 - <, - 214
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Fackval

Gor det mojligt att andra fackanvandningen
for bara nasta kopia.

a Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | B .

@ Placera ditt dokument.

9 Anvéand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

@ Tryck pa Options.
Tryck pa A eller ¥ och valj
Val av fack.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
KF>F1>F2, F1>F2>KF, #1 (XXX),
#2 (XXX) eller KF (XXX).
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start.

E// Obs

» T2 eller #2 visas bara om det valfria facket
har installerats.

» T2 eller #2 ar tillgangliga for
MFC-8380DN.

» Se Fackanvéndning i kopieringslége
pa sidan 23 om du vill andra fackets
grundinstallning.

84



Duplex- (dubbelsidig)
kopiering

Om du vill anvanda funktionen
duplexkopiering, ladda dokumentet i
dokumentmataren.

Om du far meddelandet Minnet &r fullt
under duplexkopieringen kan du prova med
att installera extra minne (se Meddelandet
Minnet &r fullt pa sidan 87).

Duplexkopiering
(langsida)

MFC-8370DN
B 1sidig-2sidig L

1 —
2
Liggande
l %
2

a Kontrollera att du befinner dig i
kopieringsléaget | & .

Staende

9 Fall ut dokumentutmatarfacket och
placera dokumentet med texten nedat i
dokumentinmatningsfacket.

Ange antal kopior (upp till 99) med
knappsatsen.

9 Tryck pa Duplex och A eller ¥ for att
valja 1sidig~2sidig L.

Tryck pa OK.

6 Tryck pa Start for att kopiera
dokumentet.

Kopiering

MFC-8380DN
B 1sidig-2sidig L
Staende
1
1 %
2
Liggande
1
1 —
2
B 2sidig - 2sidig
Staende
1 1
%
Liggande
1 1
%
N 2-sid. L-1-sid.
Staende
1
% 1
2
Liggande
1
— 1
2

” Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | B .

9 Fall ut dokumentutmatarfacket och
placera dokumentet med texten nedat i
dokumentinmatningsfacket.
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9 Ange antal kopior (upp till 99) med
knappsatsen.

@ Tryck pa Duplex och A eller ¥ for att
valja 1sidig~2sidig I,
2sidig - 2sidigeller
2-sid. L~1l-sid..

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start for att kopiera
dokumentet.

E// Obs
Duplexkopiering med ett dubbelsidigt

dokument i Legal-format &r inte tillganglig.

Avancerad duplexkopiering
(kortsida)

MFC-8370DN
B 1sidig-2sidig S
Staende
1
1 —>
2
Liggande

=Rl

o Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget| B .

9 Fall ut dokumentutmatarfacket och
placera dokumentet med texten nedat i
dokumentinmatningsfacket.
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9 Ange antal kopior (upp till 99) med
knappsatsen.

@ Tryck pa Duplex och 4 eller ¥ fér att
vélia 1sidig-2sidig S.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start for att kopiera
dokumentet.

MFC-8380DN

B Avancerat 2-sid. K-1-sid.

Staende

Liggande

/-]

B Avancerat 1sidig-2sidig S

Staende

Liggande

=R/

o Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget| B .

@ Fall ut dokumentutmatarfacket och
placera dokumentet med texten nedat i
dokumentinmatningsfacket.

9 Ange antal kopior (upp till 99) med
knappsatsen.



@ Tryck pa Duplex och 4 eller ¥ fér att
védlja Avancerad.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ och vl
2-gid. K-1l-sid. eller
1sidig—2sidig S. Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start for att kopiera
dokumentet.

K// Obs
Duplexkopiering med ett dubbelsidigt

dokument i Legal-format &r inte tillganglig.

Kopiering

Meddelandet Minnet ar
fullt

Folj anvisningarna pa LCD-skarmen om
minnet blir fullt under kopiering.

Om du far meddelandet Minnet &r fullt
medan du skannar en efterfoljande sida har
du majlighet att trycka pa Start for att kopiera
de hittills skannade sidorna eller trycka pa
Stop/Exit for att avbryta atgarden.

Du kan goéra féljande for att 6ka mangden
ledigt minne:

B Skriva ut faxmeddelandena i minnet. (se
Mottagning utan papper pa sidan 53).

B Du kan stanga av faxlagring. (se Stdnga
av fjérralternativ for fax pa sidan 67).

[4 obs

Om meddelandet Minnet &r fullt

visas kan du fortsatta att kopiera om du
skriver ut faxmeddelandena som tagits
emot i minnet och aterstaller minnet till

100%.
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Avsnitt IV

_~  Direktutskrift

Skriva ut data fran ett USB-minne eller en
digitalkamera med masslagringsstod 90




Med funktionen direktutskrift behdver du inte
en dator for att skriva ut data. Du kan skriva
ut genom att helt enkelt ansluta din USB-
flashminnesenhet till maskinens USB-
direktgranssnitt. Du kan &ven ansluta och
skriva ut direkt fran en kamera som stéllts in
for USB-masslagringslage.

Obs
* Det kan handa att en del USB-

flashminnesenheter inte fungerar med
maskinen.

» Om din kamera befinner sig i PictBridge-
lage kan du inte skriva ut data. Se
dokumentationen som medféljer din
kamera for att vaxla fran PictBridge-lage
till masslagringslage.

Stodda filformat

Direktutskrift stédjer féljande filformat:

B PDF version 1.7 '

m JPEG

B Exif + JPEG

B PRN (skapas av Brothers drivrutin)

B TIFF (skannas av alla Brothers MFC- eller
DCP-modeller)

u PostScript® 3™ (skapas av Brothers
BRScript3-skrivardrivrutin)

m XPS version 1.0

1 PDF-data som innehaller en JBIG2-bildfil, en
JPEG2000-bildfil eller transparenta filer stdds inte.

90

Skriva ut data fran ett USB-
minne eller en digitalkamera med
masslagringsstod

Skapa en PRN- eller
PostScript® 3 ™-fil for
direktutskrift

Obs

Skarmarna i detta avsnitt kan variera
beroende pa din applikation och ditt
operativsystem.

0 | en applikationsmenyfélt, klicka pa
Arkiv och sedan Skriv ut.

@ Vi Brother MEC-XXXX Printer (1)
och markera rutan Skriv till fil (2).
Klicka pa Skriv ut.

& Skriv ut &)

Almnt

l Skiiv ut ' byt Weikstal

9 Valj den mapp du vill spara filen i och
skriv in filnamnet om du uppmanas att
glra det.

Om du blir bara ombedd om ett filnamn
kan du ocksa ange den mapp du vill
spara filen i genom att ange katalogens
namn. Till exempel:
C:\Temp\Filnamn.prn

Om du har ett USB-minne eller
digitalkamera ansluten till din dator kan
du spara filen direkt pa enheten.



Skriva ut data fran ett USB-minne eller en digitalkamera med masslagringsstod

Skriva ut data direkt
fran USB-
flashminnesenheten

eller digitalkamera med

masslagringsstod

0 Anslut din USB-flashminnesenhet eller
digitalkamera till USB-
direktgranssnittet (1) framtill pa
maskinen.

E// Obs

Fér MFC-8380DN

Om Direct Print-installningen fér Secure
Function Lock 2.0 ar instélld pa Av for alla
anvandare (inklusive installningar for
allmant lage), visas Inte tillganglig
pa LCD-skarmen och maskinen atergar
darefter till beredskapslaget. Du kan inte
anvanda Direct Print-funktionen.

Om det ID for begransad anvandare som
du anvander innebar att du inte kan
anvanda Direct Print-funktionen fran
Secure Function Lock 2.0, men andra
begransade anvandare (inklusive
installningar for allméant I1age) har tillgang
till funktionen, visas Tillgang nekad
pa LCD-skdrmen och maskinen ber dig
ange ditt namn. Om du ar en begransad
anvandare med tillgang till Direktutskrift
trycker du pa A eller Y och valjer ditt namn.
Tryck sedan pa OK och ange ditt
fyrsiffriga I6senord.

Om din administrator har stallt in ett
begransat antal sidor for Direct Print och
maskinen redan uppnatt det maximala
antalet, kommer LCD:n att visa
Overskrider begr nar du sétter in ett
USB Flash-minne eller ansluter en
digitalkamera.

e N&r maskinen har identifierat USB-

flashminnet eller digitalkameran blir
Direct-knappen bla.
Tryck pa Direct.

@ Tryck pa i eller ¥ for att valia

mappnamnet eller filnamnet du vill
skriva ut.

Tryck pa OK.

Om du har valt mappnamnet, tryck pa A
eller ¥ for att valja filnamnet du vill skriva
ut.

Tryck pa OK.
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Obs

+ Digitalkameran maste vara installd i
masslagringslage istallet for PictBridge.

» Om du vill skriva ut ett register dver filerna,
tryck pa Indexutskrift och tryck
sedan pa OK. Tryck pa Start for att skriva
ut data.

* Filnamn som lagras pa din USB-
flashminnesenhet kan visas med féljande
tecken pa LCD-skarmen: ABCDEFGH
I JKLMNOPQRSTUVWXYZO01

23456789%$% -@{} '#()& "

9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pa A eller ¥ for att valja en
installning du behdver &ndra och
tryck pa OK och tryck sedan
pa A eller ¥ for att valja ett alternativ
for instaliningen och tryck pa OK.

B Om du inte behdver éandra de
aktuella grundinstaliningarna, ga till

steg @.

<

[4 obs

* Du kan vélja féljande installningar:
Pappersformat
Papperstyp
Flers. utskr.
Orientatering
Duplex
Sortera
Fackanvand.
Utskr kvalitet
PDF-alternativ

» Beroende pa filtyp kan det handa att en
del av dessa installningar inte visas.

@ Tryck pa Start om du &r Klar.

92

@ Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange dnskat
antal kopior.

Tryck pa OK.

0 Tryck pa Start for att skriva ut data.

! VIKTIGT

 For att forhindra skada pa maskinen,
anslut INTE nagon annan enhet an en
digitalkamera eller en USB-
flashminnesenhet till USB-
direktgranssnittet.

* Koppla INTE ur USB-flashminnesenheten
eller digitalkameran fran USB-
direktgranssnittet tills maskinen har blivit
klar med att skriva ut.

.|
Obs

* Om du vill &ndra grundinstallningen fér
vilket pappersfack som ska skrivas ut
ifran, tryck pa Menu, 1, 6, 3 for att andra
instéliningen for pappersfacket.

* Du kan andra grundinstallningarna for
Direct Print pa kontrollpanelen nar
maskinen inte ar i Direct Print-lage. Tryck
pa Menu, 5 sa 6ppnas menyn
USB Direkt I/F.(se Funktionstabell
pa sidan 161).



Skriva ut data fran ett USB-minne eller en digitalkamera med masslagringsstdd

Tolkafelmeddelandena

Nar du har blivit bekant med de typer av fel
som kan forekomma nar du skriver ut fran
USB-flashminnesenheten eller
digitalkameran med direktutskrift kan du
enkelt identifiera och felsoka eventuella
problem.

B Minnet ar fullt

Detta meddelande visas om du arbetar
med bilder som ar for stora for maskinens
minne.

B Oanvandbar enhet

Detta meddelande visas ocksa om du
ansluter en inkompatibel eller trasig enhet
i USB-porten. Felet avhjalps genom att
koppla bort enheten fran USB-porten.

(Se den detaljerade I6sningen i Fel- och
underhallsmeddelanden pa sidan 129.)
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Avsnitt V

_ | Programvara

Programvaru- och natverksfunktioner

96



HTML-bruksanvisningen pa cd-skivan
inkluderar

Bruksanvisning for programanvandare
och

Bruksanvisning for natverksanvandare
for de funktioner som ar tillgangliga nar
maskinen ar ansluten till en dator (till exempel
utskrift och skanning). | bruksanvisningarna
finns lankar som gar direkt till ett visst avsnitt
nar du klickar pa dem.

Det finns information om féljande funktioner:
W Utskrift

B Skanning

® ControlCenter3 (Windows®)
B ControlCenter2 (Macintosh)
B Fjarrinstallning

B Faxa fran en dator

B Natverksfax

B Natverksutskrift

B Natverkskanning

Obs

Se Anvénda Bruksanvisningen for
programanvéndare och Bruksanvisningen
fér nédtverksanvéndare pa sidan 3.

96

Programvaru- och
natverksfunktioner

Sa har anvander du
bruksanvisningen i
HTML-format

Nedan féljer en kort beskrivning hur du
anvander bruksanvisningen i HTML-format.

Windows®

E// Obs

Las Visa dokumentation (Windows
pa sidan 3 om du inte har installerat
programvaran.

®)

0 | Startmenyn, peka pa Brother,
MFC-XXXX i gruppen program och
klicka sedan pa Bruksanvisningar i
HTML-format.

9 Klicka p4 manualen du vill ha
(BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE eller
BRUKSANVISNING FOR
NATVERKSANVANDARE) i den évre
menyn.

WBrotherMulti-Fun

=, BRUKSANVISNING FOR
=" PROGRAMANVANDARE




9 Klicka pa rubriken som du vill visa i listan
till vanster i fonstret.

BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE

BRUKSANVISNING FOR
NATVERKS |

[ BRUKSANVISNING FOR
E

NDAR &I\

&2 avsnitt 1 Windows™

BRUKSANVISNING FOR
R PROGRAMANVANDARE

3 ControlCenterd

DCP-8070D
DCP-8085DN
MFC-8370DN
MFC-8380DN

Programvaru- och natverksfunktioner

Macintosh

Overst

brother. mrc-8370DN/8380DN

) BRUKSANVISNING FOR A (<)>)
PROGRAMANVANDARE NEANS i
Allman information

© Avsnitt | Windows®

o o PROGRAMANVANDARE

e DCP-8070D
o DCP-8085DN
MFC-8370DN
MFC-8380DN

Kontrollera att Macintosh-datorn ar pa.
Satt in Brother cd-skivan i cd-enheten.

Dubbelklicka pa ikonen
Documentation.

Dubbelklicka pa mappen for ditt sprak
och dubbelklicka sedan pa filen
top.html.

Klicka pa handboken du vill 6ppna
(BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE eller
BRUKSANVISNING FOR
NATVERKSANVANDARE) i den évre
menyn och klicka sedan pa rubriken
som du vill visa i listan till vanster i
fonstret.

BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE

BRUKSANVISNING FOR v
NATVERK | |

BRUKSANVISNING FOR
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Avsnitt VI

_ | Bilagor

Sdkerhet och juridisk information
Tillbehor

Fels6kning och underhall
Menyer och funktioner
Specifikationer

Ordlista

100
110
112
159
176
191



Sakerhet och juridisk
information

Sa har valjer du en lamplig plats

Placera maskinen pa en horisontal och stabil yta som inte vibrerar eller skakar, som t.ex. ett
skrivbord. Placera maskinen nara ett telefonuttag och ett vanligt jordat vagguttag. Valj en plats dar
temperaturen ar mellan 10 °C och 32,5 °C och luftfuktigheten mellan 20% och 80% (utan
kondensation).

t VARNING

Utsatt INTE maskinen for direkt solljus, h6g varme, dppen eld, salta eller korrosiva gaser, fukt
eller damm.

Placera INTE maskinen nara varmeelement, luftkonditioneringar, kylskap, vatten eller
kemikalier .

A VAR FORSIKTIG

Undvik att placera maskinen pa en plats dar manga passerar.

Placera inte maskinen pa en matta.

Anslut INTE maskinen till eluttag som styrs med vaggbrytare eller automatiska timers, eller till
en krets som forser stérre apparater med strom, eftersom det kan leda till strdmavbrott.

Stromavbrott kan radera information i maskinens minne.

Undvik kallor till stérningar som t.ex. andra tradldsa telefonsystem eller hogtalare.

Kontrollera att ingen kan snubbla pa kablarna som gar till maskinen.



Sakerhet och juridisk information

Att anvanda maskinen pa ett sakert satt

Forvara dessa instruktioner for framtida referens och las dem innan du utfér nagot underhall.

: VARNING
AN

Det finns elektroder med hég spanning inuti maskinen. Innan du rengdr maskinens insida, var
noga med att dra ur telefonsladden och sedan natkabeln fran vagguttaget. Detta férhindrar att
du far en elektrisk stot.

AN

Ta INTE i kontakten med vata hander. Du riskerar att fa en elektrisk stot.

Kontrollera alltid att kontakten ar ordentligt ansluten.

Denna produkt maste installeras nara ett vagguttag som ar enkelt att komma at. Vid nodfall
maste du dra ur natkabeln fran vagguttaget for att bryta stromtillférseln totalt.

Plastpasar anvands for att forpacka maskinen och trumman. For att undvika kvavningsfara skall
dessa pasar forvaras utom rackhall for barn.

Anvand INTE nagra lattantandliga medel, sprayer eller organiska Iésningar/vatskor som
innehaller alkohol/ammoniak nar maskinens in- eller utsida rengoérs. Det kan leda till brand eller
elektriska stétar. Information om hur du rengér maskinen finns i Rutinunderhall pa sidan 142.
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Anvand INTE dammsugare for att gora rent efter spilld toner. Det kan goéra att tonern fattar eld
inuti dammsugaren, vilket kan leda till brand. Avlagsna forsiktigt tonerdamm med en torr, mjuk,
luddfri trasa och kasta bort den enligt lokala bestammelser.

Var forsiktig nér du installerar eller modifierar telefonlinjer. Rér aldrig telefonkablar eller
terminaler som inte ar isolerade om telefonlinjen inte ar bortkopplad fran vagguttaget. Anslut
aldrig telefonkablar under askvader. Installera aldrig ett telefonuttag pa en vat plats.

Nar du anvander telefonutrustning skall grundldggande séakerhetsforeskrifter alltid foljas for att
minska risken for brandfara, elektriska stétar och personskada. De grundldggande
sakerhetsforeskrifterna inkluderar féljande:

1 Anvand INTE denna produkt i narheten av vatten, till exempel nara ett badkar, tvattho,
diskbank eller tvattmaskin, i vata utrymmen eller i narheten av en simbassang.

2 Dubor helstinte anvanda utrustningen vid askvader. Det finns en viss risk att du kan drabbas
av elstotar.

Anvand INTE denna produkt fér att rapportera en gaslacka i narheten av lackan.

Kasta INTE batterier i 6ppen eld. De kan explodera. Ta reda pa de lokala reglerna for
avfallshantering.

Vi rekommenderar INTE att du anvander en férlangningssladd.
Anslut aldrig telefonkablar under askvader. Installera aldrig ett telefonuttag pa en vat plats.
Om kablar skadas, koppla fran maskinen och kontakta en Brother-aterférsaljare.

Placera INTE nagra foremal pa maskinen eller tack for lufthalen.

© 00 N OO O

Produkten bor kopplas till en narliggande jordad vaxelstromskalla med den markstrém som
anges pa dekalen. Anslut INTE maskinen till en likstromskalla eller vaxelriktare. Kontakta en
kvalificerad elektriker om du ar osaker.

\ |
A VAR FORSIKTIG
A

Vissa invandiga maskindelar &r mycket varma nar maskinen just har anvants. Nar du éppnar
maskinens framre eller bakre lucka ska du INTE rora vid de delar som visas som skuggade pa
bilderna.
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Sakerhet och juridisk information

Undvik att skada dig genom att aldrig placera handerna pa maskinens kant under skannern eller
dokumentlocket sa som visas pa bilderna.

! VIKTIGT

Sakringsenheten markeras med en varningsetikett. Avlagsna eller forstor INTE etiketten.
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Viktiga sakerhetsforeskrifter

1 Las samtliga foreskrifter.

2 Spara dem for framtida bruk.

3 Fodlj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa produkten.
4

Dra ur kontakten till maskinen ur vagguttaget innan du rengér maskinens insida. Anvand INTE
sprayer eller flytande rengdringsmedel. Anvand en torr, mjuk, luddfri trasa fér rengdring.

5 Placera INTE produkten pa ostadiga underlag, t.ex. en vagn, ett stall eller bord. Produkten kan
vélta, vilket kan skada den allvarligt.

6 Oppningarna péa holjets baksida och undersida ar till fér ventilation. For att maskinen ska
fungera tillforlitligt och skyddas fran Gverhettning far 6ppningarna inte blockeras eller tackas
dver. Oppningarna far inte blockeras genom att produkten placeras pa en sang, soffa, matta
eller liknande ytor. Produkten far aldrig placeras i narheten av eller ovanfor ett element eller en
varmeapparat. Produkten far inte byggas in om det inte finns tillrackligt med ventilation.

7 Maskinen ska anslutas till en vaxelstromskalla med det markvarde som anges pa dekalen.
Anslut INTE maskinen till en likstromskalla eller vaxelriktare. Kontakta en kvalificerad elektriker
om du ar osaker.

8 Produkten ar utrustad med en jordad kontakt med 3 ledningar. Kontakten passar bara in i ett
jordat uttag. Det ar en sakerhetsfunktion. Kontakta en elektriker for byte av uttaget om du inte
kan satta in kontakten i uttaget. Forsok INTE kringga andamalet med den jordade kontakten.

9 Anvand bara den natkabel som medfdljer maskinen.

10 Placera INTE nagra féremal pa natkabeln. Placera INTE produkten pa platser dar nagon kan
kliva pa sladden.

11 Anvand produkten i en valventilerad miljo.
12 Natkabeln, inklusive férlangningar, ska inte vara langre an 5 meter.

Dela INTE samma strémuttag med andra apparater sdsom en luftkonditioneringsmaskin,
kopiator, dokumentforstérare osv. Om du inte kan undvika att anvanda skrivaren med dessa
apparater rekommenderar vi att du anvander en spanningsomvandlare eller ett ljudfilter for
hdga frekvenser.

Anvand en spanningsregulator om stromkallan inte ar stabil.

13 Placera INTE nagot framfér maskinen som hindrar inkommande faxmeddelanden fran att
matas ut. Placera INTE nagot i vagen fér mottagna fax.

14 Vanta tills sidorna har matats ut ur maskinen innan du plockar upp dem.

15 Dra ut produktens natkabel ur vagguttaget och kontakta kvalificerad servicepersonal om
féljande intraffar:

B Natkabeln skadas eller blir utsliten.
B Vatska spills i produkten.
B Produkten utsatts for regn eller vata.
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Sakerhet och juridisk information

B Produkten fungerar inte pa avsett satt trots att du foljer bruksanvisningen. Justera endast
de installningar som beskrivs i bruksanvisningen. Felaktig justering av andra installningar
kan leda till skada och aven till att omfattande arbete maste utféras av kvalificerad teknisk
personal for att atgarda problemet.

B Produkten tappas eller holjet skadas.
B Produkten fungerar inte som den ska och ar i behov av service.

16 Vi rekommenderar att du skyddar produkten mot spanningssprang med ett
Overspanningsskydd.

17 Ge akt pa foljande for att minska risken for brand, elstétar och personskador:

B Anvand INTE den har produkten i narheten av apparater som innehaller vatten, en
swimmingpool eller i en fuktig kallare.

B Anvand INTE maskinen under askvader (det finns en viss risk for elstétar) och anvand den
inte for att rapportera en gaslacka i narheten av lackan.

B Anvand INTE produkten i narheten av en gaslacka.

IEC60825-1+A2:2001-Specifikationer

Den har maskinen ar en klass 1-laserprodukt enligt definitionen i IEC60825-1+A2:2001-
specifikationerna. Etiketten nedan férekommer i de lander som stipulerar detta.

Maskinen ar utrustad med en klass 3B-laserdiod som avger

osynlig laserstralning i skannerenheten. Skannerenheten far inte CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

Oppnas under nagra omstandigheter. LASER KLASSE 1 PRODUKT

Inre laserstralning
Vaglangd: 770 - 810 nm
Uteffekt: max. 5 mW.
Laserklass: Klass 3B

't VARNING

Bruk av reglage, justeringar eller procedurer som inte klart anges i den har bruksanvisningen
kan leda till farlig stralning.
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KLASS 1 LASERAPPARAT

' VARNING

Om apparaten anvands pa annat satt an vad som specificeras i denna Bruksanvisning, kan
anvandaren utsattas for osynlig laserstralning, som Overskrider gransen for laserklass 1.

Frankoppling

Denna produkt maste installeras nara ett vagguttag som ar enkelt att komma at. Vid nodfall maste
du dra ur natkabeln fran vagguttaget for att bryta stromtillférseln totalt.

Anslutning i lokalt natverk

Anslut INTE produkten till en lokal natverksanslutning som kan utsattas for 6verspanning.

Radiostorning

Den har produkten uppfyller EN55022 (CISPR utgava 22)/Klass B.
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Sakerhet och juridisk information

Europadirektiv 2002/96/EG och EN50419

Endast
inom EU
Utrustningen ar markt med atervinningssymbolen ovan. Det betyder att utrustningen ska kasseras

separat pa en lamplig uppsamlingsplats och inte i det normala osorterade hushallsavfallet. Det
gynnar miljon for oss alla. (Endast inom EU)

EU-direktiv 2006/66/EG - Ta bort eller byta ut batteriet

Denna produkt innehaller ett batteri som ar konstruerat for att racka under produktens livslangd.
Det ska inte bytas av anvandaren. Den bor avldgsnas som en del av maskinens
ateranvandningsprocess nar maskinen ska kasseras och lampliga forsiktighetsatgarder ska tas
av ateranvandaren.

Overensstimmelse med internationella ENERGY STAR®

Syftet med det internationella ENERGY STAR® programmet ar att framja utvecklingen och
populariseringen av energieffektiv kontorsutrustning.

Som ENERGY STAR®-par1ner har Brother Industries, Ltd. beslutat att denna produkt méter
riktlinjerna for energieffektivitet i ENERGY STAR®.

ENERGY STAR
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Libtiff copyright och licens

Use and Copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any
purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this
permission notice appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the
names of Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating
to the software without the specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

INNO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE
OF THIS SOFTWARE.

Anvandning och copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Tillstand att anvanda, kopiera, modifiera, distribuera och salja denna programvara och dess
dokumentation till varje &ndamal ges harmed utan avgift forutsatt att (i) ovanstaende
upphovsrattsliga meddelanden och detta tillstindsmeddelande upptrader i varje exemplar av
programvaran och tillhérande dokumentation och (ii) namnen Sam Leffler och Silicon Graphics
inte far anvandas i ndgon reklam eller publicitet med anknytning till programvaran utan uttrycklig
i forvag givet skriftligt tillstdnd fran Sam Leffler och Silicon Graphics.

PROGRAMVARAN TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK OCH UTAN NAGON FORM AV
GARANTI, UTTRYCKLIG, UNDERFORSTADD ELLER ANNARS INKLUSIVE UTAN
BEGRANSNING GARANTI OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL SAM LEFFLER ELLER SILICON GRAPHICS
HALLAS ANSVARIG FOR NAGRA SOM HELST SARSKILDA, TILLFALLIGA ELLER
INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR SOM RESULTAT AV UTEBLIVET
UTNYTTJANDE ELLER UTEBLIVNA DATA ELLER VINSTER OAVSETT VARNING OM
MOJLIGHETEN AV SKADOR OCH ENLIGT NAGON TEORI OM ANSVAR SOM UPPKOMMER
UR ELLER | SAMBAND MED ANVANDNINGEN ELLER UPPTRADANDET AV DENNA
PROGRAMVARA.
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Sakerhet och juridisk information

Varumarken

Brother-logotypen ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.
Brother ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother International Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Server och Internet Explorer ar registrerade varumarken som tillhér
Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Windows Vista ar antingen ett registrerat varumarke eller ett varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

Apple, Macintosh, Safari och TrueType ar varumarken tillhérande Apple Inc. registrerade i USA
och andra lander.

Intel, Intel Core och Pentium ar varumarken som tillhdr Intel Corporation i USA och andra lander.
AMD ar ett varumarke som tillhér Advanced Micro Devices, Inc.

Adobe, Flash, lllustrator, PageMaker, Photoshop, PostScript och PostScript 3 &r antingen
registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated i USA
och/eller andra lander.

Epson ar ett registrerat varumarke och FX-80 och FX-850 &r varumarken som tillhér Seiko Epson
Corporation.

IBM® ar ett registrerat varumarke eller ett varumarke som tillhér International Business Machines
Corporation i USA och/eller andra lander.

Nuance, Nuance-logotypen, PaperPort och ScanSoft ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Nuance Communications, Inc. eller dess dotterbolag i USA och/eller andra
l&nder.

Alla andra varumarken tillhor respektive dgare.
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Tillbehor

Pappersfack (LT5300)
(MFC-8380DN)

Ett nedre pappersfack kan installeras som
tillval som rymmer upp till 250 ark papper pa

80 g/m2.

Vid montering av ett tillvalsfack ryms upp till
550 ark vanligt papper i maskinen. Om du vill
kopa ett Iagre tillvalsfack kan du kontakta
narmaste Brother-aterforsaljare

For installning, se instruktionerna som vi
levererar med den nedre fackenheten.
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Extra minne

Maskinen har 64 MB standardminne och en
kortplats for utékning av minnet. Du kan
utdka minnet upp till 576 MB genom att
installera SO-DIMM-minnesmoduler. Nar du
utokar med tillvalsminnet 6kar detta
prestanda hos bade kopierings- och
utskriftsarbetet.

Maskinen anvander i allmanhet SO-DIMM
enligt industristandard med féljande
specifikationer:

Typ: 144-stifts- och 64-stiftsoutput
CAS latency: 2

Klockfrekvens: 100 MHz eller mer
Kapacitet: 64, 128, 256 eller 512 MB
Ho6jd: 31,75 mm

Dram-typ: SDRAM 2 Bank

For kdpinformation och artikelnummer besok
Buffalo Technologys webbplats:

http://www.buffalo-technology.com/

E// Obs
* Det kan finnas en del SO-DIMM som inte
fungerar med maskinen.

* Mer information finns hos Brother-
aterforsaljaren.


http://www.buffalo-technology.com/

Installera extra minne

ﬂ Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden.

9 Dra ut grénssnittskabeln fr&dn maskinen
och dra sedan ut natkabeln fran
vagguttaget.

@ Obs

Kontrollera att maskinen ar avstangd
innan du installerar eller tar bort SO-
DIMM-modulen.

@ T2 bort SO-DIMM-locket och
atkomstskyddet for granssnittet.

@ Packa upp SO-DIMM-modulen och hall
den i kanterna.

! VIKTIGT

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
minneskretsarna pa kortets yta.

Tillbehor

@ Hall i SO-DIMM-modulen i kanterna och
rikta in sparen i SO-DIMM-modulen mot
utbuktningarna i springan. Satt i SO-
DIMM-modulen diagonalt (1) och luta
den sedan mot granssnittskortet tills det
klickar pa plats (2).

@ satt pa atkomstskyddet for granssnittet
och SO-DIMM-locket igen.

o Anslut maskinens natkabel tillbaka i
vagguttaget forst och anslut sedan
granssnittskabeln.

@ Séatt i telefonsladden. Satt p4 maskinen.

E// Obs
Kontrollera att du har installerat SO-
DIMM-modulen korrekt genom att skriva
ut sidan med anvandarinstéllningar, som
visar den aktuella storleken pa minnet.
(Se Skriva ut en rapport pa sidan 75)
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Felsdkning och underhall

Felsokning

Om du har problem med maskinen foljer du felsékningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Du kan latt I6sa de flesta problemen sjélv. Om du behdver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga
fragor (FAQ) och lasa felsdkningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center. Besok
http://solutions.brother.com/.

Om du har problem med maskinen

Om du misstanker att nagot ar fel pa faxatergivningen ska du forst gora en kopia. Om den ser bra
ut &r det antagligen inte maskinen som ar problemet. Fo6lj de anvisningar som ges i tabellen
nedan.

Skriva ut eller ta emot fax

Problem Forslag

B Fortatad utskrift Detta beror oftast pa en dalig telefonlinje. Om utskriften ser bra ut i 6vrigt orsakas
) problemet férmodligen av en dalig linje eller linjestérningar. Be sdndaren att sanda
B Horisontala streck .
meddelandet pa nytt.
m Ovre och nedre meningar

skars av

B Rader saknas

Dalig utskriftskvalitet Se Férbéttra utskriftskvaliteten pa sidan 121.
Vertikala svarta linjer vid Korona-traden for utskrift kan vara smutsig. Rengér korona-traden. (se Rengéra
mottagning koronatraden pa sidan 146).

Séandarens skanner kan vara smutsig. Be sandaren att géra en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till sandarens maskin. Begar om majligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.

Om problemet kvarstar, kontakta din Brother-aterférsaljare for service.

Mottagna faxmeddelanden ar Installningen for pappersstorlek kanske ar fel om mottagna fax skrivs ut pa tva
delvis eller helt blanka. sidor eller om du tar emot en extra blank sida. (se Pappersstorlek pa sidan 23).

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (se Skriva ut ett férminskat inkommande
fax pa sidan 52).

Telefonlinje eller anslutningar

Problem Forslag

Uppringning fungerar inte. Kontrollera om kopplingstonen hérs.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna.

Kontrollera att maskinen ar ansluten och att strommen ar pa.

Om en extern telefon ar ansluten till maskinen, sénd ett manuellt fax genom att
lyfta luren pa den externa telefonen och ringa numret. Vanta tills du hor
faxmottagningssignalerna innan du trycker pa Start.

Tangentfunktionerna fungerar inte. | Kontrollera att kontrollpanelen sitter korrekt pa4 maskinen. Aterinstallera
kontrollpanelen.
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Felsokning och underhall

Telefonlinje eller anslutningar (forts.)

Problem

Forslag

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att maskinen ar instéalld pa ratt mottagningslage. (se Ta emot fax

pa sidan 48). Kontrollera om kopplingstonen hérs. Ring om méjligt upp maskinen
for att se om den svarar. Kontrollera telefonsladdens anslutning om du inte far
nagot svar. Be din teleoperator att kontrollera linjen om du inte hér nagra signaler
nar du ringer upp maskinen.

Mottagning av fax

Problem

Forslag

Kan inte ta emot fax.

Kontrollera att alla kablar ar anslutna. Se till att telefonkabeln ar inkopplad i
vagguttaget och LINE-uttaget pa maskinen. Om du abonnerar pa tjansterna DSL
eller VolIP, bér du kontakta din leverantdr av tjansten for anslutningsinstruktioner.

Se till att maskinen ar i korrekt mottagningslage. Detta avgors av de externa
enheter och telefontjanster du har pa samma linje som din Brother-maskin. (se
Mottagningslégets instéliningar pa sidan 50).

Om du har en dedikerad faxlinje och du vill att din Brother-maskin automatiskt
skall svara pa alla inkommande fax, ska du valja laget Endast fax.

Om din Brother-maskin delar en linje med en extern telefonsvarare, ska du valja
laget Ext : Tel/Tsv. | laget Ext : Tel/Tsv tar din Brother-maskin automatiskt
emot inkommande fax och personer som ringer kan lamna ett meddelande pa din
telefonsvarare.

Om din Brother-maskin delar linje med andra telefoner och du vill att den ska ta
emot alla inkommande fax automatiskt ska du vélja laget Fax/Tel. | laget
Fax/Tel tar din Brother-maskin automatiskt emot fax och en dubbelsignal hérs
for att gora dig uppmarksam pa att svara pa rostsamtal.

Om du inte vill att din Brother-maskin skall svara automatiskt pa inkommande fax,
ska du valja laget Manuell. | laget Manuel1l maste du svara pa alla inkommande
samtal och aktivera maskinen for att ta emot fax.

Det kan handa att en annan enhet eller tjanst dar du befinner dig svarar pa
samtalet innan din Brother-maskin svarar. Testa detta genom att sénka
installningen for Antal signaler:

B Om svarslaget ar installt till Endast fax eller Fax/Tel, minskar du
installningen for Antal signaler till 1 signal. (se Ringférdréjning pa sidan 50).

B Om svarslaget ar installt till Ext : Tel/Tsv, minskar du antalet signaler som
programmerats for din telefonsvarare till 2.

B Om svarslaget ar installt till Manuel1, justerar du inte installningen for antal
signaler.

Lat nagon skicka ett testfax:

B Om du tog emot testfaxet fungerar din maskin som den ska. Kom ihag att
aterstalla installningen for antal signaler eller installningen for telefonsvararen
till ursprungliga installningar. Om problemen aterkommer efter att du aterstallt
installningen for antal signaler, svarar en person, en enhet eller en
abonnemangstjénst pa faxsamtalet innan maskinen hinner svara.

B Om du inte kunde ta emot faxsamtalet, kan det hadnda att en annan enhet eller
abonnemangstjanst stoér din faxmottagning eller sa kan det vara problem med
din faxlinje.
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Mottagning av fax (forts.)

Problem

Forslag

Kan inte ta emot fax.

(fortsattning)

Om du anvander en telefonsvarare (laget Ext : Tel/Tsv) pa samma linje som din
Brother-maskin, bor du se till att din telefonsvarare ar installd pa ratt satt. (se
Ansluta till en extern TSV pa sidan 55).

1 Anslut den externa telefonsvararen TAD enligt illustrationen pa sidan 55.
2 Stall in att din telefonsvarare ska svara pa en eller tva signaler.
3 Spelain ett meddelande pa telefonsvararen.

B Lat meddelandet féregas av fem sekunders tystnad.

B Meddelandet bor inte vara langre an 20 sekunder.

B Avsluta meddelandet med din faxaktiveringskod fér personer som sander
manuella fax. Exempel: "Ldmna ett meddelande efter tonen eller sand ett
fax genom att trycka pa *51 och Starta.”

4  Stall in att din telefonsvarare ska svara pa samtal.

5 Stall in Brother-maskinens mottagningslage till Ext : Tel/Tsv. (se
Mottagningslégets instéliningar pa sidan 50).

Se till att din Brother-maskins funktion for faxavkanning ar pa. Faxavkanning ar en
funktion dar du kan ta emot ett fax &ven om du svarat pa ett samtal pa en extern
telefon eller sidoapparat. (se Faxavkadnning pa sidan 51).

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férséka att andra installningarna fér kompatibilitet till
Enkel (£6r VoIP). (se Stdrning pa telefonlinje pa sidan 128).

(MFC-8380DN) Kontakta din administratér for att kontrollera dina instélliningar for
sakerhetsfunktionslaset.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Dalig overforingskvalitet.

Andra upplésningen till Fin eller S.Fin. Gér en kopia for att kontrollera att
maskinens skannerfunktion fungerar. Rengor skannern om kopieringskvaliteten
ar dalig. (se Rengéra kopieringsglaset pa sidan 143).

Overféringsrapporten lyder
RESULTAT:FEL.

Problemet beror férmodligen pa en tillféllig (statisk) linjestérning. Forsok att sdnda
faxet igen. Om du skickar ett datorfaxmeddelande och far RESULTAT:FEL pa
overforingsrapporten kan det handa att din maskin saknar minnesutrymme. Du
kan frigbra extra minne genom att inaktivera lagringen (se Sténga av fjérralternativ
for fax pa sidan 67), skriva ut faxmeddelandena i minnet (se Mottagning utan
papper pa sidan 53) eller angra ett fordrjt fax eller pollingjobb (se Kontrollera och
avbryta véntande jobb pa sidan 46). Be teleoperatdren kontrollera telefonlinjen
om problemet kvarstar.

Om det ofta hander att du har 6verféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férséka att andra installningarna fér kompatibilitet till
Enkel (£6r VoIP). (se Stdrning pa telefonlinje pa sidan 128).

Vertikala svarta linjer vid sandning.

Svarta linjer pa faxmeddelanden som sénds orsakas oftast av smuts eller
korrigeringsvatska pa glasremsan. (se Rengdra kopieringsglaset pa sidan 143).

Maskinen skannar inte alla sidor av
dokumentet.

Se till att dokumentmatarens utmatningsfack inte innehaller fler an 20 ark.

Kan inte sanda ett fax.

(MFC-8380DN) Kontakta din administratdr for att kontrollera dina installningar for
sakerhetsfunktionslaset.
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Felsokning och underhall

Hantera inkommande samtal

Problem

Forslag

Maskinen behandlar réster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar installt till pa &r maskinen mer ljudkanslig &n vanligt. Den kan
av misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler och
svara med faxmottagningssignaler. Inaktivera maskinen genom att trycka pa
Stop/Exit. Forsok avhjélpa problemet genom sténga av Faxavkanning. (se
Faxavkanning pa sidan 51).

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar vid en extern telefon eller sidoapparat anger du din fjarrstyrda
aktiveringskod (grundinstaliningen ar ¥51). Lagg pa nar maskinen svarar.

Extrafunktioner pa en enkel linje.

Extrafunktioner som Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation,
Nummerpresentation, rostbrevladefunktion, telefonsvarare eller larmsystem pa
en enkel telefonlinje kan stéra sandning och mottagning av faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller nagon annan extrafunktion
och dess specialsignal ljuder pa linjen samtidigt som maskinen sander eller tar
emot ett faxmeddelande kan signalen tillfalligt stora eller férvranga fax. Brothers
felkorrigeringsfunktion bor 16sa det har problemet. Problemet uppstar i regel pa
maskiner som sander och tar emot information pa en enkel, delad linje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av storningar bér du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.

Problem att 6ppna menyer

Problem

Forslag

Maskinen avger en signal nar du
forsoker na installningsmenyerna
fér séndning och mottagning.

Om Fax | @ |inte ar upplyst, tryck pa det for att aktivera faxlage. Installning av
mottagningsinstallningar (Menu, 2, 1) och Instalining av sdndningsinstéliningar
(Menu, 2, 2) ar bara tillgangliga nar maskinen ar i faxlage.

Kopieringsproblem

Problem

Forslag

Kan inte gora en kopia

m Kontrollera att Copy | Ell JS ar upplyst. (Se Aktivera kopieringsldge
pa sidan 78)

B Kontakta din administrator och kontrollera dina installningar for
sakerhetsfunktionslaset.

Vertikala svarta linjer syns pa
kopior.

Vertikala svarta linjer pa kopior orsakas oftast av smuts eller korrigeringsvatska
pa glasremsan, eller sa ar coronatraden for utskrift smutsig. (Se Rengéra
kopieringsglaset pa sidan 143 och Rengéra koronatraden pa sidan 146.)

Maskinen skannar inte alla sidor av
dokumentet.

Se till att dokumentmatarens utmatningsfack inte innehaller fler an 20 ark.
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Utskriftsproblem

Problem

Forslag

Ingen utskrift.

B Kontrollera att maskinen ar korrekt ansluten och strémbrytaren ar paslagen.

B Kontrollera att tonerkassetten och trumman ar ratt installerade. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

| Kontrollera kabelanslutningen pa bade maskinen och datorn. (Se
snabbguiden.)

W Kontrollera att korrekt skrivardrivrutin har installerats och valts.

B Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen. (se Fel- och
underhéllsmeddelanden pa sidan 129).

W Kontrollera att maskinen &r online:

(Windows Vista®) Klicka pa Start-knappen, Kontrollpanelen,

Maskinvara och ljud och sedan Skrivare. Hogerklicka pa

Brother MFC-XXXX Printer. Kontrollera att Anvand skrivaren offline ar
avmarkerat.

(Windows® XP och Windows Server® 2003) Klicka pa Start-knappen och valj
Skrivare och fax. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer. Kontrollera
att Anvand skrivaren offline ar avmarkerat.

(Windows® 2000) Klicka pa Start-knappen och valj Instéllningar och darefter
Skrivare. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer. Kontrollera att
Anvand skrivaren offline ar avmarkerat.

B Kontakta din administrator och kontrollera dina installningar for
sakerhetsfunktionslaset.

Maskinen goér ovantade utskrifter
eller skriver ut skrapdata.

B Dra ut pappersfacket och vanta tills maskinen slutar att skriva ut. Stdng sedan
av maskinen och koppla bort den fran stromkallan i flera minuter. (Maskinen
kan kopplas fran i upp till 60 timmar utan att fax som ar lagrade i minnet
forloras.)

B Kontrollera att programinstallningarna &ar instéllda att fungera med maskinen.

Maskinen skriver ut de forsta
sidorna korrekt, men efterféljande
sidor saknar viss text.

B Kontrollera att programinstaliningarna ar instéllda att fungera med maskinen.

B Datorn kdnner inte igen maskinens signal nar inbufferten ar full. Se till att
granssnittskabeln ar ansluten pa ratt satt. (Se snabbguiden.)

Rubriker eller fottexter i
dokumentet visas pa skarmen,

men inte ndr dokumentet skrivs ut.

Ett omrade skrivs inte ut uppe och nere pa sidan. Kompensera fér det genom att

justera den 6vre och undre marginalen i dokumentet.

Maskinen skriver inte ut pa bada
sidorna av pappret trots att
installningen for skrivardrivrutinen
ar duplex.

Kontrollera instéllningen av format i skrivardrivrutinen. Du maste valja papper av
Ad-format (60 till 105 g/m?).

Maskinen skriver inte ut eller har
slutat skriva ut och maskinens
Data-diod lyser.

Tryck pa Job Cancel.

Nar maskinen avbryter jobbet och rensar det fran minnet kan den goéra en
ofullsténdig utskrift.
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Skanningsproblem

Felsokning och underhall

Problem

Forslag

TWAIN-fel uppstar vid skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som primarkalla. | PaperPort™
11SE, klicka pa Arkiv, Skanna eller hamta foto och valj
Brother TWAIN-drivrutin.

OCR fungerar inte

Forsok att 6ka skanningsupplésningen.

Natverksskanning fungerar inte.

Se Nétverksproblem pa sidan 118.

Maskinen skannar inte alla sidor av
dokumentet.

Se till att dokumentmatarens utmatningsfack inte innehaller fler an 20 ark.

Programvaruproblem

Problem

Forslag

Det gar inte att installera program
eller skriva ut.

Kor programmet Reparera installationen av programsviten MFL-Pro pa cd-
skivan. Programmet reparerar och installerar om programvaran.

Det gar inte att skriva ut med "2 pa
1” eller "4 pa 1”.

Kontrollera att instéliningarna for pappersformat ar lika i programmet och
skrivardrivrutinen.

Maskinen skriver inte ut fran
Adobe® lllustrator®.

Minska utskriftens upplosning. (Se Fliken Avancerat i Bruksanvisning for
programanvéndare pa cd-skivan.)

Problem med pappershantering

Problem

Forslag

Maskinen matar inte papper.

Inget papper eller ett
meddelande om pappersstopp
visas pa LCD-skarmen.

B Fyll pa mer papper i pappersfacket om det behovs.

B Se till att det papper som redan finns i facket ligger rakt. Rata ut skrynkligt
papper. Ibland hjalper det att ta ut pappersbunten, vanda pa den och satta
tillbaka den i pappersfacket.

B Minska antalet pappersark i pappersfacket och férsék igen.
B Kontrollera att Iaget for Kombifacket inte ar valt i skrivardrivrutinen.

B Om LCD-skarmen visar ett meddelande att papper fastnat och problemet
finns kvar, se Pappersstopp pa sidan 135.

Maskinen matar inte papper fran
Kombifacket.

B Bladdra noga genom pappret och satt tillbaka pappersfacket ordentligt i
maskinen.

B Kontrollera att laget for Kombifacket ar valt i skrivardrivrutinen.

Hur skriver jag ut pa kuvert?

Du kan ladda kuvert fran Kombifacket. Programmet maste vara installt for att
skriva ut med den kuvertstorlek som anvands. Det gors oftast via programmets
sid- eller dokumentinstaliningsmeny. (Mer information finns i programmets
anvandarhandbok.)

Vilket papper kan jag anvanda?

Du kan anvanda tunt papper, vanligt papper, tjockt papper, brevpapper,
atervunnet papper, kuvert, etiketter och OH-film och som &r avsedda for
lasermaskiner. (Mer information finns i Godként papper och andra utskriftsmedier
pa sidan 14.)

Papper har fastnat.

(se Pappersstopp pa sidan 135).

De skannade dokumenten fastnari
dokumentmatarens
utmatningsfack.

B Se till att dina dokument inte ar for tunna eller for tjocka och ar korrekt
inmatade i dokumentmataren. (se Placera dokument pa sidan 20).

B Anvand kopieringsglaset for att skanna dokumentet.
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Problem med utskriftskvalitet

Problem

Forslag

Utskrifterna ar rullade.

B Detta problem kan orsakas av tunt eller grovt papper eller om du inte skriver
ut pa den rekommenderade sidan av papperet. Forsok att vanda pa
pappersbunten i pappersfacket.

B Kontrollera att du valjer en papperstyp som passar det papper du anvander.
(se Godkéant papper och andra utskriftsmedier pa sidan 14).

Utskrifterna ar flackiga.

Installningen av papperstyp 6verensstammer inte med det papper du anvander
eller papperet ar for grovt eller har for ojamn yta. (Se Godként papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 14 och fliken Grundldggande i Bruksanvisningen for
programanvéndare pa cd-skivan.)

Utskrifterna ar for ljusa.

B Om detta problem uppstar nar du kopierar eller skriver ut mottagna fax, stall
in maskinens tonerbesparingsfunktion till Av i maskinens menyinstallningar.
(se Tonerbesparing pa sidan 26).

B Stang av tonerbesparingsfunktionen pa fliken Avancerat i skrivardrivrutinen.
(Se Fliken Avancerat i Bruksanvisning for programanvéndare pa cd-skivan.)

Natverksproblem

Problem

Forslag

Jag kan inte skriva ut dver ett
kabelanslutet natverk.

Om du har natverksproblem, se Bruksanvisningen for nétverksanvéndare pa cd-
skivan for mer information.

Kontrollera att maskinen &r paslagen, online och att den befinner sig i
beredskapslaget. Skriv ut en natverkskonfigurationslista fér att granska de
aktuella natverksinstallningarna. (se Skriva ut en rapport pa sidan 75).
Kontrollera att kablarna och natverksanslutningarna fungerar som de ska genom
att ansluta natverkskabeln till navet igen. Anslut om méjligt maskinen till en
annan port pa navet med en annan kabel. Om anslutningarna &r bra kommer den
nedre lysdioden pa maskinens bakre panel att bli gron.
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Natverksproblem (forts.)

Felsokning och underhall

Problem

Forslag

Natverksskanningen fungerar inte.

Natverkets funktion for PC FAX-
mottagning fungerar inte.

Natverksutskrift fungerar inte.

(Windows®) Brandvaggsinstaliningen pa din dator kan avsla den nédvandiga

natverkskopplingen. Konfigurera Windows® brandvagg genom att félja
anvisningarna nedan. Se programmets anvandarhandbok eller kontakta
tillverkaren om du anvander en annan brandvéagg.

(Windows® XP SP2)

@0

©@ O

Klicka pa knappen Start, Kontrollpanelen,
Natverk och Internetanslutning och sedan Windows-brandvaggen.
Kontrollera att Windows-brandvéaggen pa fliken Allmant &r stalld till pa.

Klicka pa fliken Avancerat och fliken Instéllningar... pa
Instéllningar for natverksanslutningar.

Klicka pa knappen Lagg till.

Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 54925 fér
natverksskanning:

1. Skriv en beskrivning, t.ex. "Brother-skanner”, i Tjanstens beskrivning:.
2. Skriv "Localhost" i Namn eller IP-adress (t.ex. 192.168.0.12) fér den
dator som ar vard for tjansten pa ditt natverket:.

3. Skriv "54925" i Externt portnummer foér den har tjansten:.

4. Skriv "54925" i Internt portnummer for den har tjansten:.

5. Kontrollera att UDP &r markerat.

6. Klicka pa OK.

Klicka pa knappen Add.

Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 54926 for natverkets
PC fax:

1. Skriv en beskrivning, t.ex. "Brother PC-fax”, i Tjanstens beskrivning:.
2. Skriv "Localhost" i Namn eller IP-adress (t.ex. 192.168.0.12) fér den
dator som ar vard for tjansten pa ditt natverket:.

3. Skriv "54926" i Externt portnummer foér den har tjansten:.

4. Skriv "54926" i Internt portnummer for den har tjansten:.

5. Kontrollera att UDP &r markerat.

6. Klicka pa OK.

Klicka pa knappen Add om du fortfarande har problem med
natverksanslutningen.

Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 137 for
natverksskanning, natverksutskrift och mottagning av PC Fax i natverket:
1. Skriv en beskrivning, t.ex. "Brother PC-faxmottagning”, i

Tjanstens beskrivning:.

2. Skriv "Localhost" i Namn eller IP-adress (t.ex. 192.168.0.12) for den
dator som ar vard for tjansten pa ditt natverket:.

3. Skriv "137" i Externt portnummer for den har tjansten:.

4. Skriv "137" i Internt portnummer for den har tjansten:.

5. Kontrollera att UDP ar markerat.

6. Klicka pa OK.

Kontrollera att den nya instéllningen laggs till och markeras och klicka
sedan pa OK.
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Natverksproblem (forts.)

Problem Forslag

Natverksskanningen fungerar inte. | (Windows Vista®):

Natverkets funktion fér PC FAX-
mottagning fungerar inte. 0 Klicka pa knappen Start, Kontrollpanelen, Natverk och Internet,

Windows-brandviggen och klicka pa Andra instillningar.
Natverksutskrift fungerar inte. ! W vag9 ! P ! "9
(forts.) g Gor foljande nar skarmen Kontroll av anvéndarkonto visas.

B Anvandare med administratorsbehorighet: Klicka pa Fortsatt.

B Anvandare som inte har administratorsbehdrighet: Ange
administratorslésenordet och klicka pa OK.

Kontrollera att Windows-brandvaggen pa fliken Allmant ar stalld till pa.
Klicka pa fliken Undantag.

Klicka pa knappen Lagg till port....

Q000

Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 54925 for
natverksskanning:

1. Ange en beskrivning i Namn:. (till exempel "Brother Skanner”)
2. Skriv "54925" i Porthummer:.
3. Kontrollera att UDP ar markerat. Klicka pa OK.

Klicka pa knappen Légg till port....

©Q

Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 54926 for natverkets
PC fax:

1. Ange en beskrivning i Namn:. (till exempel "Brother PC Fax”)
2. Skriv "54926" i Portnummer:.
3. Kontrollera att UDP &r markerat. Klicka pa OK.

@ Kontrollera att den nya instéllningen laggs till och markeras och klicka
sedan pa Verkstall.

@ Om du fortfarande har problem med natverksanslutningen, t.ex. for
natverksskanning eller -utskrift ska du markera rutan
Fil- och skrivardelning pa fliken Undantag och sedan klicka pa
Verkstall.

Datorn kan inte hitta maskinen. (Windows®) Brandvaggsinstaliningen pa din dator kan avsla den nédvéndiga
natverkskopplingen. (Se anvisningarna nedan for ytterligare information.)

(Macintosh) Valj maskinen igen i programmet Enhetsvaljaren i
Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller pa
popupmenyn Modell i ControlCenter2.
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Felsokning och underhall

Forbattra utskriftskvaliteten

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-GD-
abcde
01234

Vita linjer tvars over sidan

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Papper med ojamn yta eller grovt papper kan orsaka det har
problemet. (se Godkéant papper och andra utskriftsmedier
pa sidan 14).

W Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens
menyalternativ Papperstyp. (Se Godként papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 14 och fliken Grundildggande i
Bruksanvisningen for programanvéndare pa cd-skivan.)

B Problemet kan férsvinna av sig sjalv. Skriv ut flera sidor for att atgarda
problemet, speciellt om maskinen inte har anvants under en langre
tid.

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Vita linjer nedat pa sidan

B Torka av laserglaset med en torr,mjuk, luddfri trasa. (se Rengéra
laserglaset pa sidan 144).

B Kontrollera att det inte finns nagot trasigt papper inuti maskinen som
tacker skannerglaset.

B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett. (se
Byta en tonerkassett pa sidan 150).

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

Ihalig utskrift

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
(se Godkéant papper och andra utskriftsmedier pa sidan 14).

B Valj Tjockt papper i skrivardrivrutinen, valj Tjockt i maskinens
menyalternativ Papperstyp eller anvand ett tunnare papper. (Se
Papperstyp pa sidan 22 och fliken Grundldggande i
Bruksanvisningen fér programanvéndare pa cd-skivan.)

B Undersok maskinens omgivning. Villkor som hég luftfuktighet kan
orsaka dalig utskrift. (se Sa hér véljer du en ldmplig plats
pa sidan 100).

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gra bakgrund

Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
(se Godkéant papper och andra utskriftsmedier pa sidan 14).

Unders6k maskinens omgivning. Férhallanden som hdga
temperaturer eller hog luftfuktighet kan 6ka méangden
bakgrundsskuggning. (se Sa hér véljer du en lamplig plats
pa sidan 100).

Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett. (se
Byta en tonerkassett pa sidan 150).

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

AacDEFqH
abcdefghiik

Sned utskrift

Kontrollera att papperet eller utskriftsmediet har placerats pa ratt satt
i pappersfacket och guiderna inte ar for nara eller for langt bort fran
pappersbunten.

Stall in guiderna pa ratt satt. (se Fylla pé papper i
standardpappersfacket pa sidan 10).

Om du anvander Kombifacket, se Ladda papper i kombifacket (MP-
facket) pa sidan 11.

B Pappersfacket kan vara fullt.

B Kontrollera papperstyp och kvalitet. (se Godként papper och andra

utskriftsmedier pa sidan 14).

B

Spokskrift

Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Papper med grov yta eller tjockt papper kan orsaka det har
problemet. (se Godként papper och andra utskriftsmedier

pa sidan 14).

Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens
menyalternativ Papperstyp. (Se Godként papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 14 och fliken Grundldggande i
Bruksanvisningen fér programanvéndare pa cd-skivan.)

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

Fixeringsenheten kan vara férorenad. Kontakta din Brother
aterforsaljare for service.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Skrynkligt eller trasigt

Kontrollera papperstyp och kvalitet. (se Godként papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 14).

Kontrollera att papperet har placerats pa ratt satt. (se Fylla pa papper
i standardpappersfacket pa sidan 10).

Vand pa pappersarken i facket eller rotera dem 180° i pappersfacket.
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Felsokning och underhall

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

-
—

EFGHIJKLMN

—ABCDEFG

—

|

Kuvertvikningar

W Se till att kuvertspakarna pa insidan av den bakre kapan ar
neddragna nar du skriver ut kuvert.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Krulligt eller vagformat

m Kontrollera papperstyp och kvalitet. Hog temperatur eller luftfuktighet
kan fa papperet att rulla ihop sig.

B Om du inte har anvant maskinen pa lange kan papperet ha legat for
lange i pappersfacket. Férsok att vanda pa pappersbunten i
pappersfacket. Bladdra ocksa genom pappersbunten och rotera
pappret 180° i pappersfacket.
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

v

-_
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234)

Krulligt

B Vand pa papperet i pappersfacket och skriv ut igen. (Férutom
brevhuvudsformat) Om problemet kvarstar kan du byta antirullspak
sa har:

1 Oppna den bakre luckan.

2 Anvand ena handen och fliken (1) for att lyfta rullen. Anvand
sedan den andra handen for att skjuta antirullspaken (2) i pilens
riktning.

3 Sténg den bakre luckan.
B Lyft upp utmatningsfackets stod (1).

H Valjlaget Motverka att papperet rullar ihop sig i skrivardrivrutinen.

(Se Andra utskriftsalternativ (for Windows®) eller
Utskriftsinstéliningar (for Macintosh) i Bruksanvisning fér
programanvéndare pa cd-skivan.)
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Felsokning och underhall

Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

B Gor tio kopior av ett tomt, vitt pappersark. (se Producera flera kopior
pa sidan 78). Om problemet inte ar I0st, kan trumman ha lim fran en
etikett pa trummans yta. Rengér trumman. (se Rengéra trumman
pa sidan 147).

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

Vita flackar i svart text och
grafik vid 94 mm:s intervaller

»

94 mm
»

94 mm
»

Svarta flackar i 94 mm-

intervaller
ﬂ B Undersék maskinens omgivning. Férhallanden sasom luftfuktighet,

hdga temperaturer och sa vidare man orsaka utskriftsfel. (se Sa hér

ABCDEFGH véljer du en Idmplig plats pa sidan 100).

abcc ’\h”k B Om hela sidan ar for ljus, kan tonerbesparingslaget vara pa. Koppla

AE s fran tonerbesparingslaget i maskinens menyinstallningar eller

a b d e Tonerbesparing-laget i skrivarens Egenskaper for drivrutinen. (Se

0 1 3 4 Tonerbesparing pa sidan 26 eller fliken Avancerat i
Bruksanvisningen fér programanvéndare pa cd-skivan.)

Blek B Reng0dr skannerglaset och trummans koronatrad. (Se Rengédra

laserglaset pa sidan 144 och Rengéra koronatraden pa sidan 146.)

B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett. (se
Byta en tonerkassett pa sidan 150).

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Papper med ojamn yta kan orsaka det har problemet. (se Godkéant
AB(;'BEEFGH papper och andra utskriftsmedier pa sidan 14).

B Rengor koronatraden och trumman. (Se Rengdra koronatraden
pa sidan 146 och Rengéra trumman pa sidan 147.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

B Fixeringsenheten kan vara férorenad. Kontakta din Brother

Tonerflackar aterforsaljare for service.
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Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

L B Rengor koronatraden inuti trumman genom att skjuta pa den bla
fliken. Kom ihag att fora tillbaka den bla fliken till ursprungslaget (A).
(se Rengdra koronatraden pa sidan 146).

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

B Fixeringsenheten kan vara fororenad. Kontakta din Brother
aterforsaljare for service.

Allt svart

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
(se Godkéant papper och andra utskriftsmedier pa sidan 14).

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Svarta tonermarken tvars
over sidan

B Om du anvander etikettark for lasermaskiner, kan det handa att
limmet fran arken ibland fastnar pa trummans yta. Rengér trumman.
(se Rengéra trumman pa sidan 147).

B Anvand inte papper som har gem eller haftklammer eftersom dessa
skrapar trummans yta.

B Om den uppackade trumman &r i direkt solljus eller rumsbelysning,
kan enheten vara skadad.

B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett. (se
Byta en tonerkassett pa sidan 150).

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

— B Rengor laserglaset och koronatraden inuti trumman. (Se Rengéra

e laserglaset pa sidan 144 och Rengéra koronatraden pa sidan 146.)
EABCDEFGH

Fabedefghijk
ABCD
abcde
01234

Linjer tvdrs 6ver sidan

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
trumman pa sidan 153).

Y B Rengor koronatraden inuti trumman genom att skjuta pa den bla
fliken. Kom ihag att fora tillbaka den bla fliken till ursprungslaget (A).
AB¢DEFGH (se Rengdra koronatraden pa sidan 146).
abcgefghijk B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett. (se
A 3 C D Byta en tonerkassett pa sidan 150).
a h' C d e B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (se Byta ut
01234 trumman pé sidan 153).

. L. B Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta din Brother
Svarta linjer nedat pa sidan aterforsaljare for service.
Utskrivna sidor har

tonerflickar nedat pa sidan
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Felsokning och underhall

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

IR

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde

01234

Dalig fixering

® Oppna den bakre luckan och kontrollera att de tva bla spakarna, till

vanster och till hoger, ar placerade i det dvre laget.

B V3alj laget Forbattra tonerfixering i skrivardrivrutinen. (Se Andra
utskriftsalternativ (for Windows®) eller Utskriftsinstaliningar (for

Macintosh) i Bruksanvisning fér programanvéndare pa cd-skivan.)

Om detta val inte ger en tillracklig forbattring ska du valja
Tjockare papper under instaliningarna Papperstyp.
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Stalla in detektering av
kopplingston

Nar du sander ett fax automatiskt, vantar
maskinen som standard i en fast tid innan den
bérjar ringa numret. Genom att andra
kopplingstonens installning till Avkanning
kommer maskinen att sla numret sa fort den
avkanner kopplingstonen. Installningen kan
spara lite tid nar du sander ett fax till flera
olika nummer. Om du &ndrar instéllningen
och bérjar f& problem med uppringningen kan
du ga tillbaka till standardinstaliningen
Ingen avkanning.

0 Tryck pa Menu, 0, 4.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Avkéanning eller Ingen avkanning.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Storning pa telefonlinje

Om du har problem med att skicka eller ta
emot fax pa grund av stérningar pa
telefonlinjen ska du andra
kompatibilitetsinstallningen vilket minskar
modemets hastighet fér mottagning och
sandning av fax.

0 Tryck p4 Menu, 2, 0, 1.

9 Tryck pé A eller ¥ och valj
Enkel (f&r VoIP),Normal eller Hog.

B Enkel (£&r VoIP) minskar
modembhastigheten till 9600 bps. och
sténger av felkorrigeringslaget
(ECM).

For en vanlig telefonlinje: Prova den

har installningen om du ofta har
stérningar pa telefonlinjen.

Om du anvander VolP: VolP-
leverantorer tillhandahaller stod for
fax med olika standarder. Prova den
har installningen om du ofta har
problem med faxsandningar.

B Normal stéller in
modembhastigheten pa 14400 bps.

B Hog stéller in modemhastigheten pa
33600 bps.

Tryck pa OK.
9 Tryck pa Stop/Exit.
E// Obs
Nar du andrar kompatibiliteten till

Enkel (f&r VoIP) ar
felkorrigeringsfunktion inte tillganglig.



Felsokning och underhall

Fel- och underhallsmeddelanden

Som med alla sofistikerade kontorsprodukter kan fel uppsta och férbrukningsmaterial behéver
bytas. Om sa sker identifierar maskinen felet eller begéar rutinunderhall och visar [ampligt
meddelande. De flesta vanliga fel- och underhallsmeddelanden visas nedan.

Du kan atgarda de flesta fel- och rutinunderhallsmeddelanden sjalv. Om du behdéver hjalp,
erbjuder Brother Solutions Center de senaste FAQ:s och felsOkningstips.

Besok http://solutions.brother.com/.

Felmeddelande

Orsak

Atgird

20 ark begrans.

Dokumentmatarens
utmatningsfack har natt maximal
kapacitet.

Gor ett av foljande:

W Tryck pa 1.S&nd for att skicka de sidor
som skannats klart.

B Tryck pa 2.Radera for att radera de
skannade sidorna.

Om du sander de sidor som redan skannats
och du vill sdnda aterstaende sidor, tar du
bort de skannade arken fran
dokumentmatarens utmatningsfack, slar
faxnumret (om du sander ett fax) och trycker
pa Start.

Anslutningsfel Du har forsokt att polla en Unders6k mottagarens pollinginstalining.
faxmaskin som inte ar installd pa
polling.

Atkomstfel Enheten tas bort fran USB- Tryck pa Stop/Exit. Satt in enheten igen och
direktgranssnittet medan data forsok att skriva ut med direktutskrift.
bearbetas.

Bortkopplad Personen i den andra dnden eller | Forsok att sdnda eller ta emot pa nytt.

dennes faxmaskin brét samtalet.

Byt filnamn

Det finns redan en fil pa USB-
flashminnesenheten med samma
namn som filen du férsdker
spara.

Byt filnamnet pa filen pa USB-
flashminnesenheten eller filen du forsoker
spara.

Byt toner Tonerkassetten ar tom och det Byt tonerkassett. (Se Byta en tonerkassett
gar inte att skriva ut fler ark. pa sidan 150)
Byt ut fix.enhet | Det &rdags att byta ut Kontakta din Brother-aterforsaljare for utbyte

sakringsenheten. av sakringsenheten.

Byt ut Laser Det ar dags att byta ut Kontakta din Brother-aterforsaljare for utbyte
laserenheten. av laserenheten.

Byt ut PF Kitl Det ar dags att byta ut Kontakta din Brother-aterforsaljare for utbyte

pappersmatningsenheten till fack
1.

av pappersmatningsenheten till fack 1.

Byt ut PF Kit2

(MFC-8380DN)

Det ar dags att byta ut
pappersmatningsenheten till
Fack 2.

Kontakta din Brother-aterforsaljare for utbyte
av pappersmatningsenheten till fack 2.
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Felmeddelande

Orsak

Atgird

Byt ut PF KitKF

Det ar dags att byta ut
pappersmatningsenheten till
kombifacket.

Kontakta din Brother-aterforsaljare for utbyte
av pappersmatningsenheten till kombifacket.

Byt ut trumman

Trummans livslangd narmar sig
slutet.

Byt ut trumman mot en ny.

(se Byta ut trumman pa sidan 153).

Trummans raknare nollstalldes
inte ndr en ny trumma
installerades.

1 Oppna det framre locket och tryck sedan
pa Clear/Back.

2 Nollstall genom att trycka pa 1.

Duplex urkopplad

Duplexfacket ar inte korrekt
installerad.

Oppna duplexfacket och installera det igen.

Fel fixerenhet

Fixeringsenhetens temperatur
stiger inte till specificerad
temperatur inom bestamd tid.

Fixeringsenheten ar for varm.

Stang av strommen, vanta nagra sekunder
och sla sedan pa strommen igen. Lat
maskinen sta i 15 minuter med strdmmen
paslagen. Maskinen kan kopplas fran i upp
till 60 timmar utan att fax som ar lagrade i
minnet forloras. (se Overféra dina fax eller
faxjournal pa sidan 133).

Fel storlek

Pappret i pappersfacket ar inte
ratt storlek.

Ladda réatt storlek papper i facket och stéll in
"Pappersstorlek” (Menu, 1, 2, 2 (Se
Pappersstorlek pa sidan 23)).

F6r manga fack

(MFC-8380DN)

Fler an ett valfritt fack har
installerats.

Maximiantalet valfria fack ar ett. Ta bort
eventuella andra fack.

For manga filer

Det finns for manga filer lagrade
pa USB-flashminnesenheten.

Minska antalet filer lagrade pa USB-
flashminnesenheten.

Ingen toner

Tonerkassetten eller enheten
med trumman och tonerkassetten
har inte installerats korrekt.

Installera om tonerkassetten eller enheten
med trumman och tonerkassetten igen.

Inget fack

Pappersfacket ar inte helt stéangt.

Stang pappersfacket ordentligt.

Inget papper

Papperet ar slut eller har inte
placerats pa ratt satt i
pappersfacket.

Gor nagot av foljande:

B Lagg papper i pappersfacket eller
kombifacket.

B Ta bort pappret och ladda det igen.

Inget svar/uppt.

Numret du ringde svarar inte eller
linjen ar upptagen.

Kontrollera numret och forsok igen.

Kan ej skanna XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

Koppla fran maskinen fran stromkallan i flera
minuter och anslut den sedan igen.
(maskinen kan stédngas av i upp till 60 timmar
utan att fax som ar lagrade i minnet forloras.
Se Overféra dina fax eller faxjournal

pa sidan 133.)

Kan ej skriva XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

Koppla fran maskinen fran stromkallan i flera
minuter och anslut den sedan igen.
(Maskinen kan kopplas fran i upp till 60
timmar utan att fax som ar lagrade i minnet
forloras. Se Overfora dina fax eller faxjournal
pa sidan 133.)
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Felsokning och underhall

Felmeddelande

Orsak

Atgird

Kan inte skanna.

Det finns ett dokument i
dokumentmatarens inmatnings-
och utmatningsfack.

Ta bort dokumentet fran dokumentmatarens
utmatningsfack.

Kassettfel Tonerkassetten ar inte korrekt Dra ut trumman, ta ut tonerkassetten och
installerad. satt tillbaka trumman igen.
Komm. fel En dalig telefonlinje har orsakat | Forsok att sdnda faxet igen eller férsok

kommunikationsproblem.

ansluta maskinen till en annan telefonlinje.
Be teleoperatdren att kontrollera linjen om
problemet inte avhjalps.

Kontr dokument

Dokumentet placerades eller
matades in fel, eller dokumentet
som skannades fran
dokumentmataren var for langt.

Se Dokumentstopp pa sidan 134 eller
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF) pa sidan 20.

Lucka &ppen.

Det dokumentmatarens locket ar
inte helt stangd.

Stang dokumentmatarens lock.

Dokumentmataren ar 6ppen nar
dokumentet laddas.

Stéang maskinens dokumentmatarens locket
och tryck pa Stop/Exit.

Luckan ar &ppen

Fixeringslocket &r inte ordentligt
sténgt eller papperet har matats
fel pa maskinens baksida nar du
kopplar pa strémmen.

B Fixeringsluckan &r inte helt stangd.

B Kontrollera att pappret inte har fastnat
inuti maskinens baksida och stdng sedan
fixeringsenhetens lock och tryck pa
Start.

Luckan &ppen

Den framre luckan ar inte helt
stangd.

Stéang maskinens framre lucka.

Minnet ar fullt

Minnet i maskinen ar fullt.

Faxoverforing eller kopiering pagar
Gor nagot av foljande:

W Tryck pa Start for att sdnda eller kopiera
de skannade sidorna.

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills de
andra pagaende atgarderna slutférs och
forsok sedan igen.

B Radera data fran minnet.
(Se Meddelandet Minnet fullt pa sidan 46
eller sidan 87.)
Utskrift pagar
Gor nagot av foljande:
B Minska uppl6sningen pa utskriften. (Se

Fliken Avancerat i Bruksanvisning for
programanvéndare pa cd-skivan.)

B Raderafaxmeddelanden fran minnet. (se
Meddelandet Minnet &r fullt pa sidan 87).

Oanvandbar enhet

En inkompatibel eller trasig enhet
har anslutits till USB-
direktgranssnittet.

Ta bort USB-flashminnesenheten fran USB-
direktgranssnittet.
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Felmeddelande

Orsak

Atgird

Skyddad enhet

Skyddet pa USB-
flashminnesenheten ar pa.

Stang av skyddet pa USB-
flashminnesenheten.

Stopp bak

Papper har fastnat i maskinens
bakre del.

(se Pappersstopp pa sidan 135).

Stopp fack 1
Stopp fack 2
(MFC-8380DN)

Papper har fastnat i maskinens
pappersfack.

(se Pappersstopp pa sidan 135).

Stopp i duplex

Papper har fastnat i duplexfacket.

(se Pappersstopp pa sidan 135).

Stopp inuti

Papper har fastnat i maskinen.

(se Pappersstopp pa sidan 135).

Stopp kombifack

Papper har fastnat i maskinens
kombifack.

(se Pappersstopp pa sidan 135).

Svalnar
Vanta en stund

Trumman eller tonerkassetten ar
for varm. Maskinen gor ett avbrott
i utskriftsarbetet och garin i
nedkylningslage. |
nedkylningslaget kan du héra
kylflakten och Svalnar och
Vanta en stund visas pa
LCD-skarmen.

Kontrollera att flakten roterar i maskinen och
att ventilations6ppningen inte blockeras av
nagot.

Om flakten ar igang, avlagsna foremal
omkring luftutslappen och lat sedan
maskinen st pa men anvand den inte under
flera minuter.

Om flakten inte snurrar kopplar du ur
maskinen fran vagguttaget under flera
minuter och kopplar sedan in den igen.
(Maskinen kan kopplas fran i upp till 60
timmar utan att fax som ar lagrade i minnet
forloras. Se Overféra dina fax eller faxjournal
pa sidan 133.)

Tonerniva lag

Om LCD-skarmen visar
Tonerniva lagkandu
fortfarande skriva ut, men tonern
ar pa vag att ta slut och
tonerkassetten tar snart slut och
behdéver snart bytas.

Bestall en ny tonerkassett nu.

Trumfel

Korona-traden i trumman maste
rengoras.

Rengdr trummans koronatrad. (se Rengéra
koronatraden pa sidan 146).

Trummans livslangd ar slut.

Byt trumman. (se Byta ut trumman
pa sidan 153).

Utmatning full.

Dokumentmatarens
utmatningsfack har natt maximal
kapacitet.

Ta bort de skannade sidorna fran
dokumentmatarens utmatningsfack. Om du
vill skanna aterstaende sidor av ditt
dokument, slar du faxnumret (om du sander
ett fax) och trycker pa Start.
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Overfora dina fax eller
faxjournal

Om LCD-skarmen visar:
B Kan ej skriva XX
B Kan ej skanna XX

Vi rekommenderar att du 6verfor dina fax till
en annan faxmaskin eller till datorn.

(Se Overféra fax till en annan faxmaskin

pa sidan 133 eller Overféra faxmeddelanden
till en dator pa sidan 133.)

Du kan aven 6verfora faxjournalen for att se
om det ar nagra fax som behover éverféras.
(se Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin pa sidan 133).

K// Obs

Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, efter att
faxmeddelandena har 6verforts, koppla
fran maskinen fran stromkallan i flera
minuter och koppla sedan pa den igen.

Overfoéra fax till en annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxéverforingslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Stélla in fax-
ID i Snabbguiden.)

” Tryck p4 Menu, 9, 0, 1.

9 Gor nagot av féljande:

B Om Ingen data visas pa LCD-
skarmen finns det inga fax kvar i
maskinens minne. Tryck pa
Stop/Exit.

B Ange numret till vilket
faxmeddelandena ska vidaresandas.

9 Tryck pa Start.

Felsokning och underhall

Overfora faxmeddelanden till en dator

Du kan 6verfora fax fran maskinens minne till
en dator.

0 Kontrollera att du har installerat
MFL-Pro pa datorn och starta sedan
PC-FAX-mottagning pa datorn.
(Information om PC-Fax-mottagning
finns i PC-FAX-mottagning i
Bruksanvisning fér programanvéndare
pa cd-skivan.)

9 Kontrollera att du har angett
Pcfax mottagn. pa maskinen. (se
PC-Fax-mottagning pa sidan 65).
Om det finns fax i maskinens minne nar
du staller in PC-Fax-mottagning fragar
LCD-skarmen dig om du vill 6verfora fax
till datorn.

@ Gor nagot av foljande:

B Om du vill 6verfora alla fax till datorn,
tryck pa 1. Du tillfragas om du vill ha
en backup-utskrift.

B For att avbryta och ldmna faxen i
minnet, tryck pa 2.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Overfora faxjournalen till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Stélla in fax-
ID i Snabbguiden.)

0 Tryck pa Menu, 9, 0, 2.

9 Ange faxnumret till vilket faxjournalen
ska vidareséndas.

@ Tryck p4 Start.
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Dokumentstopp Dokument har fastnat under
maskinens lock

Fo6lj stegen nedan om dokumentet har ) )
fastnat. “ Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

! VIKTIGT 9 Lyft p& maskinens lock.

Efter att felmatat papper har tagits bort,
kontrollera attinga pappersbitar finns kvar 9 Dra ut dokumentet mot maskinens
i maskinen som kan orsaka fler vanstra sida.

pappersstopp.
"

Dokument fastnar langst upp i
dokumentmataren

“ Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

9 Oppna dokumentmatarens lock.

9 Dra ut dokumentet mot maskinens
hogra sida. @ Sstang maskinens lock.

@ T1ryck pa StoplExit.

Dokument har fastnat vid
dokumentmatarens utmatningsfack

“ Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

9 Dra ut dokumentet mot maskinens
hogra sida.

@ Stang dokumentmatarens lock.

@ T1ryck pa StoplExit.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Dokument har fastnat i
duplexspringan (MFC-8380DN)

a Avlagsna allt |6st papper fran
dokumentmataren.
9 Gor nagot av féljande:

B Om du kan se dokumentet som har
fastnat drar du ut det at hoger.

B Om du inte kan se dokumentet som
har fastnat 6ppnar du
dokumentmatarens locket (1) och (2)
drar ut dokumentet uppat.

{10
=izl

)

Stang dokumentmatarens locket (1)
och (2).

9 Tryck pa Stop/Exit.

Felsokning och underhall

Pappersstopp

Folj anvisningarna nedan nar du avlagsnar
papper som fastnar i maskinen.

! VIKTIGT

Vanligen kontrollera att du har installerat
saval en tonerkassett som en trummai
maskinen. Om du inte har installerat en
trumma eller har installerat en trumma pa
fel satt kan det orsaka pappersstopp i
Brother-maskinen.

(@ obs
Om felmeddelandet finns kvar, 6ppna och
stang frontlocket och fixeringslocket
ordentligt for att aterstalla maskinen.

! VIKTIGT

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna péa bilden nedan.

H==¥E=s

Obs

Pa LCD-skarmen har pappersfacken
féljande namn:

« Standardpappersfack: fack 1

* Nedre fack (tillval): fack 2
(MFC-8380DN)

+ Kombifack: kombifack
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Papper har fastnat i kombifacket. Papper har fastnat i pappersfack 1
OmLCD-skarmen visar Stopp kombifack, eller pappersfack 2 (MFC-8380DN)

utfér dessa steg: Om LCD-skarmenvisar Stopp fack 1eller

Stopp fack 2 utfor dessa steg:
0 Ta bort pappret fran kombifacket.

“ Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.
9 Ta bort papper som eventuellt fastnat For Stopp fack 1:

fran kombifacket och runt det.

9 Tryck p4 Start.

@ Bladdra genom pappersbunten och satt
tillbaka den i kombifacket.

6 Nar du laddar papper i kombifacket,
kontrollera att pappret inte nar upp till
markena for maxpappershojd pa bada
sidorna om facket.

9 Dra ut papper som fastnat férsiktigt med
bagge handerna.
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Felsokning och underhall

9 Kontrollera att pappret inte nar 6ver Papper fastnar i maskinen
market for storsta tillatna mangd papper 0 Dra ut telefonsiadden forst. d '
(¥) pa pappersfacket. Stall in ra ut telefonsladden forst, dra ur alla
pappersguiderna efter sladdar och dra sedan ur natkabeln fran
pappersstorleken samtidigt som du vagguttaget.
trycker pa den bla sparren for )
pappersguiderna. Kontrollera att 9 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.
pappersguiderna sitter ordentligt fast i .
spéren. @ Dra ut papper som fastnat forsiktigt med

bagge handerna.

9 Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.

! VIKTIGT

Dra INTE ut standardpappersfacket
medan papper matas fran ett nedre
pappersfack eftersom detta orsakar
pappersstopp.

9 Tryck pa den framre
lockfrigéringsknappen och 6ppna den
framre luckan.

A VAR FORSIKTIG

/A\HET YTA

Nar du precis anvant maskinen kan vissa
interna delar vara extremt varma. Vanta i
minst 10 minuter for att Iata maskinen
svalna innan du forsoker rensa
pappersstoppet.
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@ Ta langsamt ut trumman och
tonerkassetten. Pappret som fastnat
kan dras ut tillsammans med trumman
och tonerkassetten eller sa kan detta
frigbra pappret sa att du kan drar ut det
genom pappersfackets 6ppning.

it

NS
g Y5
S ‘%

! VIKTIGT

Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetterna pa en ren
och plan yta som skyddas av ett papper
om toner spills eller sprids ut.

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna pa bilden nedan.

o\
2 T
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@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

0 Sténg det framre locket.

@ satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.

@ Anslut maskinens natkabel i
vagguttaget forst och satt sedan i alla
sladdar och telefonsladden. Sla pa
maskinens strombrytare.

Papper matas fel inuti trumman och
tonerkassetten

0 Dra ut telefonsladden férst, dra ur alla
sladdar och dra sedan ur natkabeln fran
vagguttaget.

9 Tryck pa den framre
lockfrigéringsknappen och 6ppna det
framre locket.




A VAR FORSIKTIG
/A\HET YTA

Nar du precis anvant maskinen kan vissa
interna delar vara extremt varma. Vanta i
minst 10 minuter for att Iata maskinen
svalna innan du forsoker rensa
pappersstoppet.

9 Ta langsamt ut trumman och
tonerkassetten.

! VIKTIGT

Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetterna pa en ren
och plan yta som skyddas av ett papper
om toner spills eller sprids ut.

e Tryck ned den bla lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman.
Ta bort det felmatade papperet om det
finns nagot inuti trumman.

Felsokning och underhall

! VIKTIGT

» Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

» Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna nedan for att undvika
problem med utskriftskvaliteten.

@ Ta bort det felmatade papperet om det
finns nagot inuti trumman.

@ Sétt tillbaka tonerkassetten i trumman
tills du hor att den lases pa plats. Om du
satter i den korrekt lyfts den bla
lasspaken automatiskt.

0 Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Sténg det framre locket.

139



@ Anslut maskinens natkabel i Papper fastnar i maskinens bakre del
vagguttaget férst och satt sedan i alla

sladdar och telefonsladden. Sl& pa 0 Dra ut telefonsladden férst, dra ur alla
maskinens strémbrytare. sladdar och dra sedan ur natkabeln fran
vagguttaget.

9 Tryck pa den framre
lockfrigéringsknappen och 6ppna det
frAmre locket.

A VAR FORSIKTIG
/A\HET YTA

Nar du precis anvant maskinen kan vissa
interna delar vara extremt varma. Vanta i
minst 10 minuter for att |ata maskinen
svalna innan du férsoker rensa
pappersstoppet.

9 Ta ldngsamt ut trumman och
tonerkassetten.
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Felsokning och underhall

@ satt tilbaka trumman och
! VIKTIGT tonerkassetten i maskinen.
Vi rekommenderar att du placerar *“
trumman och tonerkassetterna pa en ren
och plan yta som skyddas av ett papper

om toner spills eller sprids ut.

9 Oppna det bakre locket (bakre
utmatningsfack).

@ Sténg det framre locket.

@ Anslut maskinens natkabel i
vagguttaget forst och satt sedan i alla
sladdar och telefonsladden. Sla pa
maskinens strombrytare.

@ Dra ut flikarna pa vanster och héger sida
mot dig for att 6ppna fixeringslocket (1).

@ Dra ut det felmatade pappret fran
fixeringsenheten.

0 Sténg fixeringslocket och det bakre
locket (bakre utmatningsfack).
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Papper har fastnat i duplexfacket. Rutinunde rhé| |
0 Dra ut duplexfacket helt ur maskinen.

' VARNING

Anvand neutralt tvattmedel.

Anvand INTE nagra lattantandliga medel,
sprayer eller organiska lésningar/vatskor
som innehaller alkohol/ammoniak nar
maskinens in- eller utsida rengdérs. Det kan
leda till brand eller elektriska stotar. (Mer
information finns i Viktiga
sékerhetsféreskrifter pa sidan 104.)

9 Dra ut det felmatade papperet fran

5
maskinen eller duplexfacket.
: ! VIKTIGT

Hantera trumman med varsamhet. Den
innehaller toner. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

Rengora maskinens utsida

0 Stang av maskinen.Dra ut
telefonsladden forst, dra ur alla sladdar
och dra sedan ur natkabeln fran
vagguttaget.

9 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.
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9 Avlagsna damm genom att torka
maskinens utsida med en torr, luddfri,
mjuk trasa.

@ Ta bort eventuellt papper som finns i
pappersfacket.

@ Avlagsna damm genom att torka
pappersfackets insida och utsida med
en torr, mjuk, luddfri trasa.

@ Fyll pa papper och satt noggrant tillbaka
pappersfacket i maskinen.

0 Anslut maskinens natkabel i
vagguttaget forst och satt sedan i alla
sladdar och telefonsladden. Satt pa
maskinen.

Felsokning och underhall

Rengora kopieringsglaset

” Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ur alla sladdar
och dra sedan ur natkabeln fran
vagguttaget.

9 Lyft pa dokumentlocket (1).
Rengor den vita plastytan (2) och
kopieringsglaset (3) under den med en
mjuk, luddfri trasa som fuktats med
vatten.

9 | dokumentmataren ska du rengéra den
vita plaststangen (1) och
kopieringsglasets remsa (2) nedanfor
den med en mjuk, luddfri trasa som
fuktats med vatten.
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9 Anslut maskinens natkabel i

vagguttaget forst och satt sedan i alla
sladdar och telefonsladden. Satt pa
maskinen.

(4 obs
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Utdver rengoéring av skannerglaset och
glasremsan med en mjuk luddfri trasa som
fuktats med vatten, bor du dra fingret
langs glasremsan for att se om du kan
kanna nagon belaggning. Om du kanner
smuts eller skrap, rengdr glasremsan igen
och koncentrera dig pa smutsflacken. Du
kanske maste upprepa rengdringen tre
eller fyra ganger. Gor en kopia efter varje
rengoring for att testa resultatet.

Rengora laserglaset

t VARNING

Anvand neutralt tvattmedel.

Anvand INTE nagra lattantéandliga medel,
sprayer eller organiska l6sningar/vatskor
som innehaller alkohol/ammoniak nar
maskinens in- eller utsida rengdérs. Det kan
leda till brand eller elektriska stétar. Fér mer
information, se Viktiga sédkerhetsféreskrifter
pa sidan 104.

.|
! VIKTIGT

Vidrér INTE laserglaset med fingrarna.

o Innan du reng6r maskinens insida ska
du stédnga av den. Dra ut telefonsladden
forst, dra ur alla sladdar och dra sedan
ur natkabeln fran vagguttaget.

Oppna det framre locket och ta
langsamt ut trumman och
tonerkassetten.




A VAR FORSIKTIG
/A\HET YTA

Nar du precis anvant maskinen kan vissa
interna delar vara extremt varma. Vanta i
minst 10 minuter for att Iata maskinen
svalna innan du forsoker rensa
pappersstoppet.

! VIKTIGT

+ Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna pa bilden nedan.

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman pa en ren och plan yta som
skyddas av ett papper eller en trasa om
toner spills eller sprids ut.

Felsokning och underhall

9 Torka av laserglaset (1) genom att torka
av det med en mjuk, torr och luddfri
trasa.

@ satt tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Sténg det framre locket.

@ Anslut maskinens natkabel i
vagguttaget férst och satt sedan i
telefonsladden. Satt pa maskinen.
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Rengora koronatraden

Rengor koronatraden pa foljande satt om du
har problem med utskriftskvaliteten:

“ Stadng av maskinen.Dra ut
telefonsladden forst, dra ur alla sladdar
och dra sedan ur natkabeln fran
vagguttaget.

9 Oppna det framre locket och ta
langsamt ut trumman och
tonerkassetten.

! VIKTIGT

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetterna pa en ren
och plan yta som skyddas av ett papper
om toner spills eller sprids ut.

» Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna pa bilden nedan.

-~
TR TR &
UL EELRIRIRWY
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9 Rengor coronatraden inuti trumman
genom att forsiktigt skjuta pa den bla
fliken fran vanster till héger flera ganger.

E// Obs

Kom ihag att fora tillbaka den bla tungan
till ursprungslaget () (1). Om du inte gor
det kan en lodrat rand synas pa
utskrifterna.

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Sténg det framre locket.

@ Anslut maskinens natkabel i
vagguttaget forst och satt sedan i alla
sladdar och telefonsladden. Satt pa
maskinen.

' VIKTIGT

Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna nedan for att undvika
problem med utskriftskvaliteten.




Rengora trumman

Rengdr trumman pa foljande satt om du har
problem med utskriftskvaliteten:

a Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ur alla sladdar
och dra sedan ur natkabeln fran
vagguttaget.

9 Oppna det framre locket och ta
langsamt ut trumman och
tonerkassetten.

! VIKTIGT

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetten pa en ren
och plan yta som skyddas av ett papper
om toner spills eller sprids ut.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna pa bilden nedan.

F———————ny
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Felsokning och underhall

@ Tryck ned den bla lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman.

! VIKTIGT

+ Handskas forsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

» Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna nedan for att undvika
problem med utskriftskvaliteten.

e Placera provutskriften framfér trumman
och lokalisera den exakta platsen for
den daliga utskriften.
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@ Vrid trumman fér hand nér du lokaliserar
utanpa OPC-trumman (1).

@ Nar du har hittat markeringen pa
trumman som motsvarar markeringen
pa provutskriften, ska du torka
trummans yta med en torr bomullstopp
tills damm eller lim har avlagsnats fran
ytan.

' VIKTIGT

* Ta INTE pa trumman med fingrarna
eftersom den ar fotokanslig.

» Rengdr INTE ytan pa den fotokansliga
trumman med vassa foremal.

« Anvand INTE overdriven kraft vid
rengdring av trumman.

e Sétt tillbaka tonerkassetten i trumman
tills du hor att den lases pa plats. Om du
satter in kassetten korrekt lyfts den bla
lasspaken automatiskt.
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@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Stang det framre locket.

@ Anslut maskinens natkabel i
vagguttaget forst och satt sedan i alla
sladdar och telefonsladden. Satt pa
maskinen.



Felsokning och underhall

Byta forbrukningsmaterial

Du maste byta férbrukningsmaterial nar maskinen indikerar att livslangden for
forbrukningsmaterialet ar éver.

Tonerkassett Trumma

Order nr. TN-3230, TN-3280 Order nr. DR-3200

! VIKTIGT

 Virekommenderar att du placerar anvanda férbrukningsartiklar pa ett papper sa att materialet
inuti inte spills eller sprids ut.

+ Kom ihag att férsegla forbrukningsartiklarna ordentligt sa att materialet inuti inte spills ut.

ﬁ/ Obs

+ Kasta anvanda férbrukningsartiklar i enlighet med lokala bestdmmelser. (se Europadirektiv
2002/96/EG och EN50419 pa sidan 107). Om du valjer att inte returnera dina anvanda
forbrukningsartiklar, kasta de anvanda férbrukningsartiklarna i enlighet med lokala
bestdmmelser och hall dem atskilda fran hushallsavfall. Kontakta de lokala
renhallningsmyndigheterna om du har nagra fragor.

» Forbrukningsartiklarnas och maskindelarnas livslangd kan férkortas om du anvander papper
som inte direkt motsvarar det rekommenderade papperet.
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Byta en tonerkassett

Tonerkassetterna med lang livslangd kan

skriva ut cirka 8 000 sidor ! och
standardtonerkassetten kan skriva ut cirka

3000 sidor '. Det aktuella antalet sidor
varierar beroende pa den genomsnittliga
dokumenttypen (t.ex. standardbrev,
detaljerad grafik). Maskinen levereras med
en starttonerkasett som behdver bytas ut
efter cirka 2 000 sidor. N&r en tonerkassett
bdrjar ta slut visar LCD-skdrmen
Tonerniva 1lag.

1 Kassettens cirka-livslangd &r beskriven i enlighet

med ISO/IEC 19752.

K// Obs
Det ar praktiskt om du har en ny

tonerkassett redo nar du ser meddelandet
Tonerniva 1lag.

A VAR FORSIKTIG
/A\HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants. For
attundvika skada, vidror INTE de skuggade
delarna som visas pa bilden nar du 6éppnar
den framre eller bakre luckan (bakre
utmatningsfack). Om du gor det kan du
branna dig.
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“ Tryck pa den framre
lockfrigéringsknappen och 6ppna det
framre locket.

9 Ta langsamt ut trumman och
tonerkassetten.

' VIKTIGT

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetten pa en ren
och plan yta som skyddas av ett papper
om toner spills eller sprids ut.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna pa bilden nedan.




@ Tryck ned den bla lasspaken och ta ut
den anvanda tonerkassetten fran
trumman.

't VARNING

Kasta INTE en tonerkassett i 6ppen eld. De
kan explodera och orsaka skador.

! VIKTIGT

+ Handskas férsiktigt med
tonerkassetterna. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du
omedelbart torka eller tvatta bort det med
kallt vatten.

» Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

Felsokning och underhall

Brothers maskiner ar utformade for att
fungera med toner med vissa
specifikationer och fungerar optimalt nar
Brothers originaltonerkassetter
(TN-3230/TN-3280) anvands. Brother kan
inte garantera basta maojliga prestanda om
toner eller tonerkassett med andra
specifikationer anvands. Brother
rekommenderar darfor att endast Brother-
kassetter anvands i den har maskinen och
att anvanda kassetter inte fylls med andra
tonersorter. Garantin tacker inte
reparationer som maste utféras pa grund
av skador som genom inkompatibilitet
eller olamplighet orsakas pa trumman
eller andra maskindelar nar
tonerkassetter eller toner fran andra
tillverkare anvands.

Packa upp tonerkassetten precis innan du
satter in den i maskinen. Om
tonerkassetten lamnas uppackad under
en langre tid kommer tonern att fa kortare
livslangd &n normalt.

Kom ihag att férsegla den férbrukade
tonerkassetten ordentligti en 1amplig pase
sa att toner inte spills ur ut kassetten.

@ Packa upp den nya tonerkassetten.
Skaka forsiktigt i sidled flera ganger for
att fordela tonern jamnt i kasetten.
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@ Dra bort skyddsomslaget.

@ Sétt den nya tonerkassetten i trumman
tills du hor att den lases pa plats. Om du
satter i den korrekt, lyfts lasspaken
automatiskt.

[4 obs

Kontrollera att du har satt i tonerkassetten
korrekt eftersom den annars kan
separeras fran trumman.

0 Rengdr trummans koronatrad genom att
forsiktigt skjuta pa den bla fliken fran
vanster till hoger flera ganger.

E// Obs
Kom ihag att fora tillbaka den bla tungan
till ursprungslaget () (1). Om du inte goér
det kan en lodrat rand synas pa
utskrifterna.
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@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

9 Stang det framre locket.

Obs

Koppla INTE fran maskinen eller ppna
det frdmre locket férrdn LCD-skdrmen har
atergatt till beredskapslage.



Byta ut trumman

Maskinens trumma Overfor toner till utskrifter.
Om Byt ut trumman visas pa LCD-
skarmen narmar sig trumman slutet pa sin
livslangd och det &r dags att kdpa en ny. Aven
om Byt ut trumman visas pa LCD-
skarmen kan du kanske fortsatta att skriva ut
utan att behdva byta trumma under en tid. Byt
dock trumma direkt om du marker att
utskriftskvaliteten kraftigt forsamras (aven
innan meddelandet Byt ut trumman
visas). Rengor maskinen nar du byter
trumma. (se Rengédra laserglaset

pa sidan 144).

! VIKTIGT

Hantera trumman med varsamhet nar du
avlagsnar den. Den kan innehalla toner.
Om du far toner pa handerna eller
kladerna ska du omedelbart torka eller
tvatta bort det med kallt vatten.

@ Obs

Trumman ar en forbrukningsartikel som
maste bytas ut med jamna mellanrum.
Trummans aktuella livslangd beror pa
flera faktorer, till exempel temperatur,
luftfuktighet, papperstyp och hur mycket
toner du anvander for antalet sidor per
utskriftsjobb. Trummans varaktighet ar

ungefar 25 000 sidor 1. Det verkliga
antalet sidor trumman kan skriva ut kan
vara betydligt nedre an vara
uppskattningar. Verkligt antal sidor beror
pa en mangd faktorer som vi inte kan
paverka.

-

Trumman livslangd ar uppskattad och kan variera
beroende pa typ av anvandning.

Felsokning och underhall

A VAR FORSIKTIG
/A\HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants. For
attundvika skada, vidror INTE de skuggade
delarna som visas pa bilden nar du éppnar
den framre eller bakre luckan (bakre
utmatningsfack). Om du gor det kan du
branna dig.

0 Tryck pa den framre
lockfrigéringsknappen och 6ppna det
framre locket.

9 Ta langsamt ut trumman och
tonerkassetten.
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! VIKTIGT

* Vi rekommenderar att du placerar
trumman och tonerkassetten pa en ren
och plan yta som skyddas av ett papper
om toner spills eller sprids ut.

» Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidrora
elektroderna pa bilden nedan.

9 Tryck ned den bla lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman.

! VIKTIGT

» Ta INTE pa de skuggade delarna som
visas pa bilderna for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

» Vanta med att packa upp en ny trumma till
precis strax innan den ska sattas i
maskinen. Exponering i direkt solljus eller
rumsbelysning kan skada trumman.

» Var noga med att férsegla den férbrukade
trumman ordentligt i en pase sa att
tonerpulver inte spills ur enheten.

\________________
9 Packa upp den nya trumman.
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@ Sétt tonerkassetten i trumman tills du
hor att den lases pa plats. Om du satter
in kassetten korrekt lyfts den bla
lasspaken automatiskt.

Obs

Kontrollera att du har satt i tonerkassetten
korrekt eftersom den annars kan
separeras fran trumman.

@ Sétt i den nya trumman och
tonerkassetten i maskinen.
Stang inte det framre locket.

0 Tryck pa Clear/Back.

1

For att bekrafta att du har installerat en
ny trumma, tryck pa 1.

@ Nar LCD-skarmen visar Accepterat
ska du stanga det framre locket.



Byta periodiska
underhallsdelar

De periodiska underhallsdelarna maste bytas
regelbundet for att utskriftskvaliteten ska
bibehallas. De delar som anges nedan maste
bytas ut efter utskrift av ca 50 000 sidor for
pappersmatningsenheten fér kombifacket
och 100 000 sidor for
pappersmatningsenheten for fack 1, fack 2,
fixering och laser. Kontakta din Brother-
aterforsaljare nar féljande meddelanden
visas pa LCD-skarmen.

LCD-meddelande

Byt ut PF KitKF | Byt
pappersmatningsenheten till
kombifacket.

Beskrivning

Byt ut PF Kitl Byt
pappersmatningsenheten till
fack 1.

Byt ut PF Kit2 Byt

(MFC-8380DN) pappersmatningsenheten till
fack 2.

Byt ut fix.enhet | Byt fixeringsenheten.

Byt ut Laser Byt laserenheten.

Felsokning och underhall

Maskininformation

Kontrollera serienumret

Du kan visa maskinens serienummer pa
LCD-skarmen.

0 Tryck pa Menu, 8, 1.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera sidraknarna

Du kan se maskinens sidraknare for kopior,
utskrivna sidor, rapporter och listor, fax eller
totalsummering.

a Tryck p4 Menu, 8, 2.

9 Tryck pa A eller ¥V for att visa Totalt,
Fax/Rapp., Kopiering eller
Utskrift..

9 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera delars
aterstaende livslangd

Du kan se den aterstaende livslangden for
maskinens trumma och periodiska
underhallsdelar.

0 Tryck pa Menu, 8, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
1.Trumma, 2.Fixeringsenh.,
3.Laser, 4.PF-kit KF,
5.PF-kit 1ellere6.pPF-kit 2 1.
Tryck pa OK.

]

PF-kit 2 visas baraom det valfria facket LT-
5300 har installerats. (MFC-8380DN)

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Aterstill Sa har aterstiller du

Foljande aterstallningsfunktioner ar 0 Tryck pa Menu, 0, 6

tillgangliga:
1 Natverk 9 Tryck pa A eller Y och valj den
. . . aterstallning du vill anvanda.

Du kan aterstalla skrivarserverns Tryck pa OK

fabriksinstallningar som t.ex. [6senord och '

IP-adress. 9 Valj 1.Reset eller 2.Angra.
2 Adress & fax

e Omdu véljer 1. Reset i steg @ ombeds

Adress och fax aterstaller foljande du starta om maskinen. Valj 1. Ja eller

instéllningar: 2.Nej. Om du véljer 1.Ja startas

B Adressbok aterstallning av maskinen.
(Snabbval, kortnummer och grupper) Obs

B Programmerade faxjobb i minnet Du kan ocksa aterstalla
(Sandning med polining, fordréjd natverksinstaliningarna genom att trycka
pollning, saker pollning, fordrdjd fax Menu, 7, 0.

och férdrdjd gruppsandning)
B Fax-ID (namn och nummer)
B Forsattsblad (kommentarer)
B Fjarralternativ for fax

(Fjarratkomstkod, faxlagring,
faxvidaresandning och PC-fax)

B Rapportinstallningar

(Overféringsrapport, telefonregister
och faxjournal)

| Stalla in laslosenord
3 Alla inst.

Du kan aterstalla maskinens alla
installningar till fabriksinstaliningarna.

Brother rekommenderar starkt att du utfor
denna funktion nar du gor dig av med
maskinen.

K// Obs

Koppla ur granssnittskabeln innan du
véljer Natverk eller Alla inst..
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Forpacka och
transportera maskinen

A VAR FORSIKTIG

Kontrollera att maskinen har svalnat helt

och hallet genom att dra ur natkabeln och
vanta i minst 30 minuter innan du packar
maskinen.

Nar du transporterar maskinen ska du
anvanda det férpackningsmaterial som
maskinen levererades med. Om du inte
packar maskinen korrekt kan garantin bli

ogiltig.

Stang av maskinen.

Dra ur alla kablar och natkabeln fran
maskinen.

Tryck pa den framre
lockfrigéringsknappen och 6ppna det
framre locket.

Ta ut trumman och tonerkassetten. Lat
tonerkassetten vara installerad i
trumman.

Lagg trumman och tonerkassetten i en
plastpase och férsegla pasen.

Q ®© & © ©06e

Stang det framre locket.

Dra ur maskinens telefonsladd ur jacket.

Felsokning och underhall

@ Piacera frigolitbiten markt "FRONT i

den ursprungliga kartongen (1). Svep in
maskinen i en plastpase och lagg den i
originalkartongen (2). Satt in trumma
och tonerkasset sa som visas nedan (3).
Placera bruksanvisningen (om sadan
finns) och cd-skivan i utrymmet pa
maskinens baksida (4).
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9 Ta de tva frigolitbitarna och passa in
maskinens framsida med "FRONT”-
market pa en av frigolitbitarna och
maskinens baksida med "/REAR” pa den
andra frigolitbiten (5). Rulla ihop
kablarna och placera dem tillsammans
med snabbguiden i de utrymmen som
visas nedan (6).

@ Stang férpackningen och tejpa fast
locket.
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Skarmprogrammering

Maskinen har utformats att vara enkel att
anvanda. Du kan programmera direkt pa
LCD-skarmen med menyknapparna.

Pa skarmen visas instruktioner som steg for
steg hjalper dig att programmera maskinen.
Folj bara stegen som vagleder dig genom
meny- och programmeringsalternativen.

Funktionvalstabell

Du kan programmera maskinen med hjalp av
Funktionstabell pa sidan 161. Sidorna visar
menyvalen och alternativen.

Tryck pa Menu foljt av menynumren for att
programmera din maskin.

Om du t.ex. vill stalla in volymen for
Knappvolym pa Lag:

0 Tryck pa Menu, 1, 3, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ och valj Lag.
9 Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Minneslagring

Menyinstallningarna lagras permanent och
raderas inte vid ett stromavbrott. Tillfalliga
installningar (till exempel kontrast och
internationellt lage) raderas. Vid ett
stromavbrott bevarar ocksa maskinen data,
tidsinstalining och eventuella
faxmeddelanden i minnet i cirka 60 timmar.

Menyer och funktioner

Menyknappar

Menu

i)

®
a=D

Clear/

Back

Oppnar menyn.

Gar till nasta meny.

Valjer ett alternativ.

OK
Lamna menyn genom att
. trycka pa knappen
Clear/ upprepade ganger.
Back

Gar tillbaka till foregéende
meny.

f
@

Bladdrar genom den
aktuella menyn.

Qé

Gar tillbaka till foregéende

b meny eller till nasta
D menyniva.

Stop/Exit

Stanger menyn.
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Sa har 6ppnar du menylaget

@ 0 & o

160

Tryck pa Menu.

Valj ett alternativ.
B Tryck pa 1 for Allméan install-menyn.
B Tryck pa 2 fér Fax-menyn.
W Tryck pa 3 for Kopiering-menyn.
W Tryck pa 4 for Skrivare-menyn.
B Tryck pa 5 for USB Direkt I/F-menyn.
B Tryck pa 6 for Skriv rapport-menyn.
W Tryck pa 7 for Natverk-menyn.
B Tryck pa 8 for Maskininform.-menyn.
B Tryck pa 9 for Service-menyn. L
W Tryck pa 0 for Grundinstalin..

1 Oppnas bara nar LCD-skarmen visar ett

felmeddelande.
Du kan aven bladdra genom menyerna
om du trycker pa A eller Y i den riktning
du vill ga.

Tryck pa OK nar alternativet du vill ha
visas pa LCD-skarmen.
Nasta menyniva visas pa LCD-skarmen.

Tryck pa A eller ¥V for att ga till nasta
menyalternativ.

Tryck pa OK.
Nar du har stallt in ett alternativ visar
LCD-skarmen Accepterat.

Tryck pa Stop/Exit for att avsluta
menylaget.



Funktionstabell

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

Menyer och funktioner

Valj & OK Viélj & OK for att for att
acceptera avsluta
Menu ‘ ‘ é » ‘ é ‘ é i Stop/Exit
oK OK oK |
Huvudmeny | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
1.Allmdn instdll | 1.LAgestimer | — — 0 Sek Staller in tiden for 22
30 Sek. r.naskn?.en att aterga 31
till faxlage.
1 Min (MFC-8380DN)
N Tiden det tar for
2 Min. . w
maskinen att andra
5 Min. fran individuell
anvandare till allman
Av N o
anvandare nar
sakerhetsfunktionslaset
anvands.
2.Papper 1.Papperstyp | 1.Kombi Tunt Staller in papperstyp 22
N for kombifacket.
Vanligt
Tjockt
Tjockare
OH-Film
Atervun. papper
2.Fack #1 Tunt Stéller in papperstyp 22
Vanligt* for pappersfacket.
Tjockt
Tjockare
OH-Film
Atervun. papper
3.Fack #2 Tunt Stéller in papperstyp 22
for det valfria
| . *
(MFC-8380DN) | vanligt pappersfacket nr. 2.
(Denna meny | Tjockt
visas bara om Tiock
du har det jockare
valfria facket | Atervun. papper
nr.2.)
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Huvudmeny

Undermeny

Menyalternativ.

Tillbehor

Beskrivning

Sida

1.Allmén instdll

(Fortsattning)

2.Papper
(Fortsattning)

2.Pappersformat

1.Kombi

A4*
Letter
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

B5

B6

Folio

Alla

Staller in
pappersstorlek for
kombifacket.

23

2.Fack #1

A4*
Letter
Executive
A5

A5 L

A6

B5

B6

Staller in
pappersstorlek for
pappersfacket.

23

3.Fack #2
(MFC-8380DN)

(Denna meny
visas bara om
du har det
valfria facket
nr.2.)

A4”
Letter
Executive
A5

B5

Staller in
pappersstorlek for
det valfria
pappersfacket nr. 2.

23

3.Volym

1.Ringvolym

Justerar
ringvolymen.

25

2 .Knappvolym

Justerar
knappvolymen.

25

3.H6gtalarvolym

Justerar
hogtalarvolymen.

25

162




Menyer och funktioner

Huvudmeny

Undermeny

Menyalternativ.

Tillbehor

Beskrivning

Sida

1.Allmén instdll

(Fortsattning)

4.Auto Sommartid

Andrar till sommartid
automatiskt.

26

5.Miljémeny

1.Tonerbesparing

Okar antalet sidor for
en tonerkassett.

26

2.Vilolagetid

Intervallet
varierar mellan
olika modeller.

005Min*

Sparar strom.

27

6 .Fackanvéand.

1.Kopiering

Endast fack#l
Endast fack#2
Endast kombi.
KF>F1>F2*
F1>F2>KF

(For
MFC-8380DN,
visas tray#2 eller
T2 bara om det
valfria facket har
installerats).

Valjer det fack som
ska anvandas till
kopieringslaget.

23

2.Fax

Endast fack#l
Endast fack#2
Endast kombi.
KF>F1>F2
F1>F2>KF*

(For
MFC-8380DN,
visas tray#2 eller
T2 bara om det
valfria facket har
installerats).

Valjer det fack som
ska anvandas till
faxlaget.

24

3.8kriv ut

Endast fack#l
Endast fack#2
Endast kombi.
KF>F1>F2*
F1>F2>KF

(For
MFC-8380DN,
visas tray#2 eller
T2 bara om det
valfria facket har
installerats).

Valjer det fack som
ska anvandas till PC-
utskrift.

24
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Huvudmeny | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
1.Allmén instdll | 7.LCD kontrast | — _OOOm+ Justerar 27
(Fortsattning) — skarmkontrasten.
-0Om00+*
-0m000+
-M0000+
8.Sdkerhet 1.Funktionslés — Kan begransa valda 28
maskinhanteringar
(MFC-8380DN) for upp till 25
individuella
anvandare och alla
icke behdriga
allmanna anvandare.
1.S&dker mottagn. — Férhindrar obehériga 28
anvandare att
(MFC-8370DN) anvanda de flesta
funktioner féorutom
mottagning av fax i
minnet.
2.Instdlln.las — Forhindrar att 33
obehdriga andrar
maskinens
installningar.
9.Dokumentskann. | 1.Storlek flatb. Ag* Anpassar 40
skanningomradet pa
Letter Lo .
kopieringsglaset till
dokumentets storlek.
2.Filstorlek | 1.Farg Liten Du kan stélla in dina S
Mellan® egna Bmksanwsn{pgfor
standardinstaliningar | poyananéndae
Stor for pacdskivan.
5 . Gra Liten datakomprimeringsfaktorn.
Mellan*
Stor
3.Duplexskanning Lang kant* Valjer 38

(MFC-8380DN)

Kort kant

duplexskanningform
atet.
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Menyer och funktioner

Huvudmeny | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
2.Fax 1l.Mottagning | 1.Antal signaler | (00-05) Stéller in antal signaler 50
. . innan maskinen svarar i
(Endast 02 Endast fax eller FAX/TEL-
faxlage) -
laget.
2.F/T signaltid | 20 Sek. Staller in tid for 50
dubbelsignalen i
*
30 Sek. FAX/TEL-l4get.
40 Sek.
70 Sek.
3.Faxavkénning | Pa* Tar emot 51
Ay faxmeddelanden utan att
trycka pa Start.
4.Fjarrkod P& (¥51, #51) Gor att du kan svara pa 58
. samtliga samtal i en
Av .
sidoapparat eller extern
telefon samt anvéanda
koder for att aktivera eller
inaktivera maskinen. Du
kan vélja egna koder.
5.Auto férminsk. | P&* Forminskar storleken pa 52
inkommande
Av
faxmeddelanden.
6.Minnesmottagn. | P&* Lagrar automatiskt 53
A inkommande
v faxmeddelanden i minnet
om papperet ar slut i
maskinen.
7.Svartningsgrad | -0000E+ Gor utskriften morkare 51
OOmO+ eller ljusare.
-OOmOo+*
-OmC00+
-B0000+
8.Pollad mottag. | Standard* Stéller in maskinen att 71
) h&mta meddelanden fran
Saker .
en annan faxmaskin.
Fordrojd
9.Stamp. faxmott | P& Skriver ut mottagningens 52
. tid och datum 6verst pa de
AV
mottagna
faxmeddelandena.
0.Duplex Pa Skriver ut mottagna fax pa 52
Ayt bada sidorna av pappret.
2.S3ndning 1l.Kontrast Auto* Stéller in ljusare eller 43
. , morkare kontrast for
(Endast i Ljus
- faxmeddelanden som
faxlage) . ..
Mork sands.
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Huvudmeny | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
2.Fax 2.S4ndning 2.Faxuppldsning | Standard*® Andrar 44
(Fortsatt) (Endast i Fin star:dardupplosnlngen for
faxlage) utgdende fax.
9 Superfin
(Fortsatt)
Foto
3.Férdréjd sand. | — Staller in vilken tid pa 45
dygnet (i 24-
timmarsformat) en
fordrojd faxsandning ska
aga rum.
4.Samlad sindn. | P& Sander fordréjda 45
. faxmeddelanden till
Av .
samma faxnummer vid
samma tidpunkt som en
sandning.
5.Direktséndning | Nista fax:Pa Sander ett fax utan att 44
. lagra det i minnet.
Nésta fax:Av
Pa
AvV*
6.Pollad s&ndn. | Standard*® Stéller in maskinen sa att 71
sak en annan faxmaskin kan
axer hamta dokument fran den.
7.Forsattsblad | Nasta fax:Pa Sander ett programmerat 42
. forsattsblad automatiskt.
Nasta fax:Av
P&
Av*
Provutskrift
8.Fdrséttsb.Medd | — Stéllerin meddelanden for 42
faxets forsattsblad.
9.Internat. lage | P& Aktivera om du har svart 45
. att skicka fax utomlands.
Av
3.Adressbok 1.Snabbval — Lagrar upp till 16 60
snabbvalsnummer sa att
du kan ringa genom att
trycka pa en knapp (och
Start).
2 .Kortnummer — Lagrar upp till 300 61
kortnummer sa att du kan
ringa genom att trycka pa
nagra fa knappar (och
Start).
3.Skapa grupper | — Staller in upp till 20 62

gruppnummer for
gruppsandning.
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Menyer och funktioner

Huvudmeny | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
2.Fax 4 .Rapportinst. | 1.S&ndn. kvitto | P& Staller in startinstallningar 74
for dverféringsrapport.
(Fortsatt) Pa+kopia gsrapp
AvV*
Av+kopia
2.Journalperiod | Av Staller in intervall for 74
matisk utskrift av
Vart 50:nde fax* aUt.o atisk utskrift a
faxjournalen.
Var 6:e timme
Var 12:e timme
Var 24:e timme
Var annan dag
Var sjunde dag
5.Fjdrrstyr. val | 1.Vidares./Lagra | Av* Staller in maskinen sa att 64
) ) faxmeddelanden
Vidaresand fax .
vidarebefordras,
Faxlagring inkommande fax sparas i
Pofax mottacm minnet (sa att du kan
gn- héamta dem nar du inte
befinner dig vid maskinen)
eller skickas till datorn.
(Backup utsk.) Du kan aktivera Backup
utskrift om du valjer
faxvidaresandning eller
PC-Fax-mottagning.
2.Fjarratkommst | -—% Staller in en kod for 67
Fjarratkomst.
3.Skriv ut fax |— Skriver ut inkommande 53
faxmeddelanden som
lagrats i minnet.
6.Uppr.begrénsn. | 1.Knappsats AvV* Du kan stélla in maskinen 35
att begransa uppringning
Ange # 2 ggr nar de kombinerade siffer-
Pa och bokstavsknapparna
anvands.
2.Snabbval AvV* Du kan stélla in maskinen 35
att begransa uppringning
Ange # 2 ggr med snabbval.
Pa
3.Kortnummer Av* Du kan stélla in maskinen 35
att begransa uppringning
A 2
nge # g9r med kortnummer.
Pa
7.Vantande jobb | — — Du kan kontrollera vilka 46

jobb som finns i minnet
och avbryta schemalagda
jobb.
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Huvudmeny | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
2.Fax 0.6vrigt 1.Kompatibilitet | H6g* Justerar kompatibiliteten i 128
(Fortsatt) Normal hand%&eav
dverforingsproblem.
Enkel (£6r VoIP) VolP-leverantorer
tillhandahaller stod for fax
med olika standarder.
Vélj Enkel (£6r VoIP)
om du ofta har problem
med faxsandningar.
2.Distingtiv — Se den danska —
(Endast Danmark) brgksanwsnmgen pa CD-
skivan.
3.Kopiering | 1.Kvalitet — Text Du kan valja 81
Foto kopieringsuppldsning for
dokumenttypen.
Auto*
2.Ljusstyrka | — Nannn N Justerar 81
kopieringsljusstyrkan.
-000mO0+
-00m00+*
-0m000+
-B0000+
3.Kontrast — _OOOOm+ Justerar 81
kopieringskontrasten.
-000ma+
-00m00+*
-OmO00+
-B0000+
4.skrivare | 1.Emulering |— Auto (EPSON) * Valjer emuleringslaget. Se

Auto (IBM)

HP LaserJet

BR-Script 3

Epson FX-850

IBM Proprinter

2.Utskriftsval

l.Intern font

1.HP LaserdJet

2.BR-Script 3

Skriver ut en lista med
maskinens interna fonter.

2.Konfiguration

Skriver ut en lista med
maskinens
skrivarinstallningar.

3.Testutskrift

Skriver ut en testsida.

3.Duplex

AV*
P& (lang kant)

P4 (kort kant)

Aktiverar eller inaktiverar
duplexutskrift. Du kan

ocksa valja duplexutskrift
pa langsida eller kortsida.

4.Skrivaraterst.

1.Reset

2.Angra

Aterstaller
skrivarinstallningarna till
de ursprungliga
fabriksinstallningarna.

Bruksanvisning for
programanvandare
pé cd-skivan.
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Menyer och funktioner

Huvudmeny | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
5.USB Direkt I/F | 1.Direktutskrift | 1.Pappersformat | A4* Staller in 91
Letter pappersstorleken vid
ette utskrift direkt fran USB-
Legal flashminnesenheten.
Executive
AS Storlekarna A5 L och A6
arinte tillgangliga for Fack
AS L 2 (tillval).
A6 .
Du kan bara vélja Legal
B5 och Folio f6r kombifacket.
B6
Folio
2 .Papperstyp Tunt Staller in papperstypen 91
Vanligt* vid utskrift direkt fran
g USB-
Tjockt flashminnesenheten.
Tjockare
Atervun. papper
3.Flers. utskr. | 1pal* Staller in sidstilen vid 91
- utskrift av flera sidor direkt
pa fran USB-
4pal flashminnesenheten.
9pal
16pal
25pal
1 pa 2x2 sidor
1 pa 3x3 sidor
1 pa 4x4 sidor
1 pa 5x5 sidor
4.0rientatering | Stdende Stéller in sidjusteringen 91
Liggande vid utskrift direkt fran
99 USB-
flashminnesenheten.
5.Sortera Pa* Staller in 91
Ay sidkollationeringen vid
utskrift direkt fran USB-
flashminnesenheten.
6.Utskr kvalitet | Normal* Staller in 91
Fin utskriftskvalitetsalternativet
* vid utskrift direkt fran
USB-
flashminnesenheten.
7.PDF-alternativ | Dokument* Staller in PDF-alternativet 91

Dok. &redigering

Dok . &stamplar

vad géller att skriva ut
kommentarer eller
stamplar i PDF-filen
tillsammans med texten.
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Huvudmeny

Undermeny

Menyalternativ.

Tillbehor

Beskrivning

Sida

5.USB Direkt I/F
(Fortsatt)

1.Direktutskrift

(Fortsatt)

8.Indexutskrift

Enkel*

Detaljer

Staller in
utskriftsalternativet for
index, enkelt format eller
detaljer.

91

2.Skanna -> USB

1.Upplésning

*

Farg 100 dpi

Farg 200 dpi
Farg 300 dpi
Farg 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S/V 200 dpi

S/V 200x100 dpi

Stéller in uppldsningen for
skannade data som
skickas till USB-
flashminnesenheten.

2.Filnamn

Ange filnamnet for de
skannade data.

Se
Bruksanvisning for
programanvandare

pa cd-skivan.

6.Skriv rapport

1.84ndn. kvitto

1.Visa pa& LCD

2.8kriv rapport

Skriver ut en
Overforingsrapport fér den
senaste dverforingen.

75

2.Hjalplista

Skriver ut hjalplistan sa att
du enkelt kan se hur du
snabbt programmerar din
maskin.

75

3.Telefonlista

1.Numerisk

2.Alfabetisk

Anger namn och nummer
som lagrats i nummer-
eller bokstavsordning i
snabbvals- och
kortnummerminnet.

75

4 .Faxjournal

Innehaller information om
de 200 senast mottagna
och sénda
faxmeddelandena. (TX
betyder sandning. RX
betyder mottagning.)

75

5.Systeminstédll.

Anger dina installningar.

75

6.Natverksinst.

Anger dina
natverksinstallningar.

75

7.0rderformulér

Du kan skriva ut ett
orderformular for
forbrukningsartiklar och
skicka det till din Brother-
aterforsaljare.

75
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Menyer och funktioner

Huvudmeny | Undermeny | Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
7.Nétverk | 1.TCP/IP 1.Bootmetod Auto* Valjer den BOOT- S
Statisk metod som passar Bruksamisning for
dig bast. néherksanvéndare
RARP pa oskivan,
BOOTP
DHCP

2.IP-adress

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Ange IP-adressen.

3.Ndtmask [000-255]. [000-255]. | Ange natmasken.
[000-255]. [000-255]
4 .Gateway [000-255]. [000-255]. | Ange gateway-

[000-255]. [000-255]

adressen.

5.Nodenamn BRNXXXXXXXXXXXX | Stall in nodnamn.

6.WINS-konfig Auto* Valjer WINS
statisk konfigurationslage.

7.WINS server (Primér) Specificerar den

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

(Sekundar)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

primara eller
sekundara
WINS-serverns IP-
adress.

8.DNS server

(Primir)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

(Sekundar)

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Specificerar den
primara eller
sekundara DNS-
serverns IP-adress.

9.APIPA Pa* Tilldelar IP-adress
Ay automatiskt fran
lokalt adressomfang.
0.IPv6 Pa Aktivera eller
Av* inaktivera IPv6-
protokollet. Om du
vill anvanda IPv6-
protokollet, besok
http://solutions.brother.com/
for mer information.
2.Ethernet | — Auto* Valj Ethernetlaget.
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD
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Huvudmeny | Undermeny | Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
7.Ndtverk | 3.Skanna > FTP | — — Farg 100 dpi* Valjer filformatet att %

. R . sanda skannad data | Buksanisningfir
(fortsétining) Farg 200 dpi

Farg 300 dpi
Farg 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S/V 200 dpi

S/V 200x100 dpi

via FTP.

4,8kanna > ndtv.

Firg 100 dpi*
Farg 200 dpi
Farg 300 dpi
Farg 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S/V 200 dpi

S/V 200x100 dpi

Du kan skanna ett
svartvitt eller
fargdokument direkt
tillen CIFS-server pa
ditt lokala natverk
eller pa Internet.

5.Time zone

UTCXXX: XX

Staller in tidszonen
for ditt land.

0.Aterst natverk

1l.Reset

1.Ja

2.Nej

2.Angra

Aterstéller alla
natverksinstallningar
till
fabriksinstallningar.

éfverksanvandare
pacdskiven,
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Menyer och funktioner

Huvudmeny | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
8.Maskininform. | 1.Serienummer | — — Du kan kontrollera 155
maskinens serienummer.
2.Sidriknare | — Totalt Du kan kontrollera det 155
Fax/Ra totala antalet sidor som
Pp- maskinen har skrivit ut
Kopiering under dess livslangd.
Utskrift.
3.Delens livsl. | 1.Trumma — Du kan kontrollera hur 155
man
2.Fixeringsenh. . a g? procent Som.
aterstar av en maskindels
3.Laser livslangd.
4.PF-kit KF Fér MFC-8380DN visas
5. PF-kit 1 PF-kit 2 bara nar
: tillvalsfack LT5300 har
6.PF-kit 2 monterats.
0.Grundinstdlln. | 1.Svarslige |— Endast fax* Valjer mottagningslaget 48
om passar dig bast.
Fax/Tel s pas 9 bas
Ext:Tel/Tsv
Manuell
2.Datum och tid | — — Visar datum och tid pa Se
LCD-skarmen och pa Snabbguiden.
varje faxad sida.
3.Fax-ID — Fax: Staller in ditt namn och
faxnummer, som sedan
Tel: . o . R
visas pa varje faxad sida.
Namn :
4.Rington — Avkanning Du kan minska pausen for 128
. _._ s | avkanning av
Ingen avkanning
kopplingstonen.
5.Vdlj linjetyp | — Normal* Valj typ av telefonlinje. 54
ISDN
Telefonvaxel
6.Aterstall 1.Natverk 1.Reset Aterstaller alla 156
. natverksinstallningar till
2 .Angra TP
fabriksinstallningar.
2.Adress & fax | l1.Reset Aterstéller alla lagrade 156
. telefonnummer- och
2 .Angra s
faxinstallningar.
3.Alla inst. 1.Reset Aterstéll alla 156
> Anara maskininstallningar ill
-Ang fabriksinstallningar.
0.Lokalt sprak | — (Valj ditt sprak.) Ger dig moéjlighet att andra Se
LCD-skarmens sprak for | Snabbguiden.

ditt land.
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Skriva text

Du maste skriva text nar du anger vissa menyalternativ, t.ex. Fax-ID. Det finns bokstaver tryckta
pa de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna. Knapparna: 0, # och * har inte tryckta
bokstaver darfor att de anvands for specialtecken.

Tryck pa motsvarande sifferknapp det antal ganger som visas i referenstabellen for att skriva det
tecken du vill ha.

Tryck en tva tre fyra fem sex sju atta nio
pa gang ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger

knapp
1 @ . / 1 @ . / 1 @
2 a b c A B C 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h i G H | 4 g h
5 j k I J K L 5 j k
6 m n o} M N (0] 6 m n
7 p q r s P Q R S 7
8 t u v T U \% 8 t u
9 w X y z w X Y 4 9

Om gemener inte kan anvandas for menyvalet anvander du foljande referenstabell.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyraganger fem ganger
knapp
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N 0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T u \Y 8 T
9 w X Y Z 9

Infoga mellanslag

Om du vill ange ett mellanslag i ett faxnummer, trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett
mellanslag i ett namn, trycker du pa » tva ganger.

Korrigera

Om du har skrivit fel bokstav och vill andra den, tryck pa «for att flytta markéren till den felaktiga
bokstaven och tryck sedan pa Clear/Back.

Upprepa bokstéaver

For att skriva en bokstav som finns pa samma knapp som féregadende tecken, ska du trycka pa »
for att flytta markoren till hdger innan du trycker pa knappen igen.
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Menyer och funktioner

Specialtecken och symboler

Tryck pa %, # eller 0 och tryck sedan pa < eller » for att flytta markoéren till det tecken eller den
symbol du vill ha. Tryck pa OK eller vélj det. Beroende pa vad du véljer i menyn visas de symboler
och tecken som anges nedan.

Tryckpax  for (mellanslag) ! "#$ % &' () *+,-./€
Tryckpé# for ;;<:>?@[]"_\~‘|{}
Tryck pa 0 for AEOUAEAQTANO
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Allmant

Skrivartyp
Utskriftsmetod
Minneskapacitet

LCD-skarm (Liquid Crystal
Display)

Stromkalla
Elforbrukning

1

Matt

Vikt

Ljudniva

T Matti enlighet med 1SO9296.
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Nar du gor en kopia fran ett ark.

Specifikationer

Laser

Elektrofotografi genom skanning med laserstrale
64 MB

16 tecken x 2 rader

220 - 240V 50/60Hz

Topp: 1080 W

Kopiering: Genomsnitt 570 W
Vilolage: Genomsnitt 11 W
Beredskapslage: Genomsnitt 80 W

442mm

390mm 443mm l

15,7 kg (MFC-8380DN)
15,5 kg (MFC-8370DN)

Med trummal/tonerenhet:

Ljudstyrka 1

Lwad = 6,57 Bell (A)
(MFC-8380DN)

LwAd = 6,58 Bell (A)
(MFC-8370DN)

Kontorsutrustning med Lwad > 6,30 Bell (A) ar inte 1amplig att
anvandas i rum dar manniskor i huvudsak behover jobba ostort.
Sadan utrustning boér placeras i separata rum pa grund av
bullernivan.

Drift (kopiering):

Beredskapslage: Lwad = 4,09 Bell (A)
Ljudtryck
Lpam =56 dB (A)

LPAm = 30 dB (A)

Drift (kopiering):
Beredskapslage:



Temperatur

Luftfuktighet

Dokumentmatare (ADF)

Pappersfack

Pappersfack 2 (tillval)
(MFC-8380DN)

Drift:
Forvaring:
Drift:
Forvaring:

Specifikationer

10 till 32,5°C

5 till 35°C

20 till 80% (utan kondensering)
10 till 90% (utan kondensering)

Upp till 20 sidor (i fljd) [80 g/m?]
Rekommenderad miljo for basta resultat:

Temperatur:
Luftfuktighet:
Papper:

250 ark [80 g/m?]
250 ark [80 g/m?]

20 till 30°C

50% - 70%

Xerox Premier TCF 80 g/m2 eller
Xerox Business 80 g/m2
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Utskriftsmedier

Inmatning Pappersfack
B Papperstyp:

B Pappersstorlek:

B Pappersvikt:

B Maximal kapacitet for
pappersfack:

Kombifack

B Papperstyp:

B Pappersstorlek:

B Pappersvikt:

B Max kapacitet for kombifack:

1
2 60 till 105 g/m? fér duplexutskrift.
Pappersfack 2 (tillval)
(MFC-8380DN)
B Papperstyp:

B Pappersstorlek:

B Pappersvikt:

B Maximal kapacitet for
pappersfack:
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Tunt papper, vanligt papper, brevpapper
och OH-film ! eller atervunnet papper
Letter, A4, B5(ISO), A5, A5 (Langsida),
B6(ISO), A6 och Executive

60 till 105 g/m?

Upp till 250 ark 80 g/m2 vanligt papper

Tunt papper, vanligt papper, tjockt papper,
brevpapper, OH-film, atervunnet papper,
kuvert eller etiketter '

Bredd: 69,8 till 216 mm

Langd: 116 till 406,4 mm
60 till 163 g/m? 2

Upp till 50 ark 80 g/m2 vanligt papper
Upp till 3 kuvert

For OH-film eller etikettark rekommenderar vi att du tar bort de utskrivna arken fran utmatningsfacket direkt efter att
de har matats ut fran maskinen for att undvika att de smetar.

Tunt papper, vanligt papper, brevpapper
eller atervunnet papper

Letter, A4, B5 (ISO), A5, B6 (ISO) och
Executive

60 till 105 g/m?
Upp till 250 ark 80 g/m2 vanligt papper



Utmatning

Duplexutskrift

B Utmatningsfack:

B Bakre utmatningsfack:

B Pappersstorlek:
B Pappersvikt:

B Manuell duplex:
B Automatisk duplex:

Specifikationer

Upp till 150 ark (utskrifter matas ut med
texten nedat i pappersfacket)

Ett ark (utskrift till det bakre
utmatningsfacket med textsidan vand

uppat)

A4

60 till 105 g/m?
Ja
Ja
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Fax

Kompatibilitet
Duplexfax (Ta emot)
Kodningssystem
Modemhastighet

Enkelsidig Dokumentstorlek

2-sidigt (duplex)

Dokumentstoriek
(MFC-8380DN)

Skannerbredd
Utskriftsbredd
Graskala
Pollningstyper
Kontrastinstillning
Uppldsning
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ITU-T Supergrupp 3
Ja
MH/MR/MMR/JBIG

Automatisk
sakerhetsprocedur:

Dokumentmatarens
bredd:

Dokumentmatarens
langd:

Kopieringsglasets
bredd:

Kopieringsglasets
l&angd:

Dokumentmatarens
bredd:

Dokumentmatarens
langd:

Max 208 mm
Max 208 mm
8-bitarsnivaer

33 600 bps

148 till 215,9 mm
148 till 355,6 mm
Max 215,9 mm
Max 297 mm
148 till 215,9 mm

148 till 297,0 mm

Standard, Saker, Timer, Sekventiell

Automatisk/Ljus/Moérk (manuell installning)

Horisontal:
Vertikal

B Standard:
H Fin:

m Foto:

B Superfin:

8 punkter/mm

3,85 linjer/mm
7,7 linjer/mm
7,7 linjer/mm
15,4 linjer/mm



Specifikationer

Snabbvalsnummer 16 (8 x 2)

Korthummer 300 stationer

Grupper Upp till 20

Gruppséndning 366 stationer

Automatisk ateruppringning 3 ganger med 5 minuters intervaller
Ringfordrojning 0,1, 2, 3, 4 eller 5ringar
Kommunikationskalla Det allmanna telefonnatet
Minneséverféring Upp till 600 /500 2 sidor
Mottagning utan papper Upp till 600 1/500 2 sidor

Med sidor avses Brother No. 1 Chart (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, JBIG-kod). Specifikationer och tryckt
material kan andras utan forvarning.

Med sidor avses ITU-T Testdiagram 1 (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, JBIG-kod). Specifikationer och
tryckt material kan &ndras utan férvarning.
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Kopiering

Farg/svartvit

Storlek pa enkelsidigt
dokument

2-sidigt (duplex)

Dokumentstoriek
(MFC-8380DN)

Kopieringsbredd:
Flera kopior
Forminska/Forstora
Uppldsning

Tid for utmatning av forsta
kopia

1
2
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Svartvit

Dokumentmatarens 148 till 215,9 mm
bredd:

Dokumentmatarens 148 till 355,6 mm '
langd:

Kopieringsglasets Max 215,9 mm
bredd:

Kopieringsglasets Max 297 mm
l&angd:

Dokumentmatarens 148 till 215,9 mm
bredd:

Dokumentmatarens 148 till 297,0 mm
langd:

Max 208 mm

Stapling eller sortering av upp till 99 sidor
25% till 400% (i steg om 1%)

Max. 1200 x 600 dpi

Mindre &n 10,5 sekunder 2 (fran laget KLAR)

Maximalt 5 ark kan matas i dokumentmataren nar ark langre an A4 anvands.

Den forsta kopians utmatningstid kan variera beroende pa skannerlampans uppvarmningstid.



Skanna

Farg/svartvit

Duplexskanning
(MFC-8380DN)

TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel
Fargdjup
Upplosning

Enkelsidig dokumentstorlek

2-sidigt (duplex)

Dokumentstorlek
(MFC-8380DN)

Skannerbredd
Graskala

JalJa
Ja

Specifikationer

Ja (Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Mac OS X 10.3.9 eller senare '
Ja (Windows® XP/Windows Vista®)

24 bitars farg

Upp till 19 200 x 19 200 dpi (interpolerad) 2

Upp till 600 x 2400 dpi (optisk) 2(Frém kopieringsglas)

Upp till 600 x 600 dpi (optisk) 2(Fré\n ADF)

Dokumentmatarens
bredd:

Dokumentmatarens
l&angd:

Kopieringsglasets
bredd:

Kopieringsglasets
langd:

Dokumentmatarens
bredd:

Dokumentmatarens
langd:

Max 210 mm
8-bitarsnivaer

19 200 dpi kan véljas med Brothers skannerverktyg)

148,0 till 215,9 mm
148,0 till 355,6 mm 3
Max 215,9 mm

Max 297 mm

148,0 till 215,9 mm

148,0 till 297,0 mm

Besok http://solutions.brother.com/ fér de senaste drivrutinsuppdateringarna.
Hogst 1 200 x 1 200 dpi skanning med WIA-drivrutinen i Windows® XP/Windows Vista® (upplésning upp till 19 200 x

Maximalt 5 ark kan matas i dokumentmataren nar ark langre &n A4 anvands.
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Skriva ut

Emuleringar

Skrivardrivrutin

Upplosning
Utskriftshastighet vid
simplex

Utskriftshastighet vid
duplexutskrift

Tid for forsta utskrift

Utskrift enbart via natverk

PCL6, BR-Script3 (PostScript®3TN‘), IBM Pro-Printer XL,

Epson FX-850

Vardbaserad drivrutin fér Windows® 2000 Professional/

XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

Windows Server® 2003 /Windows Server® 2003 x64 Edition '/
Windows Server® 2008

BR-Script3 (PPD-fil) for Windows® 2000 Professional/

XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/

Windows Server® 2003 '/Windows Server® 2003 x64 Edition '/
Windows Server® 2008

Macintosh-skrivardrivrutin for Mac OS X 10.3.9 eller senare 2
BR-Script3 (PPD-fil) for Mac OS X 10.3.9 eller senare 2

1200 dpi 3 HQ1200 (2400 x 600 dpi), 600 dpi, 300 dpi

Upp till 28 sidor/minut (A4-format) 4(MFC—8370DN)

Upp till 30 sidor/minut (A4-format) 4 (MFC-8380DN)
Upp till 13 sidor/minut

Mindre an 8,5 sekunder (fran tillstandet KLAR och standardfack)

Besok http://solutions.brother.com/ fér de senaste drivrutinsuppdateringarna.
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Om du anvéander instéllningen 1200 dpi (1200 x1200 dpi) blir utskriftshastigheten langsammare.

Utskriftshastigheten kan variera beroende pa typen av dokument som skrivs ut.
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Specifikationer

Granssnitt
usB Anvand en USB 2.0-kabel (typ A/B) som inte ar langre an 2 m. 12
Ethernet Anvand en Ethernet UTP-kabel kategori 5 eller hogre.

1 Din maskin har ett Hi-Speed USB 2.0-gréanssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett USB 1.1-
granssnitt.

2 USB-portar fran tredje part stdds inte.

Funktionen direktutskrift

Kompatibilitet PDF version 1.7 1, JPEG, Exif + JPEG, PRN (skapad av Brothers
skrivardrivrutin), TIFF (inskannad av alla Brother MFC- eller DCP-

modeller), PostScript®3TM (skapad av Brother BR-Script 3
skrivardrivrutin), XPS version 1.0.

1 PDF-data som innehaller en JBIG2-bildfil, en JPEG2000-bildfil eller transparenta filer stods inte.
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Datorkrav

Lagsta systemkrav och programfunktioner som stods

Datorplattform och | Progranfunktioner | patorrinssnit 3 | L@gsta Minsta | Rbonmendert | Utrymme pa
operativsystemsversion | som processorhastighet | RAM RAM harddisken for
stods installation
for for
drivrutiner | program
Windows® | Windows® | Utskrift, USB, Intel®Pentium®1| | 64 MB | 256 MB | 150 MB | 310 MB
operaivsystem | 2000 PC Fax?, | 10/100 eller
Professional © | Skanning | Base Tx | motsvarande
Windows® (Ethernet) 128 MB
XP
Home®?2 5
Windows®
XP
Professiond 2 S
Windows® 64-bit (Intel®64 | 256 MB | 512 MB
XP eller AMD64)
Professional stédd CPU
x64
Edition
Windows Intel®Pentium®4 | 512 MB | 1 GB 500 MB | 500 MB
Vista®?2 eller
motsvarande
64-bit (Intel®64
eller AMD64)
stodd CPU
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Specifikationer

Windows® | Windows | Utskrift 10/100 Intel® Pentium®11l | 256 MB | 512 MB | 50 MB | Ej
Operativsystem 1 Server® Base Tx eller tlllampllgt

2003 (Ethernet) | motsvarande
(Forts.) | (utskrift

endast

via

natverk)

Windows 64-bit (Intel®64

Server® eller AMD64)

2003 x64 stédd CPU

Edition

(utskrift

endast

via

natverk)

Server® eller

2008 motsvarande

(utskrift 64-bit (Intel® 64

endast eller AMD64)

via stédd CPU

natverk)
Macintosh | MacOS X | Utskrift, UsB?3, PowerPC 128 MB | 256 MB | 80 MB | 400 MB
operativsystem | 10.3.9 - PC Fax G4/G5,

1043 | skicka® | 19100 | powerPC G3

Sk L Base Tx 350MHz
anning (Ethernet)

MacOS X PowerPC 512MB | 1 GB

10.4.4 G4/G5, Intel®

eller Core™

senare Processor

4

5

Internet Explorer 5.5% eller senare

Hogst 1200 x 1200 dpi skanning med WIA-drivrutinen i Windows® XP/Windows Vista® (uppldsning upp till
19200 x 19200 dpi kan valjas med skannerverktyget)

USB-portar fran tredje part stdds inte.

PC Fax har endast stdd for svartvitt.

PaperPort™ 11SE har stéd for Microsoft® SP4 eller senare fér Windows® 2000 och SP2 eller senare fér XP.

Besok http://solutions.brother.com/ fér de senaste drivrutinsuppdateringarna.

Alla varumarken, marken och produktnamn tillhér sina respektive féretag.
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Forbrukningsmaterial

Tonerkassettens livslangd

Trumma

Starttonerkassett: Cirka 2 000 sidor (A4)
Standardtonerkassett:

TN-3230: Cirka 3 000 sidor (A4) 1
Tonerkassett med hdg kapacitet:

TN-3280: Cirka 8 000 sidor (A4)
DR-3200: Cirka 25 000 sidor (A4) 2

1 Kassettens cirka-livslangd ar beskriven i enlighet med ISO/IEC 19752.

2 Trumman livslangd &r uppskattad och kan variera beroende pa typ av anvandning.
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Specifikationer

Ethernet tradbundet natverk

Natverkskortets
modellnamn

Lokalt natverk

Stod for

Protokoll

Natverkstyp

NC-6800h typ 2

Du kan ansluta maskinen till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning, PC Fax och fjarrinstallning. 12

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,

Windows Server® 2003 2, Windows Server® 2003 x64 Edition 2 och
Windows Server® 2008 2

Mac OS X 10.3.9 eller senare 34

IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
WINS/NetBlIOS-namnupplésning, DNS-matchare,
mDNS, LLMNR-6vervakare, LPR/LPD,

Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, FTP-
klient och -server, TELNET-server, HTTP/HTTPS-
server, SSL/TLS, TFTP-klient och -server, SMTP-
klient, APOP, POP fére SMTP, SMTP AUTH,
SNMPv1/v2c/v3, ICMP, LLTD-6vervakare,

Web Services Print, CIFS-klient, SNTP

IPv6: (Inaktiverat som standard) NDP, RA, DNS-
matchare, mDNS, LLMNR-responder, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, FTP-
klient och -server, TELNET-server, HTTP/HTTPS-
server, SSL/TLS, TFTP-klient och -server, SMTP-
klient, APOP, POP fore SMTP, SMTP AUTH,
SNMPv1/v2c/v3, ICMPvV6, LLTD-0vervakare,
Web Services Print, CIFS-klient, SNTP

Ethernet 10/100 BASE-TX automatisk férhandling (kabelanslutet
natverk)
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Hanteringsverktyg 5  BRAdmin Light foér Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition,
Windows Server® 2008 och Mac OS X 10.3.9 eller senare *

BRAdmin Professional for Windows® 2000 Professional,
Windows® XP, Windows® XP Professional x64 Edition,
Windows Vista®, Windows Server® 2003,

Windows Server® 2003 x64 Edition och Windows Server® 2008

Web BRAdmin for Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition och
Windows Server® 2008
Klientdatorer med en webblasare som stéder Java.

PC Fax-sandning fér Mac

Utskrift enbart via natverk

Mac OS X 10.3.9 eller senare (MDNS)

Besok http://solutions.brother.com/ for de senaste drivrutinsuppdateringarna.

A~ W

BRAdmin Professional och Web BRAdmin kan hamtas fran http://solutions.brother.com/.
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Ordlista

Detta ar en fullstéandig lista 6ver de funktioner och begrepp som finns i Brother-
bruksanvisningarna. Om funktionerna finns tillgangliga beror pa vilken modell du kdpt.

ADF (dokumentmatare)
Dokument som placeras i
dokumentmataren skannas automatiskt
(en sida at gangen).

Angra jobb

Avbryter ett programmerat utskriftsjobb
och tdmmer maskinens minne.

Autoférminskning

Forminskar storleken pa inkommande
faxmeddelanden.

Automatisk ateruppringning
En funktion som gor att maskinen ringer
upp det senast slagna faxnumret efter fem
minuter om faxsandningen inte gick
igenom pé grund av att linjen var
upptagen.

Automatisk faxéverféring

Sander ett fax utan att du behover lyfta pa
luren till en extern telefon.

Backuputskrift
Maskinen skriver ut en kopia av varje fax
som har tagits emot och lagrats i minnet.
Det ar en sakerhetsatgard sa att du inte
forlorar nagra meddelanden vid
stromavbrott.

CNG-signaler
De specialsignaler som faxmaskinen
sénder under en automatisk dverféring
som talar om fér den mottagande
maskinen att sdndaren ar en faxmaskin.

Dubbel atkomst
Maskinen kan skanna in utgaende
faxmeddelanden eller schemalagda jobb i
minnet samtidigt som den sander och tar
emot fax eller skriver ut ett inkommande
faxmeddelande.

ECM (Felkorrigeringslage)

Detekterar problem under faxdverféringen
och sander om sidorna som paverkas.

Extern telefon

En telefonsvarare eller telefon som ar
kopplad till din maskin.

Fax/Tel

Du kan ta emot bade fax- och
telefonsamtal. Anvand inte det har laget
tilsammans med en telefonsvarare (TSV).

Faxavkanning

Maskinen svarar pa CNG-signaler om du
avbryter ett inkommande faxsamtal
genom att svara i telefonen.

Fax-ID

Den lagrade informationen som visas
Overst pa faxade sidor. Informationen
inkluderar avsandarens namn och
faxnummer.

Faxjournal
Innehaller information om de 200 senast
mottagna och sanda faxmeddelandena.
TX betyder sandning. RX betyder
mottagning.

Faxlagring
Du kan spara fax i minnet.

Faxsignaler

De signaler som avges av faxmaskiner
nar de utbyter information under sdndning
och mottagning av faxmeddelanden.

Faxvidaresandning
Sander ett faxmeddelande fran minnet till
ett inprogrammerat faxnummer.
Fin upplosning
Upplésningen ar 203 x 196 dpi. Anvands
for liten text och grafik.
Fjarraktiveringskod

Mata in den har koden (¥ 5 1) om du
svarar pa ett faxsamtal i en sidoapparat
eller en extern telefon.
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Fjarratkomst

En funktion som gor att du kan na
maskinen fran en tonvalstelefon.

Fjarratkomstkod

En fyrsiffrig kod (— — —%) som gér att du
kan ringa upp och styra maskinen fran en
annan plats.

Fordréjd gruppsandning

Alla férdréjda faxmeddelanden till samma
mottagare skickas i samma sandning.

Detta ar en kostnadsbesparande funktion.

Fordrojt fax

Skickar ditt fax vid en specificerad tidpunkt
senare samma dag.

Graskala
Nyanser av gratt tillgangliga for kopiering
och sandning av faxmeddelanden som
innehaller fotografier.

Gruppnummer

En kombination av snabbvals- och/eller
korthnummer som ar lagrade pa en
shabbvalsknapp eller ett korthummer och
som anvands foér gruppsandning.

Gruppsiandning

Gor att du kan sdnda samma
faxmeddelande till flera mottagare.

Hjalplista
En lista dver samtliga menyer som du kan
anvanda nar du programmerar maskinen.
Praktiskt om du inte har tillgang till
bruksanvisningen.

Internationellt lage
Tillfélliga justeringar av faxsignalerna for
att passa utlandska telefonlinjer.
Journalperiod

Det inprogrammerade tidsintervallet
mellan utskrift av automatiska
faxrapporter. Du kan skriva ut
faxjournalen pa begaran utan att det
paverkar de automatiska utskrifterna.

Knappvolym

Volyminstallning for signalen som hors
nar du trycker pa en knapp eller gor fel.
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Kodningsmetod

En metod foér kodning av informationen
som finns i ett dokument. Alla faxmaskiner
maste anvanda en Modified Huffman-
minimistandard (MH). Faxmaskinen kan
anvanda mer avancerade
komprimeringsmetoder, Modified Read
(MR), Modified Modified Read (MMR) och
JBIG férutsatt att den mottagande
maskinen har samma kapacitet.

Kommunikationsfel (eller Komm. fel)

Ett fel som uppstar vid sandning eller
mottagning av faxmeddelanden och som i
regel beror pa linjestérningar.
Kompatibilitetsgrupp
En faxmaskins forméaga att kommunicera
med en annan maskin. Kompatibilitet
garanteras mellan ITU-T-grupper.
Kontrast
Eninstalining som kompenserar for morka
eller ljusa dokument.
Korthummer
Ett forprogrammerat nummer for enkel
uppringning. Du méste trycka pa [J] och
ange sedan platsen for det tresiffriga
kortnumret och tryck pa Start for att inleda
uppringningsprocessen.
Kvarvarande jobb

Du kan kontrollera vilka programmerade
faxjobb som vantar i minnet och avbryta
enskilda jobb.

LCD-skdarm (skarm med flytande
kristaller)
Maskinens skarm som visar interaktiva
meddelanden under
skarmprogrammeringen och datum och
tid nar maskinen inte arbetar.

Lista 6ver anvandarinstallningar

En utskrift som visar maskinens aktuella
installningar.



Manuell faxsédndning
Nar du lyfter luren pa din externa telefon
sa att du kan hora den mottagande
faxmaskinen svara innan du trycker pa
Start for att inleda s&ndningen.

Menylage
Programmeringslage nar du &ndrar
maskinens installningar.

Mottagning utan papper
Mottagning av faxmeddelanden i
maskinens minne nar papperet ar slut i
maskinen.

OCR (optisk teckenigenkanning)
Medféljande ScanSoft™
PaperPort™ 11SE med OCR eller Presto!
Programvaran PageManager konverterar
en textbild till redigerbar text.

Overféring
Sandning av dokument 6ver telefonlinjen

fran maskinen till en mottagande
faxmaskin.

Overforingsrapport (Xmit)
En 6verforingsrapport med information
om datum, tidpunkt och antal sidor.

Paus

Ger dig mojlighet att placera en 3,5
sekunders fordrdjning i
uppringningssekvensen nar du ringer upp
med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna eller nar du lagrar
snabbval eller kortnummer. Tryck pa
Redial/Pause sa manga ganger som
behdvs for langre pauser.

Polling
En faxmaskin kontaktar en annan
faxmaskin for att hamta meddelanden
som vantar.

Puls
En form av roterad uppringning pa en
telefonlinje.

Realtidséverféring

Du kan sanda faxmeddelanden i realtid
nar minnet ar fullt.

Ordlista

Ringfoérdréjning
Antalet signaler som ringer innan
maskinen svarar i lagena Endast fax
och Fax/Tel.

Ringvolym
Volyminstallning fér maskinens ringsignal.

Sidoapparat
En telefon som &r kopplad till faxlinjen i ett
separat vagguttag.

Signaltid for Fax/Tel

Den period maskinen dubbelringer (nar
mottagningslaget Fax/Tel ar aktiverat) fér
att uppmarksamma dig pa att du har ett
inkommande telefonsamtal.

Skanning
En process som sander en elektronisk bild
av pappersdokument till en dator.
Snabbval

Knappar pa maskinens kontrollpanel som
du kan anvanda for att lagra nummer for
snabb uppringning. Du kan lagra ett andra
nummer pa varje knapp om du trycker pa
Shift och snabbvalsknappen samtidigt.

Soékning
En elektronisk lista 6ver lagrade snabbval,
korthummer och gruppnummer i
alfabetisk ordning.

Telefonregisterlista

En lista i numerisk ordning éver namn och
nummer som lagras som snabbval och
kortnummer.

Tillfalliga installningar
Du kan vélja olika alternativ for individuella
faxsandningar och kopieringsjobb utan att
behdva andra grundinstallningarna.

Ton
En form av uppringning pa telefonlinjen
som anvands for tonvalstelefoner.

TSV (telefonsvarare)

Du kan ansluta en extern telefonsvarare
till maskinen.
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Upplésning
Antal horisontella och vertikala linjer per
tum.
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Denna maskin har enbart godkéants for anvandning i landet dar den kdptes. Lokala Brother-féretag eller deras
aterforsaljare kommer endast att ge service fér maskiner som kopts i deras land.
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